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AVANT-PROPOS

Sur la proposition de M. Jean Capart, conservateur en chef des
Musées Royaux d’Art et d'Histoire de Bruxelles, le comité du
Musée de Brooklyn a bien voulu me confier I'étude des ostraca
grecs de la collection Charles-E. Wilbour. A M. Capart qui a su
faire naitre pour moi l'occasion de ce précieux exercice, je suis
heureuse d’exprimer toute ma reconnaissance et de dire ce que je
dois aux entretiens familiers qu’'il dispense si généreusement et
qui sont 'une des formes les plus aimables de son ceuvre édu-
cative.

Je n’aurais pu achever ce petit recueil si je n'y avais été encou-
ragée par mon maitre, M. le Professeur Marcel Hombert : il m'a
guidée de mille fagons dans mes recherches, il a pris la peine de
relire les photographies de tous les ostraca et je lui dois la solu-
tion de maintes lectures difficiles. Qu'il veuille bien trouver ici
I'expression de toute ma gratitude.

Je désire remercier aussi M. le Professeur Ulrich Wilcken qui a
cu la bonté d’améliorer les copies de mes textes les plus obscurs;
AL le Professeur W.-L.. Westermann qui n'a cessé, pendant mon
séjour 4 New-York, de s'intéresser 4 mon travail et qui a corrigé
plusieurs de mes lectures de débutante; M. Erwin Seidl qui a
bien voulu éditer la souscription démotique de 1'ostracon n® 1.

Deux institutions m'ont aidée & réaliser le voyage d’Amérique.
Ce sont : le Musée de Brooklyn et la Fédération belge des Femmes
Universitaires. En me faisant confiance, elles m’ont apporté un
précieux encouragement et je les en remercie.

Au Fonds National de la Recherche scientifique qui, pendant
plusieurs années, m’a donné le loisir de me former aux disciplines
historiques, je suis heureuse de pouvoir dire ici ma profonde
reconnaissance.
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INTRODUCTION

C'est en 1916 que la veuve et les enfants de Charles-Edwin
Wilbour ont offert au Musée de Brooklyn les ostraca publiés dans
ce recueil.

Ch.-E. Wilbour appartenait 4 I'une de ces anciennes familles de
la Nouvelle-Angleterre, ot la passion du savoir a gardé tant de
vigueur. Déja parvenu i la pleine maturité, il se fit I'éléve de
Maspero, dont il suivit les cours 4 Paris et cest & l'age de cin-
quante ans qu'il entreprit son premier voyage d'Egypte. Sur le
bateau du Service des Antiquités, d’abord, puis sur sa propre
dahabiah, de 1880 4 1896, il remonte, chaque hiver, le cours du
Nil. 1l assiste aux fouilles; il forme une jolie collection d’objets
d’art; il copie, sans se lasser, les inscriptions des temples et des
tombeaux.

Bien avant qu’ait paru le recueil des Ostraca de Wilcken,
Ch.-E. Wilbour avait deviné 'intérét de cette classe de documents
et il en avait réuni quelques-uns. A cbté de tessons couverts
d’écriture hiératique, démotique et copte, sa collection comporte
cent quatre-vingt-dix ostraca grecs. De ces derniers, plus de la
moitié sont de menus fragments qu’il fut impossible, sauf en
deux cas, de joindre entre eux. On trouvera ici toutes les pieces
entitres et quelques-uns des fragments les plus intéressants.

¥ > -

Parmi les collections d’ostraca formées au x1x® siecle, il en est
peu, comme celle de Brooklyn, dont on connaisse les origines avec
quelques détails pittoresques. Dans les lettres qu’il adressait a
sa famille et qui forment aujourd’hui son « Journal », Ch.-E. Wil-
bour note la plupart de ses achats. Nous lisons, par exemple :
Saturday, January 21, 1882. I went to Karnak and spent much
time in the temple of Khonsu... A little Copt boy whom I saw in the
school offered me antiquities and I bowght some ostraca, Greek and
Demotic. Ch.-E. Wilbour voyageait, cette année-la, avec Gaston
Maspero. Or, celui-ci, dans une lettre & Wilcken (%), conte preécisé-
ment comment on trouva des ostraca & Thebes, pendant I'hiver
1881-1882 et dans les années qui suivirent. La coincidence des
deux lettres, celle de Wilbour et celle de Maspero, permet de
soupconner qu'une partie de nos textes thebains proviennent

(1) Gr. Ostr., 1, pp. 25-26.
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des trouvailles qui ont alimenté les collections du Caire, de
Bonn, de Berlin et quelques collections particulitéres. C'est, en
effet, dans les ostraca de Berlin, d'une part, et dans les petites col-
lections de 'Ermitage, de Vienne et de Chicago, formées par des
voyageurs isolés, que nous trouvons le plus de noms propres ana-
logues 4 ceux qui apparaissent dans les ostraca de Brooklyn.

Il arrive qu’'au moment de quitter 'Egypte, Ch.-E. Wilbour,
encombré de bagages, laisse & Maspero les tessons qu'il avait ache-
tés 4 Eléphantine : Sunday, April 16, 1882, I have finished my
packing and I leave my two arks and two baskels, one of smallish
stomes and one of Elephantine ostraca, some furnsture of my room,
my telescope and some books Maspero has not. Ces ostraca ont
sans doute été déposés au Musée du Caire.

Voici, enfin, la mention d'un achat fait 4 Eléphantine : March
1%, 1884, poing down. The bazars seemed more emply than usual :
I got nothing. Said had been over to see my lady friends of Elephan-
tine and brought back a few tax-receipts of Roman Emperors and
some fragments of papyrus. With Baudry's brother-in-law, Rhone,
I boated around Elephaniine, at sunset...

Ainsi, Ch.-E. Wilbour achéte ses ostraca dans le temps ol
Erman et Wiedemann forment les collections du Musée de Ber-
lin (Y. D'autre part, les numéros d’inventaire des ostraca de
I'Ashmolean Museum, publiés par Tait, comportent des dates
d’achat. Ce sont les mémes que les dates notées par Ch-.E. Wil-
bour : 1882, 1884, 1887, 1802. Aussi, le recueil d'Oxford offre-t-il
beaucoup de textes analogues 4 ceux de Brooklyn. La collection
encore inédite des ostraca d’époque romaine de la Bodléenne,
formée par Sayce, qui voyageait avec Wilbour, doit offrir, elle
aussi, une ample moisson de textes paralléles. Les ostraca de
Strasbourg et de Toronto, rassemhlés, pour la plupart, au début
de notre siécle, proviennent visiblement d’autres trouwvailles :
les noms de personnes et les noms de quartiers v sont autres.
Dans les collections plus récentes, comme celles des bibliothéques
norvégiennes, ol les ostraca du Fayoum sont plus nombreux,
nous aurons moins de chances encore de trouver des éléments de
comparaison. Enfin, on ne saura jamais sans doute, comment il
se fait qu'un document rapporté d'Egypte en 18zr, W. 0. 28
(Musée de Berlin), provienne de la méme trouvaille que deux des
ostraca de Brooklyn (29 et 30).

Tous ces détails auront fait saisir pourquoi notre recueil ne
révele que peu de choses qui ne soient déja connues. Les pitces
de type nouveau y sont rares. Il nous a paru important de pou-

(1) Cf. Wiccken, Gr. Ostr,, I, p. 28,
8



INTRODUCTION

voir ainsi préciser les circonstances ob furent trouvés nos docu-
ments. En effet, c'est par induction que s'ébauche lentement
notre connaissance de l'économie égyptienne et qu'apparaissent
les lois d'une évolution historique. Mais les données que révélent
nos ostraca, si elles se rangent ponctuellement sous ces lois, n'en
étendent pas la portée. La valeur des moyens de wvérification
qu’elles nous apportent est diminuée, du fait qu'elles proviennent
précisément des mémes milieux que les textes sur lesquels se
fondent les lois encore fragiles que nous voudrions assurer.
Pourtant, nous n’avons pas hésité a publier celles de nos inscrip-
tions qui ne font qu'accroitre le nombre des documents d'un
type connu. C'est que cette notion numérique est un des élé-
ments qui permettent a I'historien d'évaluer l'intensité des phé-
noménes que déclenche le fonctionnement d'une institution,
*
# #

A quelques exceptions prés, les inscriptions publiées ici sont des
quittances d'impét. Voici comment nous les avons classées.
Une premiére division sépare les impots dont on s’acquitte en
argent de ceux que I'on paye en nature : division simplement com-
mode mais arbitraire, puisqu’aucune différence fonciére ne sépare
les deux formes de revenus et qu'un impot payé en argent peut
n'étre que V'adaeratio d'une redevance exigible en nature. De la
levée des impdts en nature, rien ne change de 1'époque ptolé-
maique i 'époque romaine, ni les faits juridiques et politiques
qui en justifient la répartition ni les relevés cadastranx qui en for-
ment l'assiette. Au contraire, dans le groupe des imp6ts payables
en argent, nous établissons une division chronologique : époque
ptolémaique, époque romaine, Car, si bien des traditions, formelles
surtout, se perpétuent de 'une i l'autre, si les deux gouverne-
ments qui se sont succédé en Egypte ont eu le méme dessein final
et en bien des cas la méme technique administrative (1), les
Romains semblent avoir profondément modifi¢ la signification
juridique des exigences fiscales. A leur arrivée, les principes mémes
du droit public se trouvent changés. L'ensemble des droits et
des devoirs de l'individu a 1'égard de la communauté prend un
sens nouveau. Les données de ce probléme, maintes fois étudiées,
ont été rassemblées et présentées en un raccourci vigoureux par
M. B.-A. Van Groningen dans un article intitulé L'Egyple ef
I'Empire (Aegyptus, VII, 1926, pp.18g-202). Cette étude sert de

(1) Cf. V., MarTiz, Les papvrus ef Uhistoire adminizirative de .ﬂ'Egy;pjr grico-
romaing, Minchener Beitrdge sur Papyrusforschung und anfiken Rechisgeschichie,
KIX (1934], pp. 102-165.
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point de départ aux quelques réflexions exprimées dans les notices
gue nous joignons i nos ostraca.

Dians les groupes que nous avons formés, nous essayons de
classer nos textes de fagon que, dés leur apparition, ils servent de
matériel & une construction d’ensemble. Nous lesregardons comme
les jalons qui marquent les étapes d'une évolution historique.

Nous distinguons ainsi les imp6ts qui frappent les individus en
raison d'une qualité personnelle, de ceux qui se calculent en fone-
tion d'un revenu. Il semble gu’on ne connaisse, 4 I'épaque lagide,
que peu d'impots 4 nuance personnelle. L'é)x# en est un, sans
doute. Au contraire, dés le début de 1'époque romaine, les per-
sonnes sont taxées, du seul fait de leur existence, autant que
les biens, Conséquence naturelle du droit de conquéte et du
statut spécial & 'Egypte, les impdts de taux invariable sem-
blent caractéristiques du systéme fiscal romain. Et l'on peut
imaginer que c'est ce trait qui a commandé toute une série
de réformes administratives dont les effets ont modifié len-
tement le cadre social et politique du pays. Etudier I'histoire
d'un phénoméne social, pour nous, ¢’est, avant tout, rechercher ce
qui va le faire changer au cours des temps, c’est essayer de saisir
le défaut d’agencement, & peine perceptible a l'origine, qui, par le
jeu des conséquences qu'il entraine, provoquera un déséquilibre
générateur d'évolution, comme une note discordante qui traverse
I'élan d'un théme musical, & peine sensible au passage, commande
V'apparition d'un changement de ton et fait dévier la ligne du
théme. C'est en ce sens que nous considérons le caractére person-
nel donné aux taxes comme la cause maitresse qui a fait se déve-
lopper selon un plan particulier le systéme fiscal de 'Egypte
romaine.

En effet, un impét personnel manque de garantie d’exécution.
Pour forcer un contribuable vraiment insolvable & s'acquitter de
sa dette, il n'y a que deux moyens : 'asservir 4 'Etat, faire de lni
un bien, 4 défaut des biens qu'il n'a pu fournir, ou rendre respon-
sables d'autres membres de la communauté & laquelle il appar-
tient. La premiére solution suppose, pour 'Etat, la possibilité,
d'utiliser ou de vendre ces esclaves. Elle suppose une forte de-
mande d’esclaves qui ne peut venir que d'une grande industrie
capitaliste. Or, on sait que I'Empire romain n'a pas connu un
stade d'évolution industrielle aussi poussé que l'on serait tenté
de l'imaginer (Y. On ne pourrait, au reste, sans tout désorganiser,
faire passer un grand nombre d’hommes dans la classe des choses.

(1) Cf. RosTovizerF, Sloria economica ¢ sociale, pp. 401-404 ot notes od L'on
tronvera un choix de références & des textes et 4 des travaux,
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C'est ainsi que la solution de la responsabilité solidaire a été choi-
sie : elle est bien conforme au complexe juridique créé par le droit
de conquéte et elle était déja, d'ailleurs, invoquée, en cas d'ur-
gence, dés la fin de I'époque lagide, pour forcer les paysans
royaux 4 cultiver des terres abandonnées (cf. par exemple,
B. G. U. 1815, de I'an 61/60 av. J.-C.).Cette solidarité apparait 4
deux tournants, avec son cortége de conséquences sociales. En
effet, la responsabilité en cascade qui tombe, en recours succes-
sifs, sur les différents agents de la perception commande le rem-
placement de la ferme par la liturgie et I'appauvrissement des
classes moyennes; la responsabilité collective du village, d'autre
part, entraine la fuite du contribuable, les ordonnances attachant
les gens 4 un lieu et les phénoménes de cristallisation sociale si
précoces dans I'Egypte byzantine.

Ainsi, dans les notices que nous consacrons a chacun des impots
sous le chef desquels se rangent nos ostraca, nous essayerons de
dégager surtout la notion de garantie de I'impéit et de montrer
comment, dans I'Egypte romaine, la fragilité de cette garantie
entraine un transfert de responsabilité qui commande une évolu-
tion sociale. Telle est la préoccupation maitresse dont nous vou-
drions voir le thétme animer notre ouvrage.

II



SIGLES

| = yiveto ou yivovzar. d = zéruprov.
L, § = £rogou frous. — = 1 ohole.
A = TohovTov. = = 2 obaoles,
—, h £, €% = Spayui. * = 3 oboles.
¥ = 2 yahxol. F = 4 oboles.
+ ou 5 = mupol ou mupet dpTdfy. F = 5 oboles.
L = fuwv. C ou o = I/2 obole.

Nous adoptons les régles d'édition proposées au XVIII® Congrés des
Orientalistes, tenu a Leyde, en 1931, et publiées dans la Chronigue
d'Egypte 13-14 (1932), pp. 285-287, sous le titre Essas d'unification des
méthodes emplovées dans les éditions de papyrus.

ABREVIATIONS

Nous citons les recueils de papyrus sous les sigles proposés par
U. Wilcken, dans les comptes rendus de ' Archiv fiir Papyrusforschung.
Pour les recueils d'ostraca et quelgues ouvrages fondamentaux
d’histoire administrative, voici les abréviations que nous employons :

W. 0. = U, WiLcKEN, Griechische Ostraka aus Aegypten und Nubien
{Leipzig-Berlin, 18gq), t. II.

0. Strass. = P. VIERECK, Griechische und griechisclh-demotische Ostraka
der Universitits- und Landesbibliothek zu Strassburg ¢m Elsass. (Ber-
lin, 1g923), t. L.

0. Tait I, Bodl., Fl. P., Ashm., Cambr., etc. = ]J.-G. Tart, Greek Ostraca
in the Bodleian Library at Oxford and yarious other Collections, vol. 1
{(Londres, Egypt Exploration Society, 1930). Les expressions Bodl.,
Fl. P., etc., désignent les chapitres de cet ouvrage qui correspon-
dent aux collections auxquelles appartiennent les ostraca,

0. Mey. = P.-M. MEYER, Griechische Texte aus Aegyplen (Berlin,
1916}, 2% partie : Ostraka der Sammilung Deissmann,

Theb. 0. = Theban Ostraca (University of Toronto Studies, 1913),
part II1, Greek Texds edited by J.-G. MILNE.

O. Briiss.-Berl. = P. VIERECK, Ostraka aus Briissel und Berlin (Papy-
rusinstitut de Heidelberg, 4, Berlin-Leipzig, 1922).

0. Oslo = L. AMUNDSEN, Ostraca Oslofnsia, Greek Ostraca in Norie-
gian Colleciions (Avhandlinger utgitt av Det Norske Videnskaps-
Akademi i Oslo, I1. Hist.-Filos. Klasse, 1033, n° 2).
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ABREVIATIONS

S. B. = F. PREISIGKE, Sammelbuch griechischer Urkunden aus A gyp-
ten fortgesetzt von Fr. BiLaseL, I-V (Strasbourg, 1915-1934).

B. L. = Berichtigungsliste der griechischen Papyrusurkunden aus
Aegypten, nach dem Tode F. PREISIGKE fortgesetzt von Fr. BILABEL,
Bd. II, Hilfte 1 (Heidelberg, 1931).

0. Erm. = . ZERETEL1, Griechische Osiraka in der kaiserlichen Ere-
mitage in St. Pelersburg, Archiv V, 1913, pp. 170-180.

CALDERINI, Onoavpoel = Aristide CaLpERINI, OHZATPOIL, ricerche
di topografia e di storia della pubblica amministrazione nell' Egitto
greco-romano (Milan, Aegyptus, 1924).

JouGuET, Vie municipale = Pierre JoUuGUET, La vie municipale dans
I'Egypte romaine (Paris, 1911).

LESQUIER, Armée romaine = Jean LESQUIER, L'armée romained E gypte
d’ Auguste ¢ Dioclétien (Mémoires publiés par les membres de I'In-
stitut francais d'archéologie orientale du Caire, t. 41, Le Caire,
1918).

LESQUIER, Inst. mil. sous les Lagides = Jean LESQUIER, Les insfifu-
tions militaives de I' Egypte sous les Lagides (Paris, 1911).

MavsER suivi du chiffre du tome et de la date = Edwin Mayser,
Grammalik der priechischen Papyri aus der Plolemderzeit mil Ein-
schiuss der gleichzeitigen Ostraka wnd der in Aegyplen verfassten In-
schriften, Bd. I, 1 (Berlin-Leipzig, 1923), Bd. II, 1 (1926), Bd.II, 2,
erste Lieferung (1933), Bd. 11, 2, zweite Lieferung (1934), Bd. II, 3
(1934).

OertEL, Liturgie = Friedrich OERTEL, Die Lifurgie, Studien zuy
Ptolemdischen und kaiserlichen Verwaltung Aegypiens (Leipzig,
I9I7).

0110, Priester und Tempel = Walter O110, Priester und Tempel im
hellenistischen Aegypten (Berlin-Leipzig, vol. I, 1905; vol. II, 1908).

RostovrzerF, Kolonat = M. Rostowzew, Studien zur Geschichie des
ramischen Kolonates (erstes Beiheft zum Archiv fiir Papyrus-
forschung, Leipzig-Berlin, 1gro).

RostovizerF, Large Estate = Michael Rostovizer¥, A large Estate in
Egypt in the third cenfury B. C., a study in economic history (Uni-
versity of Wisconsin Studies in the Social Sciences and History,
n® 6, Madison, 1922).

RosToVTZEFE, Storia economica ¢ sociale = M. Rostovizev, Sloria
econonica ¢ sociale dell' Impero romano, tradotta sull’ originale
inglese da G. Sanna e riveduta ed aumentata dall’ autore, Flo-
rence, I933.

ROSTOVTZEFF, Slaatspacht = M, RostowzeEw, Geschichie der Siaals-
pacht in der romischen Kaiserzeil bis Diokletian (Philologus, Ergin-
zungsband X, Leipzig, 190z2).

I3
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WiLckEN, Gr. Ostr. I = Ulrich WiLcKEN, Griechische Ostraka aus
Aegypten und Nubien (Leipzig-Berlin, 189g), Bd. L.

WiILCKEN, Grundziige = Grundziige und Chrestomathie der Papyrus-
kunde von L. MirTels und U. WiLcken. Erster Band : Historischer
Teil, erste Hilfte : Grundziige von Ulrich WiLckeN (Leipzig-Ber-
lin, 1912).

WiLckeN, Chrest. = id., aweite Hilfte ; Chrestomathie von Ulrich
WirckeN (Leipzig-Berlin, 1gr12).

0. Wilh.-Brk. désigne le présent recueil.

14



I
TAXES PAYEES EN ESPECES

EPOQUE PTOLEMAIQUE

1. © Akues.

Les problémes que soultvent les mentions de l'aluxy dans
les ostraca ont été étudiés 4 nouveau tout récemment par
L. AMURDSEN, dans 0. Oslo, pp. 1-8. Il passe en revue les décla-
rations qui servent de base au calcul de I'impét, les recus et les
comptes des receveurs. Une liste des recus d'éluxy; et un essai
sur le taux de cet imp6t complétent 1'étude.

Nous nous bornerons, ici, 4 discuter deux points. Le premier
touche & la nature de la taxe. Les regus rédigés sur ostraca — on
n'en posséde aucun sur papyrus qui soit d'époque ptolémaique —
sont d'une telle britveté qu'il est impossible d’apercevoir clai-
rement la nature de I'éhuxd. Ilimporterait desavoir, d’abord, quels
rapportsil ya entre cette taxe et le monopole du sel (). L'éhxy
est-glle une taxe de consommation? Représente-t-elle le prix
d'achat d'une certaine quantité de sel? WiLckexn, Gr. Osir, I,
PpP- 142-143, et ROSTOVTZEFF, Staalspachi, p. 411, s’arrétent 4 la
conception suivante : I'&3uen est le prix d’achat forcé d'une quan-
tité minima de sel, dont la production était monopolisée par
I'Etat. Par la fiction qui lui sert de base juridique, 'impét res-
semblerait & la conseription du sel, en France, au xvine siecle (%).
En réalité, c'est un véritable imp6t personnel (¥). Il ne semble
pas calculé au prorata de la consommation; il n'est pas pergu
par les revendeurs sur chacun des achats faits par leurs clients.
On sait, au contraire, qu'il se calcule sur les données fournies
par les déclarations de ménage : P. S. I. 493, P. Frankf. 5,
P. Tebt. 814, 11. 45-57, WILCKEN, Chrest. 108 et 199 (%) sont des
déclarations el whv ahueq; P. Cairo-Zen. 59218 contient une
déclaration de famille égyptienne dont 'objet n'est pas mentionné,

(1) Voir HErcHELHEM, Monopole, PAULY-Wissowa, Realencycl., § &hg.

(z) La comparaison est de Mommsex, Rém. Staafsr., 112, 430A 7.

{3) Dans P. Cairo-Zen, 59206, il est rangé parmi les Sy, mais comme
dans le méme document, I'E'-"a":'ii;mvest lui aussi qualifié d'Emdvioy, on ne voit pas
g'il fant prendre l¢ mot aw sens strict de « taxe de transmission = ou £'il faut lui
donner un sens plus large.

{4) Sur l'interprétation deces deux textescomme déclarations glg Tiv &ALy,
¢f, note de WiLckEN, P. Frankf., p. 20.
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mais qui ressemble en tous points aux déclarations elg Ty ahuay.

Cependant, le taux de I'impdt présente des variations (*) qu'il
est difficile d'interpréter, en raison du laconisme des regus.
Pour un méme clérouque, dans le relevé P. S. I. 388, le taux
varie chaque année, pour un autre, il est fixe. On ne saisit ni les
bases ni les éléments du calcul. On ne peut donc écarter de ma-
nidre définitive 'idée d'une s basée sur le revenu de la famille.
Mais le fait que, de fagon constante, les femmes, dans un méme
ménage, payent moins que les hommes (%), le fait que, pour les
esclaves, on paye demi-taxe (%), tout cela accuse le caractére per-
sonnel de I'impét. Toutefois, 4 la différence des impdts personnels
des Romains, celui-ci ne semble pas viser une race plus qu'une
autre. L'élément grec n'en est pas exonéré. Si les pédotribes et les
vainqueurs des jeux en sont affranchis par volonté royale (¥), les
clérouques grecs du 111° siécle () et les colons qui entourent Zénon
4 Philadelphie () y sont soumis. Dans la répartition de I'éaue, il
ne faut voir, croyons-nous, aucune trace d’une politique de race.

TAIT, en note 4 Q. Tait I, Bodl. 24, a remarqué qu'on ne con-
nait pas de recus d’éhuxf postérieurs au régne d'Epiphane. Il
faut sans doute lier ce fait aux profondes modifications adminis-
tratives qui se sont produites sous ce régne.

A qui est délivré le recu? Tel est le deuxitme point qui retien-
dra notre attention. Ilest certain quele personnage —ici Zaatpatos
— dont le nom est introduit par 3, est le percepteur agis-
sant pour le fermier d'impot. L'hypothése de WILCKEN, a ce
sujet (Gr. Ostr. I, p. 67), parait aussi sfire qu'un fait. Mais a qui
le recu est-il remis? Au contribuable ou au percepteur? Ou, si l'on
veut, par qui est-il émis? Par le percepteur ou par le banquier?
Deux théses, ici, sont en présence. WILCKEN, Gr. Ostr., 1, p. 6g,
invoque l'apparition, sur un méme regu, de plusieurs noms de
contribuables, entre lesquels aucun lien de parenté n'est indi-
qué, pour établir que ces documents, ne pouvant étre destinés
4 'un des contribuables plutét qu'a l'autre, sont probablement
remis 4 un membre du personnel de la ferme et ce par le ban-
quier. E. Ky, B. G. U., VI, pp. 100-101, suit WiLckeN. Tarr,
par contre, lisant dans Bodl. 14, Dwotpdton, au lieu de 8w
Tworpdrou, tient 12 un argument sur quoi il fonde l'opinion que
« le payement était fait 4 Sostrate et, en conséquence, le recu,

{1} Etudides par L. Amunpsex, & Oslo, pp. 3-6.

(z) Cf. les remarques de E. KtUnx, B.G.U., VI, pp. 100-102.

{3) Cf.le commentaire de WiLckes 4 P. Frankf. 5.

(4) F.Hal I, pp. 158-161.

{(5) Cf. Lesguigr, Tasé, mil. sous les Lagides, p. 213,
(6) P. Cairo-Zen., zob et P, 5. I. 388,
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émis par Sostrate... les personnes nommées dans la souscription
démotique ne sont pas des tpanelizoe, puisque la Basuhuey tpanela
ne pouvait avoir été confiée 4 des Egyptiens ignorant le grec ...
L. AMUNDSEN, O. Oslo, p. 2, n. 2, se rallie & ces arguments.

Nous nous y rallierions volontiers, la premiére thése se fon-
dant en somme sur un argument d’'ordre négatif, s1 nous n'ob-
servions le fait suivant. Les ostraca sont enfouis généralement
en masses : archives de famille (), archives de receveurs. La lettre
de Maspero, reproduite par WILCKEN dans Gr. Ostr., pp. 25-26,
décrit fort bien comment se présentent les trouvailles. Or, les
recus d'adlue) du 11® siecle avant Jésus-Christ se groupent
sous des noms de receveurs, non pas sous des noms de contri-
buables. Les listes d"AMUNDSEN, 0. Oslo, pp. 2-3, le montrent &
I'évidence. Des lors, ne faut-il pas supposer que les ostraca pro-
viennent des archives des receveurs et, s'il en est ainsi, que les
recus portant la formule 8wz étaient donnés aux receveurs, non
aux contribuables? Mais, si ce sont des regus de banque adressés
aux receveurs, pourquoi ces souscriptions démotiques a des actes
passés entre Grecs? L'argument des trouvailles et celui des sou-
scriptions nous paraissent se balancer en importance. Aussi,
serait-il vain sans doute de vouloir & tout prix élucider ce point,
tant que I'on ne connait pas mieux la nature de la taxe et la
fagon dont on la percevait. Des éléments nous échappent pour
résoudre le probléme ainsi posé.

Au demeurant, 4 cité des regus du type que nous venons
d’étudier, il en existe quelques-uns qui, sans aucun doute, ont
été donnés par le receveur au contribuable : 0. Tait I, Bodl. 14
(nom du receveur au datif), B. G. U., VI, 1328 et 1329 (nom du
receveur au nominatif £yet nxpa) et pent-étre 0. Strass. 176 (Eyw).
1l existe aussi des regus donnés indubitablement par le banquier
au contribuable et ot le réle d'intermédiaire du receveur ou du
fermier n’est pas mentionné : B. G. U. 1326 et 1327 (nénraxey td

Tpomelitnt).
12768/1648. Thebes, 13 mai 241 av. J.-C. — Pl 1.
L & popeved 'x._ﬁ
dhfic S Zootpd-
ou Ileveyitig yulvh)
Mefergprog F
5. 2% main : sk Hr-s} Js (s}) Nit-Mntw £&d 1/3.
32 main : s# P-§r-(n)-Mntw (?) r £d 1/3.
(1) Cf. les archives de la famille de Pachnoumis, au n*® siécle, & Thibes.
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3¢ ligne, yu(vwy) écrit en monogramme : le y traversé d'un long v étiré,
comme dans B. &. U7, VI 1333,

« L’an VII, le 24 phamenéth, Panechatis, femme de Pibelphis a
payé pour la taxe du sel, par Sostrate, 4 oboles.

A écrit : Harsiesis fils de Nechtmonthes, 1/3 kite.

A écrit : Psenmonthes, concernant 1/3 kite. »

La septitme année de la date est celle du régne d'Evergéte; en effet,
Sostrate a exercé ses fonctions au moins d'une année VI (W. 0. 305) a
une année XXIII (W. 0. 311), or les caractéres de I'écriture nous don-
nent le choix entre les régnes d’Evergéte et de Philopator, mais comme
Philopater n'a pas régné vingt-trois ans, il faut placer sous le régne
d'Evergéte la série des recus St Zwotperou.

On trouvera dans 0, Oslo, p. 3, la liste des regus d’é@avien Sud Twortpd-
=gu. On y ajoutera 0. Tait I, Fl. Petr. 36.

I1.Béxp1c apparait dans W. 0. 305, de la sixiéme année d'Evergite.
Faut-il considérer que Taveydinic désigne la méme femme que Ilove-
y&tic? M. Kortenbeutel a bien voulu nous avertir de ce que la lecture
Taveyditig est certaine. Le nom Ilaveydrig, malgré sa premiére syl-
labe qui indique un masculin, apparait porté par des femmes.
Cf. W. SPIEGELBERG, Zeilschrift fiir dgyplische Sprache 57 (1922),
Pp. 145-148.

Pour la réduction des dates du régne d’Evergéte dans le calendrier
julien, nous suivons H. Fraxg, Ein Beilrag zur Plolemderchronologie
des I11. Jahrhunderts v. Chr., Archiv. 11(1933), pp. 1-56 (cf., pour le
régne d'Evergéite, pp. 21-33).

Ligne 5. M. Edgerton, consulté par M. Seidl, propose de lire Dhwtj
au lieu de Mntw : fils de Nechthotes au lieu de Nechtmonthes. Mais la
lecture Nechtmonthes a pour elle 'analogie de O, Strass. 3.

Ligne 6. Mntw n'est pas siir : la premiére lettre est raccourcie de
fagon inaccoutumée. — Au lieu de r « concernant », « & I'égard de »,
on pourrait lire s, « fils de ». En ce cas, le scribe aurait supprimé le
patronymique, 4 cause du manque de place. (Seidl).

2. Eig thv 'Ayaboxidoug dwpeav.

Ce ne sont pas toujours des domaines que les Ptolémées cédent
A leurs favoris ou 4 leurs ministres, ce sont aussi les revenus de
certains impéts. Cette forme de dwpea semble avoir été surtout en
honneur pendant les régnes d'Evergéte, de Philopator et d’Epi-
phane, Elle a été étudiée par W.-L. WESTERMANN, Upon sla-
very in Plolemaic Egypt (New-York 1929), pp. 26-29 (*). On en
trouve mention dans les textes suivants : P. Petrie, III, 53 ().
(232 av. J.-C.) : résumé d’un arrété royal ajoutant un impét a
ceux qui constituent déja une 3wped (cf. WESTERMANN, Upon

(1) Cf. aussi ROSTOVIZEFF, Earge esfale, p. 45, 0. 49.
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slavery, p. 27); 0. Tast I, Bodl, 32 (232 av. J.-C.) : requ d'une
taxe sur les vignobles els v "Apotodzou Swpeav (cf. RosTovT-
ZEFF, Gnomon 7, 1931, p. 23); P. Hib. 66 (228-z27 av. J.-C.) :
correspondance d'un sous-traitant de la ferme d’impdts en Swpes ;
P. Col. Inv. 228, verso, ll. 12-13 et 17-1g, fragment cité par WEs-
TERMANN, Upon slavery, p. 28 (probablement de z2g-228av. J.-C.};
5. B. 5729 (209 av. J.-C.) : regu d'gyxbxduov et d’'une taxe sup-
plémentaire affectée & une Swged; B. G. U. 1415 (probablement de
207 ou mieux 206 av. J.-C.) : recu d'un impét pay€ elg wiv *Aya-
Oox[Atoug] Bwpeav (1); P. Col. Inv. 480 (198-197 av. J.-C.) : Su-
vpaxpua sur les taxes & percevoir lors de la vente des esclaves,
taxes parmilesquelles figure la Swged de Dicéarque; 0. Strass. 294:
fragment trés mutilé d’'un regu de taxe ol on lit : —oqv "Ayablo-
whelovg... Buped (11 sitcle av. J.-C. d'aprés B. L.). A cette liste
s'ajoute 0. Wilb.-Brk. 2 (206 av. J.-C.).

L’écriture de 0. Wilb.-Brk. z est de la fin du 1m1® siécle av. J.-C.
La mention d’Agathocle nous incline & croire que la 16® année
de la date se référe au régne de Philopator. Agathocle, favori et
ministre de ce roi, est le type achevé du courtisan, si répandu a
I'époque hellénistique. Polybe a tracé de lui un portrait fort noir
(V, 63; XV, 25-36) (%. Il arrive, certes, que des impdts donnés
ainsi & des personnages de rang élevé ou créés en leur faveur,
subsistent aprés la mort du bénéficiaire: P. Col. I'nv. 480, P, Pelre,
I1I, 53 (s) et S. B. 5729 en font foi. P. Col. Inv. 480, qui est posté-
rieur 4 la mort de Dicéarque, porte les deux mentions : 11. 6-7,
mpbrepov... Auaudpyou Swpedy et 11, 21-22, la formule raccourcie, mhv
Aixaidpyov Swpedv. La taxe fait sans doute retour 4 la Couronne,
mais son nom, bien que marqué du reflet de circonstances passa-
géres et devenu inintelligible aux contribuables, subsiste, malgré
tout, assez longtemps. Il n'est donc pas absolument nécessaire
que notre regu soit contemporain d’Agathocle. Mais, 3 cause de la
haine qu'avait soulevée le personnage et des circonstances mémes
de sa mort, il est difficile d’admettre quelenom’ Ayabloxiéous Swpea
ait été conservé A un ou plusieurs impéts, aprés le régne de Philo-
pator. Faut-il, dés lors, supposer que 0. Strass. 294 est de lafin du
mesitcleav. J.-C. (*) oucroire que la routine administrative se sou-
ciait peu de tenir compte des ressentiments de la cabale alexan-
drine? Ou Polybe a-t-il exagéré les crimes d’Agathocle, ou enfin

{1} Voir p. 2o, les restitutions proposées.

{z) Cf. P. JoucurT, L'impérialisme macédonien et I'hellénization de I'Orient
{Paris 1926), PP. 243, 249, 257, 261-263 et Bovcng-LecLercy, Hislodre des Lagi-
des, t. 1 [Paris 1903), pp. 325-349.

(3) N'ayant pu voir cet ostracon, nous ne pouvons tirer argoment des carac-
tires de I'écriture.
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I’Agathocle gratifié d'une Swpex n'est-il pas le ministre de Philo-
pator, cette dernitre hypothése étant trés peu probable?

1l faut encore signaler, parmi les éléments du probléme de la
date, un fait d'ordre formel : on a remarqué que, dans les regus de
banque thébains, la formule par tétaxrtor ne remplace pas la
formule par wémrwxev avant le régne d’Epiphane (cf. WiLckeN,
Gr. Ostr. I, pp. 71-72 et note de Tart & Bodl. g6). S'il était certain
que notre ostracon fit un requ de banque et qu'il datit du régne
de Philopator, il faudrait, sans hésiter, reviser cette loi, puis-
qu'elle n'a d’autre fondement que l'induction. Mais, si la date est
4 peu prés certaine, il n'est pas aussi assuré que le regu soit ban-
caire : 'emploi de la troisidfme personne, en tout cas, ne suffit pas
4 écarter 1'idée qu'il s'agit d'un requ délivré par un receveur d’'im-
pbt. On a des exemples de quittances de receveurs a forme objec-
tive: 0. Tait I, Bodl. 114-118, 0. Wilb.-Brk. 3. Nous tenons notre
texte pour une quittance délivrée par un receveur au service de
la ferme. Nous nous écartons ici de I'avis des éditeurs de 5. G. U.
1415 qui tiennent pour bancaire la quittance signée du méme nom
et écrite de la méme main.

Plusieurs impéts pouvaient étre affectés a une méme Suwpes,
ainsi qu'il ressort de l'interprétation donnée par W.-L. WESTER-
MANN A P. Petrie 111, 53 (s), dans Upon slavery, p. 27. Et il semble
que la 8wped d'Agathocle ait été constituée par un groupe de
taxes. 0. Strass. 294 mentionne, d"une part, un ypagiov (1. ypapeiov),
taxe de transcription pergue lors des mutations immobiliéres
et, d'autre part, pour autant que l'état du texte permette d’en
juger, un impdt qui aurait quelque rapport avec le produit des
vignobles et des palmeraies (cf. la Swped d’Aristolaos de 0. Tait [,
Bodl. 32). B. G. U. 1415 porte le nom d'un impét qu'il était
impossible & un éditeur non prévenu de déchiffrer, Mais cet
ostracon présente une étroite analogie avec notre texte. Les deux
recus, écrits de la méme main, sont émis par le méme personnage,
pour payement d'une taxe mensuelle elc viy’ Ayalloxioug Swpedy;
tous deux sont sans doute de la méme année, car nous croyons
pouveir lire, sur la photographie qu'a bien voulu nous commu-
niquer M. Kortenbeutel, L «& plutét que g, Enfin, B. G. U.
1415, étant entré & Berlin avant 1889 (), a probablement été
acheté & Thebes, par Erman ou par Wiedemann, au moment
olt Ch.-E. Wilbour faisait ses achats. Il ¥ a donc bien des rai-
sons de croire que les deux textes proviennent de la méme
trouvaille. A la ligne 3, & la place de wooutel [ ], en nous fon-

(z) Cf. WiLckEs, Gr. Ostr. I, p. 28. Le numéro d'inventaire trés bas, I. 284,
est sans doute 'un de cenx donnés par Wilcken en 1880,

20



ATABOKAEOYZ AQPEA : no 2

dant sur l'analogie des deux textes, nous avons « essayé » la
lecture dmoldyewv : elle correspond en tous points aux traces qui
apparaissent sur la photographie.

Faut-il assimiler cet impét sur les dnes aux taxes qui frappent
le bétail ? Nous songerions 4 une sorte de taxe sur le métier
d'dwqhdmns, calculée au prorata du nombre d'ines employés.

Que des impdts puissent étre affectés 4 une Swpes, c'est bien
I'une des manifestations les plus significatives de I'absolutisme.
En effet, il est un principe de gouvernement constant — et qui
ne vaut pas seulement pour les démocraties — c'est que les
richesses rassemblées grice a la taxation soient, en fin de compte,
redistribuées, sous mille formes diverses, 4 ceux qui les ont four-
nies (cf. Rousseav, Contrat social, Livre 11, ch. 4). Les droits féo-
daux eux-mémes sont, au moins en théorie, utilisés pour le profit
commun. Un impét en 3wpsk, de par I'intention méme du souve-
rain, ne doit pas revenir ainsi 4 son point de départ. Un monar-
que absolu a, par définition, le droit de disposer & son gré des reve-
nus publics, mais en « donnant » des imp6ts 4 ses favoris, il enfreint
les régles d'un bon gouvernement, fausse un équilibre économique
et précipite 1'évolution du régime. L'institution d'impéts en
3wped étant une manifestation extréme du pouvoir absolu, ne peut
apparaitre au début du régime. Chez les Lagides, on ne la trouve
qu'a partir du troisitme Ptolémée et I'on peut dire qu'elle an-
nonce la fin du régime, puisque aprés le cinquiéme roi de ce nom,
la monarchie lagide a virtuellement achevé sa mission.

2. — K. 87. Numéro d'inventaire inconnu. Thébes, 10 avril 207 av.
Jq":'q — PI- I.

L o5, peysip »0,
tdrowtal “Hpoxheldng
ele v *Avyaboxdiovs Sa-
pedy 6 xabfrov dmoly-

5. ylou &vig dmd pnvic
afibp g peyeip.
*Evypale Kéddtmmoe.

z¢® ligne. l. TEvotxTaL.

« Le 29 méchir de I'an XVI, Héracleidés a payé pour la dotation
d’Agathocle I'impdt sur un éne, pour les mois d'hathyr a méchir.
Signature : Kallippos ».
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3. Térn mpofatwv.

Lestroupeauxde petit bétail sont frappésde plusieurs impots (*)
qui se calculent par téte d'animal sur la base fournie par des
déclarations annuelles. Les armoypagal wpofdrav constituent 1'une
des séries de documents les plus uniformes et les plus continues :
de 1'époque ptolémaique & 1'époque romaine, seul le titre du des-
tinataire a changé. I)époque ptolémaique, on connait les décla-
rations reproduites par WILCKEN, Chrest.,n® 242-243 (cf. Grund-
ziige, pp. 175-176), P. Frankf. 5, P. 5. I. 626 verso, et les n% 12-20
des Papyrus démotiques de Lille, publiés par SorTas, toutes du
11° siécle avant Jésus-Christ. Pour I'époque romaine, on trouvera
dans le commentaire de P. Cornell 15, une liste des textes analo-
gues. 0. Wilb.-Brk. 3 n'est pas une dmoypugd : celle-ci se rédige a la
premiére personne du présent, elle se fait en double sur papyrus
et est adressée 4 1'économe ou au topogrammate. Notre texte
contient seulement le rappel d'une dmoypapq et marque net-
tement que le calcul de I'impét est basé sur la déclaration (2).
La séquence ’Areypdilaro... dv xal t& TEAn tétaxtey est absolu-
ment paralltle 4 celle qu'on lit sur la déclaration immobilitre
WILCKEN, Chresi., n® 224 ¢, du 111® siécle avant Jésus-Christ :
.. gmeypaddumy poedol xE &y th téhos tdEope.

De quels impdéts s"agit-il ici ? Il existe un droit de péture sur
les terres royales éxtde puslidosmg, appelé quelquefois elg tdg vopds,
qui se calcule par téte de bétail. A la liste des regus d’&wéuow
donnée par WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. I01-192 et pp. 265-266,
s'ajoutent anjourd’hui 0. Strass. 177; 0. Tait I, Bodl. 114-116 et
119, Cambr. g (3).

Le pluriel té€in additionne-t-il simplement la taxe qui frappe
chaque téte ou signifie-t-il qu'il y a plusieurs impéts? Ilestdifficile
de décider. Dans la seconde alternative, on peut supposer qu'a
I'dwvbprov s'ajoute le téhog mpoParav. 0. Tait I, Ashm. 2; W. 0.
1026 (d'aprés B. L.) sont des regus de téhog mpofdrav payé en
argent; Archiv, VI (1920), p. 134, n® I3 mentionne le méme
impit payé en nature. W. 0. 1369, de I'an 10 aprés Jésus-Christ,
montre qu’en matiére d'impdts sur le petit bétail, a la différence
de ce qui se passe pour d’autres taxes, il y a parfaite continuité
de I'époque ptolémaique a 1'époque romaine. P. S. I. 626 verso
nous donne un chiffre : 20 drachmes pour dix tétes (111® siécle

(1) Cf. Sandra Avocapro, Alcwene osservasioni sulle fasse del bestiame nell’
Eg:'!!'n greco-romano, Aegyptus, XIV, 1934, pp. 293-297.

(z) P. 5. I. 626 verso marque aussi le rapport entre la déclaration et la cal-
cul de I'impdt.

(3) B. G. U. 1351-1353 sont des requs d'Swwéjriov pour des chameaux.
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av. J.-C.) (1). Un papyrus Rylands inédit du me® siécle avant
Jésus-Christ, cité dans P. Ryl., II, p. 315, donne 600 drachmes
de cuivre par téte. S'il est de la premiére moitié du 11 siécle, en
tenant compte de l'inflation (¥), on peut dire que la valeur de
la taxe n'a pas changé. D'autre part, P. Hib. 95 nous apprend
qu'il existait une taxe d"/; sur les quadrupédes, et que cette
taxe était affermée. Le papyrus est de I'an 256/255 av. J.-C.

Enfin, il existe une troisitme sorte d'imp6t dont s'acquittent
les possesseurs de troupeaux : c’est le gulurixév du bétail,
mentionné trés souvent dans les comptes des clérougues (ex.
P. Petrie 111 109 (a) col. 1, 1l. 16-17 ef passim) et dans les papy-
rus de Zénon (P. 5. I. 386, par exemple), cf. LESQUIER, Insi.
mil. sous les Lagides, pp. 216-217.

Le libellé de notre regu, qui reprend le total des animaux sans
distinguer entre agneaux, chévres et moutons, pourrait faire croire
que toutes ces catégories étaient taxées au méme taux. Cela
n'est pas certain. Mais l'indication du total, qui semble im-
portante, suggére que le regu servait en quelque sorte de
« carte d’entrée » dans les enclos royaux. Ceux-ci, en effet,
devaient étre surveillés. Si on considére le regu comme une piece
justificative, pouvant étre requise par un surveillant, toutes les
particularités de la formule s'éclairent : I'importance donnée a la
liste des animaux et au total, le peu d'intérét qu'il y avait 4
indiquer le nom des impdts et le montant des sommes versées,
la mise en vedette du nom du fermier, dans les registres duquel
on pouvait s'assurer de l'authenticité du document.

Il ne semble pas qu'il faille considérer le w£304 mpofidrwy comme
une forme d'impét sur la fortune. En effet, P. Frankf. 5 distingue
entre les animaux que l'on éléve pour un usage domestique
(L. 15 : Smdoye 8 wou elg Thy I8lay ypetav [D]g Toxdg uix...) et ceux
qui sont I'objet d'une exploitation industrielle. Le t€ho4 mpofdruwy
ressemble plutét & un imp6t sur le métier d'éleveur. Les remarques
de RostovrzerF dans Large estale, pp. 113-116 et de WESTER-
MANN et KRAEMER dans le commentaire de P. Cornell 15, met-
tent bien en évidence le caractére industriel de I'élevage du
mouton. Il faudrait ainsi classer le téhog mpofdray avec le tehog
merewdv (W, 0. 1523), et le téhog Levyiv (W. 0. 1028).

Il n'est pas extraordinaire que toutes les taxes sur le petit
bétail, si différentes que soient les notions juridiques qui les

(1) P.S.I.368 (250-249 av, ].-C.) mentionne un payement d'vwiutov de cing
oboles par chevreau; mais on ne sait si c'est le taux légal. Ce taux devait d’ail-
leurs varier selon les localités.

(2) Cf. HErcHeLHEDM, Wirtschafiliche Schwankungen dev Zeit von Aleyvander ns
Augustus (lena, 1930), pp. =37
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justifient, soient pergues ensemble. On trouve, de méme, des
recus combinés d’grépotpx et d’Erapolprov (exemples : W. 0. 352,
B. G. U. 1337, 0. Strass. 22).

3. — Q. 87. 12768/1783. Thébes, 11 juin 152 av. J.-C.

“Ezoug »0, mayov te.

*Arsypadazo Tol-

wtwv Onddgoy wp(6fura) =L,

do(vag) A, alyoe e, Eprpor e
5. [phl Qv xxl &

réhn véroneTan Sudt " A-

-Botlow.

3¢ ligne. =a(6Pxta) est derit 7p, le g traversant le x, en monogramme.
Cf. . Tait I, Cambr. 9, méme forme d’abréviation. 4° ligne, méme pro-
cédé d'écriture pour ap de dp(vag). 1. Eplpous. 6° ligne, bien que tracée
par la méme main que les autres, la ligne 6, est d'une écriture beaucoup
plus cursive.

« L'an XXIX, le 15 pachon. :

Tryphon, fils de Théodore, adéclaré 87 moutons, 30 agneaux, 15 cheé-
vres, 5 chevreaux, soit, en tout, 137 tétes, pour lesquelles il a payé les
droits, par Adaios. »

Erouz w0 : en considération de I'écriture, il ne se peut agir que du
régne de Philométor (cf. B. L. &4 W. 0. 338).

Of8wooc : of. MaYSER, I (1923), p. 148.

* ABuing apparait dans W.0. 1026 (d'ap. B. L.) : 23° année de Philo-
métor: 0. Tait I, Bodl. 114 : 23% année; Ashm. 2 : 25¢ année; W. 0.
1510 27¢ année ; W. 0. 338 : 282 année. 11 percoit tantot I'dwépov,
tantét le téhoc mpoBdtwy. Ordinairement, les regus délivrés par les
receveurs sont rédigés sous la forme subjective. Ceux d”Adalog sont
indifféremment objectifs (0. Tait I, Bodl. 114, Ashm., 2, W. 0. To26,
0. Wilb.-Brk. 3) ou subjectifs (W. 0. 338 et 1510). Les formules des
actes grecs ont toujours eu une grande souplesse. Les recus en forme
de lettres émis par les receveurs au service de la ferme offrent ainsi
d’'innombrables variétés de détail.

On a quelques quittances d’évvéusov déliviées par des banquiers,
par exemple, 0. Tait I, Bodl. 49 (165 av. J.-C.).

4.’ Améporpa.

L'impot du sixieme sur le prodait des vignobles et des jardins
est de ceux que I'on connait bien. Revenu des temples & 1'origine,
les Revenwe Laws en décrétent affectation au trésor royal et
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décrivent, en méme temps, de quelle fagon il sera calculé et
percu (Y.

Les regus d'dnéporp payée en espéces sont nombreux. Presque
tous proviennent de la région thébaine et ont été écrits dans la
deuxiéme moitié du e sidcle avant Jésus-Christ. Le fait est di
au hasard des trouvailles. Ces regus, de type trés uniforme, sont
délivrés par les trapezites des banques de Diospolis, d'Her-
monthis, d'Apollonopolis. La substitution d'un payement en
espéces & la livraison en nature a toujours été admise quand il
s’agissait d'impdts dus en matibres aussi périssables que le vin
et les fruits. On a cependant quelques regus d’'dmbpotpe payée en
nature, par exemple W. 0. 711, B. G. U. 1540, 0. Sirass. 299,
0. Tait I, Bodl. 144 (%).

On s’est demandé A qui étaient délivrés ces requs. WILCKEN,
Gr. Ostr., I, p. 73, pense que les destinataires sont les receveurs
d'imp6t qui versent aux banques le produit de la perception
de quelques jours. P.-M. MEYER (Gr. Texie, p. I12 et p. 120) et
E. Ktu~ (B. G. U., VI, pp. 107-108) apportent des raisons de
croire que les recus sont délivrés aux contribuables mémes.
Les sommes de milliers de drachmes, qui paraissent énormes, ne
représentent que des valeurs minimes, en raison de la dévaluation
de la monnaie de cuivre (%). 0. Wilk.-Brk. 4 apporte un témoignage
de plus en faveur de la deuxidme thése : le payement est fait par
une femme, Twd. Or, nous ne connaissons pas d’exemple de
femmes receveurs, sous les Ptolémées. B. G. U. 1336, 0. Tait I,
Bodl. 83, 0. Mey. 2 sont d'ailleurs aussi des regus d’dmbuotpa
donnés & des femmes.,

Le banquier Eilgnvoios a signé de nombreux regus. Il fut en
charge, & Diospolis, de 'an XLIX d'un régne qui ne peut etre
que celui d’Evergite II, au moins jusqu'a 'année VIII du régne
suivant. Fut-il seul concessionnaire de la banque de Diospolis
pendant cette longue période? A priori, rien n'empéche de sup-
poser qu'une association de concessionnaires n'ait pas été
permise (4). Un fait, d'ailleurs, vient sur ce point renforcer ce que

(1) Rev. Laws, coll. 23-38, avec lecommentaire deB.-P. GRENFELL; cf. WILCKEN,
Gr. Ostr, 1, pp. 157-161; OTT0, Priester wnd Tempel, 1, pp. 340-356; ROSTOVZEFF,
Large estate, index p. 190; B. G. U. VI, pp. 107-108 (KugH:) | W.-L. WESTER-
sany, Orchard and wvineyard faves in the Zenon Papyri, J.E.A. XI1 (1920),
pp;:lz]:iﬁ‘v’i:l: note de Tarr & 0. Tat I, Bodl, 144.

(3) Cf. les listes de HeicHELHEIM, Wirtschaftliche Schwanhungen der Zeil von
Alexander bis Augustus (lena, 1930), pp. 111-112 (tab. I : Weinpreise im ptol.
Aegypten).

{4) CLI"tude de H. DesvErxols, Bangues of banguiers, dans U'Egyple ancienne,
sous les Plolémées ef la domination romaine, B.5.A.A. 1928, pp. 303-348, par-
ticuliérement p. 3I4.
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la doctrine pouvait faire entrevoir : 0. Sfrass. 16 mentionne Her-
mophilos et Apollodoros comme banquiers associés, & Diospolis,
en 150 ou 139 avant Jésus-Christ (1). Or, trois ostraca de Dios-
polis: B. G. U. 1337, 0. Mey. 3 et 0. Strass. 25, des années LIII
et LIV portent des signatures de banquiers que les éditeurs ne
reconnaissent pas pour celle d'Elgqvaioc. L'existence de colleges
de banquiers fait généralement admettre ces lectures. Nous
devons 4 I'amabilité de MM. Deissmann, Collomp et Kortenbeutel
d’avoir pu étudier ces trois textes sur photographie. Les signa-
tures Edpy(udv?) de B. G. U. 1337, "Ep(pixg) de 0. Mey. 3 et
Kp.( ) de O. Strass. 25 sont les mémes que celle de 0. Wilb.-
Brk. 4 que nous lisons Eipn{vaiog). La signature du banquier est,
en effet, trés caractéristique. C'est une sorte de paraphe qui se
resserre au cours des ans jusqu'a devenir un vrai monogramme.
La lettre la plus étrange en est I't : lié & droite au p, il ressemble
souvent 4 s’y méprendre i un v. Et certainement, on pourrait
hésiter entre 1'v et I'u si 'enregistrement grec d’un contrat démo-
tique du Louvre (P. Paris 15%s, pl. XLIX) ne nous donnait
tout 4 la fois le nom entier d'Elgnvaiog (. I) et sa signature, ce
paraphe rapide, aux ligatures surabondantes, oli I'v ressemble
étonnamment & un u.

Ainsi, nous pouvons éliminer, jusqu'a nouvel ordre, de la liste
des banquiers de Diospolis Edpnudv, ‘Epplag et Kp.( ). Elpnvaiog
est seul connu, pour les années qui vont de 121 4 109 avant
Jésus-Christ. I1 est chargé de 'encaissement de sommes versées
pour toutes sortes d'impits.

Voici, au reste, une liste chronologique des quittances qu'il a
délivrées,

0. Strass. 23 Luf, papevdl | O.Mey. 3 Lvd, podpe
O, Strass. 24a Lpf, énelp x | O.Tait[, Bodl 85 Lv3, &blp B
O.Tait I, Bodl. 82 Lv, peyeip & W. 0. 1496 L B, pappoiib b
Q. Strass, 245 Lv, Enelp X W. O, 1497 L 7. ToPu

P. Paris 15b Lv, mobwt o 0. Tait I, Bodl.86 L v, pudgL tf
W. 0. 1532 Lvx, pecoph xe | O.Taitl, Bodl.87 L v, pudqe te

O.Tait I, Bodl. 83 Lvp, pegopi ¢ | O.Taitl Bodl.88 L3, pader
O.Tait I, Cambr.7 Lvf. 0. Tait I, Bodl. 85 L3, gayevisd O
B.G.U.1337  Lvy, guipt xa | O.Tait, Bodloo L G gadpt o
0.Tait I, Bodl. 84 Lvd, D&6 =i : Q. Wilb.-Brk.4 L n gaGgt xy

Puisque ce dernier ostracon atteste qu'Elpnvaiog était encore
en fonctions pendant la 8% année du régne de Séter II et que

{1} Les remarques de PREISIGKE, Girowesen im griechischen Aegyplen (Stras-
bourg, 1910), p. 12 et A’ AMUNDSEN, 0. Oslo, p. 16, 1. 1, paraissent devoir tomber
devant ce fait.
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jusqu’a présent aucun autre nom ne vient interrompre la série
des regus que nous connaissons, on peut supposer que 0. Tait gr,
de I'an VII, dont les deux dernitres lignes sont illisibles, est aussi
d'Elpnvaios.

La différence entre les sommes créditées, l. 4 et 1. 7, et les sommes
percues par le banquier, 1. 5 et 1. g, est expliquée de maniére
définitive, semble-t-il, par J.-G. MiLNE, dans une étude intitulée
Double entries in Plolemaic tax-receipts (J.E.A. x1, 1925, pp. 260-
283). Pour les taxes payées en yahxds lodvopog, comme I'dmbpotpa,
&zxpolptov, 'alvou séhog, aprés 110 avant Jésus-Christ, la diffé-
rence est de 1o 9, arrondis 4 la dizaine supérieure, la plus petite
pitce de monnaie, & cette époque, étant le pentadrachme. Les
différences que nous lisons sur notre ostracon suivent exactement
la loi de Milne.

4, — Q. 87, 12768/1822. Thébes (Diospolis), 11 novembre 110 av.
J-C.—PLL

" Etousg v, pab(pt) xy, t(éraerar) érl v
tv Aube mH(het) i wey(ddn) Tek(relav) dmoploipas) 9 L
Tepes “Appatov dis-
yribog Y (B 5
5. |Elpy(vaios) tpx(nelimg) I

w8, # alh,,
yirlag yolAyo
Elpn(vaiog) mpa(melivyc)
Awp

10. [Awp.

4* ligne, on pourrait hésiter entre yuhlag et yeuhlxg, le t étant attaché
au y par une ligature importante qui pourrait 4 premidre vue passer pour
un £ maisen étudiant 1"évolutionde 1'écriture dans les regus d’ Elgnvaios,
nous voyons que le trait qui unitle . an y est bien une ligature amplifiée
et non un £ . Cf. la ligature de 0. Strass. 25, 1. 4.

« L’an VIIL, le 24 pha6phi, Timé, fille d'Harmaios, a pay¢ 4 la banque
de Diospolis la Grande, pour l'apomoira de la huitiéme année,deux
mille sept cent vingt drachmes = 2720,

Le banquier, Eirénaios . . . ., 3000.
Le 29, la méme : seize cent soixante-dix = 1670.
Le banquier, Eirénaios . . . . 1840,

Total . . . 4840. »
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IMPOTS PERSONNELS

5-13. Awoypacgpla.

Sur la nature de la Aaoypagle et le taux de cet impit, les
pages essentielles sont toujours celles de WILCKEN, Gr. Ostr., I,
Pp- 230-249. Le premier, il a montré que ce mot signifie, non
seulement « recensement », mais « capitation » (*).

Un grand nombre de textes font mention de la Jxoypugle,
mais ils apportent tous le méme genre de renseignements : ce
sont les droypapal xat’ olulav, les déclarations de décés, les regis-
tres que tenaient les percepteurs et les regus qu'ils délivraient.

WILCKEN avait montré que la capitation n'existait pas sous les
Ptolémées; mais, depuis 'apparition des Griechische Osiraka,
on s'autorise de quelques textes, P. Tebt., 103, 121, 189, P.Oxy.,11,
PP. 207-214, pour faire remonter 2 la fin de 'époque ptolémaique
l'origine de cet impdt (cf. Grundz., pp. 186-187). Les arguments
sont de nature variée; on pourrait les ranger sous trois chefs :
1° 'existence de déclarations de famille 4 1'époque ptolé-
maique; 2° le sens du mot clvrafig; 3° le témoignage du
III¢ Livre des Maccabées (ch. 2, 28, 30; ch. 3, 21; ch. 4, 14;
ch. 6. 38; ch. 7, 22). Nous voudrions examiner la waleur de ces
trois ordres d'arguments.

1° Dans I'Egypte romaine, la capitation est exigée d’aprés
les données fournies par les déclarations de ménage, les xat
olxlav dmoypagatl. Or, des déclarations du méme genre existent
dés I'époque ptolémaique. Ne servaient-elles pas, elles aussi, de
base 4 un impét personnel? En fait, nous savons qu'elles ser-
vaient notamment au calcul de I'éJuxf qui a bien des traits d'un
impdt personnel, sans étre un impot de taux fixe. Mais un recen-
sement n'a pas nécessairement un objet fiscal (2) : il peut servir
4 des fins militaires ou 4 des fins économiques. L'Etat commergant
des Ptolémées avait intérét, par exemple, 4 connaitre le nombre
des consommateurs qui absorberaient sa production (?). L’exis-
tence de la capitation suppose des recensements, mais l'existence

(1) Sur les variations de taux, cf. anssi P.-M. MEYER, Gr. Texte, pp. 138-140
et J.-G. MiLwg, Theb. O, pp. 118-120.

(z) Ci.les remarques de BoucnE-LEcLERc, Hisfotre des Lagides, 111, pp. 290-
zgz. En Belgique, on procéde tous les dix ans & un recensement par ménage,
analogue 4 celui qu'ordonnaient les Prolémées, Ce recensement n'est pas lié &
I'établissement d'on impit personnel.

(3) Les quantités de plantes & semer, de matitres 4 fabriquer, 51 minutieuse-

ment preserites dans les Fevenue Laws, ne peuvent avoir été calculées que sur la
base de statistiques évaluant la consommation intérieure,
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de recensements ne suppose pas nécessairement celle de la
capitation.

20 P, Tebt. 103 (= WiLckeN, Chrest. 288) est généralement
invoqué comme une preuve décisive de l'existence de la capi-
tation sous les Lagides (!). C'est un fragment non daté, mais

~dont V'écriture est évidemment du 1°f sidcle avant Jésus-Christ
(The Teblunis Papyri, I, pl. VII). Il comporte trois colonnes,
dont deux seulement ont pu étre déchiffrées, Une liste de noms
d’hommes se range sous I'en-téte suivant : (*Ezoug) sz, Odud ae-
velogla) Ozoyo(vidog) xes’ dvdpx tedob[vr]uv alvralw, A coté de
chaque nom, on voit un signe x° que les éditeurs n'ont pas im-
primé. Tant qu'on ne l'aura pas interprété siirement, il sera
bien difficile de faire état du papyrus dans une argumentation.
WILCKEN note, dans l'introduction & Chrest. 288, que « hxoypaglos
a encore ici le sens originel de « recensement » et que c'est le
mot glvrakis qui désigne la capitation. Mais nous ne savons ni par
qui, ni pour quelles fins a été dressée la liste de Tebtynis. Pour-
quoi deés lors restreindre ainsi le sens de gdvrafis? Le mot exprime
entre autres choses l'acte de disposer d'une somme au profit
de quelqu'un. On 'emploie aussi bien pour désigner les pensions
et faveurs accordées par le roi que les impdts payés au roi. Aussi.
le mot olvrabg est-il le plus souvent déterminé par un génitif
ou un adjectif qui indiquent l'objet de la contribution. On
trouve l'expression gbvrafg mogbpidov dans des quittances de la
fin du 11¢ siécle avant Jésus-Christ (B. G. U. 1399, 1400-1402 (%),
cf. 0. Mey. 89, pp. 127-12g). Cet emploi nous parait exclure
l'idée d'une spécialisation du terme au sens de capitation. Bien
au contraire, il nous ferait entrevoir dans le mot gdvraZiz, lorsqu'il
désigne des payements faits au roi, une sorte d'équivalent du
frangais « contribution » qui lui non plus n'a de sens technique
que lorsqu'il est déterminé. D'autre part, I'emploi de haueh odvraEic
pour désigner la capitation, dans P. Mich., 11, 121, reclo, 11, 8,
dans P. Mich. Inv., n° 853=795 (cité dans P. Mich., II, p. 41)
et dans P. S. I. goz (*) prouve que, méme a l'époque romaine,

(1) Cf. Laum, dans PauLy-Wissowa, Realencycl. 5. v. Amoypaple. L'attitude
de cet anteur est trés caractéristique. Il admet que P, Tebi, 103 apporte sur ce
p-uci.!lt. une preuve décisive, mais il ajoute qu'on ne sait rien de la capitation ptolé-
maigque.

l_'zqi Les regus tout & fait analogues, B. G. U, 1403-1408, nous donnant elc Ta
moglied, au lien de elg Thy odvralw tiv moplpidey, font bien sentir que
slvtoEls est pris dans un sens géndral,

(3) Les deux textessont de Tebtynis. L'équivalence de Axvud sivraEiget de
Axoypuplx est prouvée par la comparaison de ces textes avec des documents

analogues : P. Fay, 20 et 30, par exemple, pour les déclarations de décds et P
Tebt. 384, pour les contrats d'apprentissage.
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olvtabic a gardé un sens général, puisqu'il devait étre déterminé
par Jaueh pour signifier Aaoypagla. La déclaration P. Grenf., 1,45,
de I'an 1q avant Jésus-Christ, qui ressemble a une »et’olxlov dmo-
vpegt), sans pourtant présenter tous les caractéres de cette espéce
de document, offre un emploi du mot olvrazfiz qui pourrait
constituer un argument en faveur de I'équivalence Jxoypapla-
olvrafic. Mais, & cette époque, le terme Jxoypagie désigne
déja la capitation (0. Sirass. 38, de l'an 22/21 av. J.-C.). Par
conséquent, ou bien le mot glvralig, dans P. Grenf. I, 45, ne
désigne pas la haoypupia et 'droypagh n'est pas rédigée en vue
de la capitation ou bien I'assujetti qui a rédigé la déclaration
ignorait le terme technique et a employé le terme vague de
« contribution » pour désigner effectivement la hazoypagix, suppo-
sition fort vraisemblable, si I'on songe au caractére fruste et
étrange du document.

C.-W. KEYEs a prouvé (1) qu'au Fayoum, le suveaEyov d'épo-
que romaine comprend la Jsoypmpix. L'un de ses arguments
est que le mot suvtaEypov semble dériver de abveaEig qui, & I'époque
ptolémaique signifiait, dit-il, « capitation ». On pourrait étre
tenté de remonter de ouvraEwov 4 odvrabic. Nous woudrions
rappeler combien il est dangereux de faire état de I'étymologie
quand il s'agit de déterminer le sens juridique d'un mot et de
I'institution qu'il désigne.

3% WILCKER (Gr. Ostr. I, pp. 245-246) a montré le peu de
erédit qu'il fallait attribuer au témoignage de l'auteur du troi-
sitme livre des Maccabées. Que les Ptolémées aient imposé un
tribut personnel 4 des vaincus n'implique pas qu'ils aient insti-
tué des prestations du méme ordre en Egypte.

Devant la fragilité de ces bases inductives, nous voudrions
essayer d'aborder le probléme en partant, non de quelque texte
unique en son genre et rédigé par un ignorant, mais de la concep-
tion générale que 1'on peut se faire de la politique que pratique-
rent en Egypte les Lagides, puis les Romains.

La capitation est la marque de la défaite; l'imposer est un
geste de conquérant. C'est une rangon qui implique que celui
qui la paye a perdu tout droit politique. Aussi, dans les cas ol
elle apparait, estce immédiatement aprés la conquéte qu'elle
est instituée. La capitation romaine — qu'elle ait succédé ou
non i une capitation ptolémaique — remonte a 1'époque méme
de la conquéte (cf. 0. Strass. 38 et P. Oxy. 711) et partout ol ilsont
conguis une population qu'ils ont considérée comme vaincue, c'est
au moment de la conquéte que les Romains ont imposé le tribut

(1) American Jowrnal of Philology, 52 (1931), pp. 263-269.
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personnel. Les Arabes ont fait revivre la Aazoypuple deés leur
arrivée en Egypte (1) et c'était le premier acte des colonisateurs
conquérants des temps modernes d'instituer un tribut par téte.
Par conséquent, c'est au moment de la conquéte que les premiers
Ptolémées auraient di instituer cet impét, s'ils I'avaient institué.
Or, il n'y a aucune trace de capitation dans les documents du
11@ sitcle avant Jésus-Christ. Et ces documents, trés nombreux,
ne proviennent pas tous de milieux grecs. C'est que l'esprit du
gouvernement ptolémaique n’a jamais été celui d'une occupation
militaire ou coloniale. Les Ptolémées n'ont pas pratiqué une poli-
tique de vainqueurs, mais une politique de chefs d'entreprise. Ce
qu'ils imposent, c’est 'obligation detravailler, de «produires; c’est
la corvée aux aspects multiples, mais non la rangon que, rentier
vivant & 1'étranger, le Romain exige et emporte chez lui. Le droit
divin par quoi se justifient les mesures gouvernementales des Pto-
lémées n'est pas de la méme nature juridique que le droit de con-
quéte qui est 4 l'origine de la domination romaine. Mais, si méme
ces arguments ne paraissaient pas convaincants et si l'on voulait
supposer que, par une de ces inconséquences dont ils ont donné
plus d'une preuve, les premiers Ptolémées avaient établi une
capitation, cet impét ne se serait pas perpétué pendant trois
sitcles sans subir une évolution profonde. En effet, un impot
personnel payable en argent n'est garanti par d'autre richesse
que la puissance de travail que 'on suppose au contribuable.
Les impéts personnels, comme la capitation antique, manquent
de cette base réelle qui, dans les systémes fiscaux d'aujourd’hui,
constitue la garantie de la dette des individus vis-a-vis du
trésor. L'exécution personnelle des débiteurs insolvables de
I'Etat ne saurait étre pratiquée en masse sans tout désorganiser.
Aussi, la capitation, si elle apparait trés souvent dans I'histoire,
— aussi souvent que les conquétes, — est-elle néanmoins un
phénoméne instable. Elle change de nature a cause de cette
faiblesse initiale que nous venons de décrire. Les Romains, par
exemple, ont vite cherché des garanties pour la Azoypupiz
égyptienne. Dés le premier siécle de notre ére, on voit la capita-
tion s'attacher aux maisons des assujettis, tout comme une
hypothéque, continuant 4 grever le bien, méme s'il change de
possesseur — et c'est 14 une premitre forme des transferts de
responsabilité qu’entraine 1'établissement des taxes person-
nelles (cf. acte de vente P. Ryl II, 161, de I'an 71 ap. J.-C.,
B. G. U. 350, de I'époque de Trajan, P. Berol. 7007, cité par
WiLckEN, Gr. Osir. 1, p. 243, de I'an 173 ap. J.-C.). Sous le

{ 1) Cf. H.-I. Bery, Intreduction & P. Lend. I'V, 1419, pp. 167 5q9.
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Bas-Empire, A. PrcanioL (') a montré qu'elle s'est fondue dans
I'imp6t foncier (%). Ainsi, une capitation instituée au Im® siécle
avant Jésus-Christ ne serait plus une capitation a la veille de la
conquéte romaine. D’autre part, supposer que les derniers Ptolé-
mées aient institué une capitation serait méconnaitre le fait que
leur dynastie n'a jamais été aussi nationale qu'en ses derniers
jours, que toute 'histoire politique intérieure de 'Egypte ptolé-
maique se développe dans le sens d'une admission de plus en
plus large des Egyptiens 4 la vie publique et que le souvenir du
droit de conquéte, si les Ptolémées avaient jamais fait état de
ce droit, devait étre trop périmé, au 1°f sidcle avant notre ére,
pour justifier I'institution d'un imp6t par téte.

Qe les Romains aient trouvé en Egypte des impéts & caractére
personnel, voire des impdts répartis par téte, c’est certain (3).
Mais la capitation dont le sens juridique est précis et qui ne
peut étre liée qu'a une occupation par droit de conquéte, nous
parait bien d’institution romaine.

On trouvera un tableau des variations de taux de la capitation,
selon le lieu et le temps, dans WiLcKEN, Gr. Ostr. I, pp. 232-238.
Ce tableau met en lumiére deux faits caractéristiques. Les dif-
férences locales, d'une part, nous rappellent combien est rare,
dans D'histoire, 'apparition d'un Etat profondément unifié
que les gens éduqués dans les pays qui ont subi l'influence du
régime napoléonien ont tendance 4 considérer comme normal.
L'étonnante fixité du taux, d’autre part, reflete la tranquillité
un peu engourdie de la province égyptienne, pendant le long
siecle de la paix romaine.

Il faut enfin signaler que, depuis 'apparition des Griechische
Ostraka, un fait est venu confirmer et préciser les hypothéses de

(1) Cf. A. Preanior, L'impdt de capitation sous le Bas-Empire romain (Cham-
beéry, 1916).

(z) Le n® 1 des Early Byzantine Papyri from the Cairo Museum, publié par
A-E-R. Boax dans les Etudes de Papyrologie, 11, 1033, pp. 1-22, date de 297
ap. J.-C. L'éditeur note que les 1L, 7-g contiennent la mention définitive d'une
capitation qui s'ajoute 4 la taxe foncibre, Nous dirions plutdt qu'elle est lide &
la taxe fonciére, Dans la phrase : wow obv Exdoty dpolipe mpoe THY mr.é-.z'm,
THc Yic dneBhily nol mbow Exdory) xepadf) T@v dypowxdv xal dmo
molag %lt}ca:im; wéyper molxc..., le fait que ce sont les gypotxot qui sont
assujettis et le parallélisme fx&oty dpolpe, Ex%oTy ®Epahy) nous paraissent
prouver que la capitation était lide & la taxe foncibre.

{3) Sur les impbts personnels lids & linstitution des monopoles, voir
F. Helcueraeiv, Menopole, dans PavLy-Wissowa, Realencyel. (1933) — On
trouve la mention EmikepdAits dans P. Tebt. jo1, 1. 185, de l'an 235 av. J.-C.
Le contexte montre qu'il s'agit 14, sans doute, de ces taxes qui, telle I'éhuun
sont lites aux monopoles. Les éditeurs de P. Tebt. III, renvoyant & P. Oxy,
1438, distinguent, au reste, 'dmuspddiov de Uénmtxepaieanoy romain.
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WILCKEN. La hxoypagix est qualifiée de pepropds dans plusieurs
textes : P. Col., 11, 1 recto a, col. 4,1. 5, P. 5. I. 1146 (Empepro-
ubc), 0. Briiss.-Berl. 34 (xatd pépoc). (Cf. WiLcKEN, Archiv, X,

1932, p. 271).
5. — K. 87. 12768/1567. Eléphantine, 14 aoiit 20 ap. J.-C.

Avayeypagnuey
Wevyvoipig Hayv(odBrog)
umep hxoypuplies Tob
£xtou L Trefeptou
5, Hxiuﬂﬁnq ZePagrod
pesopi) ¥, doy(uplov) = T
2® ligne. [layv pourrait &tre aussi développé en, [layvoluiog mais la

forme en [ parait plos fréquente 3 Eléphantine, cf. Index des noms

propres de W, 0, 11
L'écriture ressemble 4 celle de W. 0. 8, pl. Ia.

« Psenchnoubis, fils de Pachnoubis, a payé, pour la capitation de la
sixiéme année de Tibére César Auguste, le 21 mesoré, 16 drachmes

d'argent. »

La provenance est assurée par la coincidence de deux raisons : la
couleur rouge clair de la poterie et le taux de la Aaoypagiz qui est de
16 drachmes (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 233).

Avxyeypdgnuey : le parfait, remplacé plus tard par 'aoriste, est
caractéristique de la premiére moitié du 1°r siécle. Sur la forme ana-
logue & celle qu'aurait un verbe en éw, cf. WILCKEN, Gr. Ostr. 1, p. o1.

Le recu est délivré par un percepteur. On connait, en effet, des
requs d'Eléphantine du méme type, ol le nom du signataire est
suivi du titre de wpaxrwp (ef. 0. Wilb.-Brk. 7). En 'absence de
souscription, la formule par Siéypajev des perceplenrs d’Eléphantine
est pareille a celle des bamguiers de Thébes (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I,
Pp- 120-121). Le fait montre & quel point, malgré l'esprit centralisateur
de l'administration romaine, les différences de style locales restent
vivaces. Seule I'existence d’un corps de fonctionnaires peut unifier
vraiment les formes des actes administratifs.

6. — Numéro d'inventaire inconnu. Eléphantine, dernier quart du
1°T siécle ap. J.-C.
Aeypadey ITere-
unﬁi;:hg ED... 105
Om(te) Aaoypup(ias) ..tov L
Aﬁmx[p&.’.‘up&é} Kﬁf?%{ug} [rol] xwplov
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5. pesoph ¥, dpyv(plou) Spay(pic).....
etV | O
Meréag Eypala.

Nous devons & M. Wilcken, la lecture de la 1. 4.

« Pétésonchos, fils de ..., a payé, pour la capitation de telle année de
I'Empereur César notre prince, le 3 mesoré ... cinq drachmes d’ar-
gent = 16 dr. Signé : Péléas. »

Ile)éxc a signé les recus W. 0. 29 et 33. Ils sont datés, le premier
de la neuviéme année de Vespasien, le second de la quatriéme année
de Domitien.

Lignes 5-6, on attendrait &v8exa xal, avant mevre; mais les traces
sont trop effacées pour qu'on puisse imprimer une telle lecture, méme
en pointant toutes les lettres,

7. — Numéro d'inventaire inconnu. Eléphantine, 83/84 ap. J.-C.

Artypulev Tayopmaniiois
dn(tp) haoypaglag Tpirou L
Aoperrieved 7ol xuplov
S 8Ena EE [ Y05
5. Twxpkt(ng) nplextwp) Eyp(ada)
« Pachompaeilous a payé, pour la capitation de la troisiéme année de

Domitien, notre prince, seize drachmes = 16 dr.
Signature : le percepteur Socrate. »

Hecyopmantiole n'est pas an Namenbuch de PREISIGKE.

De Zwxpdmc sont les regus W. 0. 32, 34, 36-40, 5. B. 1086 et
0. Briiss.-Berl. 30 et peut-étre aussi le n° 14 des Ostraca grecs d'Elé-
phantine, Aegyptus XI1T (1933), 2, p- 450

8. — 12768/1534 + 12768/1569. Syéne, 2 nov. 128 ap. J.-C.

I'éddog Tlépans Ervempyr(ils) tep(ds) miA(ng) To-
vig. Argypal(ev) "Apmafiog Pavag-
eac wt(pds) Tayoprfiijxes im(dp) dxoypa(plag)
Swhexdrtou Eroug "Adpavel Kaloxgog

5. Tol xuplov Spay (k) Séxx Enra SBoA(ov)
[$i—. Loy “Adpravol ol xuplou
a0bpS.

Ténnog Ilépons mr(npnthe) oeomu(eimpat)
Yl —
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La poterie est poreuse et dépourvue de vernis: aussi I'écriture s'est-
elle étalée comme sur un buvard.

u Gellios Persés, controleur de la Sainte-Porte de Syéne.

Harpaésis, fils de Phanophis et de Tachomtbékis, a payé, pour la
capitation de la douziéme année d'Hadrien César notre prince, dix-
sept drachmes une obole = 17 dr. 1 ob,

An XITII d'Hadrien notre prince, le 6 hathyr.

Vu : Gellios Persés, contréleur. 17 dr. 1 ob. »

Gellios Persés apparait dans W. 0. 159 du 23 aofit 134, W. 0. 160
dont la date manque, 0. Briiss.-Berl. 37 du 1°7 juin 135. La date nous
parait lue de fagon certaine, quoique les ostraca de Gellios Persés
soient tous plus récents que le nétre de plusieurs années,

Le contribuable Harpaesis, fils de Phanophis et de Tachomtbekis
apparait dans W. 0. 103,106, 108-110, 130, 132, 136, 0. Briiss.-Berl. 39,
0. Tait I, Ashm. 16. On connait également son frére Pachnoubis, au
nom de qui sont rédigés les recus W, 0. 115, 116, 122, 131, 136 et pro-
bablement aussi 0. Tait I, Fl. P. 191, Tous ces ostraca constituajent
sans doute les archives d'une famille. Tous d'ailleurs ent di étre acquis
en Egypte entre 1880 et 1890, & peu prés, sauf 0. Briiss.-Berl. 39 qui
provient des fouilles faites par Rubensohn, en 1906. On suit ainsi
I'histoire de la dispersion d'one trouvaille,

La famille de Phanophis exercait un métier manuel, puisque plu-
sieurs de ses membres payaient le yeipwviEwy. Famille égyptienne,
elle participait aux fétes des grands dieux de I'Egypte : en I'an X
d'Hadrien, Pachnoubis paye pour son frére Harpaesis un droit d'ad-
mission au titre de pastophore du grand dieu Ammon (W. 0. 136).
L'ensemble de ces quelques ostraca évoque tout un tableau de vie
simple et travaillense.

Il semble que le nom de Tayoprfixic, de méme que celui de Tisdtic,
ne soit pas décliné au génitif. La lecture Tiwsdrio(c) dans W, 0. 688
devrait sans doute étre modifiée en Tesfiric, Dans les restitutions ou
les développements d'abréviations, il vaut donc mieux ne pas décli-
Ner ces noms.

9. — 12768/1606. Sydne, 23 mai 129 ap. J.-C.

*Aperog [Tovmdeavde xal of
abv abri Emeoqpnt(al) teplic
70k (ng) Zofpwns. Ayad(ey) Way-
v Hayopyhp(ews pye(pde)]
5. Zevr(edToplunBiiog) brlép) haoy(paniac) [tob] lpt)o-
wodexdron Eroug *A[Sprave]
Kataup(og) ot xuplov Spuyfade) [5€1xa
gnti C, Seopfoguiaxiag) [C/Y] 10— . may(cw)
B xT.
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10. (2® main) " Adfrog Iounhiav[ds oeon(petopant)]
By (wic) Bbxx ik [BB0N(6v)]
w—

Le texte est effacé ; nous aurions di renoncer a déchiffrer bien des mots
si nous n'avions pu voir, au British Museum, W, 0, 148 qui présente avec
notre ostracon la plus étroite analogie.

« Areios Pouplianos et ses collégues, contréleurs de la Sainte-Porte
de Syéne. Psansnds, fils de Pachomchémis et de Senpetorzméthis, a
payé, pour la capitation de la treiziéme annéde d'Hadrien César notre
prince, dix-sept drachmes une demi-obole, pour la garde de la pri-
son, une demi-obole = 17 dr. 1 ob. Le 28 pachén.

2t main. Vu ; Arrios Pouplianos, dix-sept drachmes une obole,
17 dr. T ob. »

*Apetoc : il est curienx que les employés mémes du controleur hési-
tent sur 'orthographe du nom de leur patron.

Les recus délivréds par Y Apdwog Tlouwhiawic et ses collégues sont :
W. 0. 148, 152, 153, I55, 156, 157 et (. Sirass. 284. Le collége com-
prend notamment *Avtloyes Kagoiavig et "lodhiog Mafwog; il est
en charge de la treiziéme a la seiziéme année d'Hadrien.

Les &mmpyrat pergoivent les mémes impéts que les mpaxtopes et
les pioflwral. ROSTOVTZEFF, Staatspacht, p. 468, a noté que ces agents
du controle sont avant tout des garants supplémentaires de la rentrée
des taxes (cf. WiLcKEN, Gr. Osir. I, p. 509). Sur le mode de recrute-
ment de ces liturges, cf. OERTEL, Liturgie, pp. 237-246.

Le sens de l'expression iepa w0 Eofjmg est encore obscur. Cf.
WiLckEN, Gr. Osir. I, p. bI1.

10. — . 87. 12768/1818. Thébes, Charax, 27 mars 131 ap. J.-C.

*Epopuong npax(top) dpyl(vpredv)
Mayvotu(s) Muougbeio(iitas).
" Eoy(ov) m(te) Aao(ypapiac) xol Bak(eveutinob) X (paxog) el
pur(xpag) b ScBena [ funapal) o
5. Lic ‘ASpravel Tol xuptoy,
o evis)B A

« Eriophmois, percepteur des taxes payables en espéces, 4 Pachnou-
mis fils de Paouphtheious. J'ai regu, pour la capitation et la taxe des
bains de la 15¢ année, & Charax, douze drachmes de billon = 12 dr.
billon.

An XV d’Hadrien notre prince. Le 30 phamendth. »

*Epiopubis a délivré les requs suivants: W. 0. 538, 539, 541-548, 552,
1423; 0. Sirass. 208, 210, 211, 213 et peut-&tre S. B. 5352, tous des
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années 129 4 132 ap. J.-C. Il faut ajouter & cette liste O. Wilb.-Brk.
16 et 17,

Sur les mpaxtopec dpyupixdv, la nature de la practorie et les rai-
sons historiques de son institution, voir WiLcKEN, Gr. Ostr. I, pp. 6o1-
612. ROSTOVTZEFF, Staalspacht, pp. 469-473, analyse, d'une maniére
qui semble définitive, les éléments de la practorie et montre comment
elle tient & la fois de la liturgie, de la ferme et du fonctionnariat. C'est
une de ces combinaisons ol se mélent les institutions les plus contra-
dictoires. Introduite par les Romains pour la levée des taxes d'import
fixe, elle fut spécialisée, sous Trajan, trés probablement au cours de la
10® année de son régne, en deux sections : la practorie des taxes
payables en espéces (mpdxtopes dpyupteiiv) et la practorie des taxes
payables en blé (mp&xvopes simixév). Pour tous les détails techni-
ques relatifs 4 'exercice de la practorie (Age, qualification, ressort, etc.)
et pour les références, voir OERTEL, Liturgie, pp. I95-204.

A Thébes, pendant les régnes d'Hadrien et d’Antonin, la perception
de la hooypagix est normalement confide aux mpdutopes dpyupLnav.
0. Strass. 116, qui semblait faire exception, est du premier siécle ap.
J.=C. (cf. B. L.). Seul 0. Strass. 117, recu de daoypxpla rédigé par un
banquier, est attribué au n® siécle. Peut-étre faudrait-il le revoir, Il
peut d'ailleurs n'étre pas de Thébes.

Hayvoburs Maougpleroiizog est connu par de nombreux regus de
taxes payées en argent et en blé. Les fouilleurs ont di découvrir la
cave ol étaient conservées toutes les quittances de sa famille et, dans
les vingt derniéres années du xixe siécle, la trouvaille fut éparpillée
entre les acheteurs dont les collections sont 4 présent i Berlin, Lon-
dres, Paris ou Oxford. Trés souvent, ainsi, les ostraca de Charles-
E. Wilbour proviennent des fonds qui ont formé la base des collections
de ces villes. Le nom ITuyvolpus n'apparait pas qu'a Eléphantine.
Chnoum, ledien de la cataracte, est aussi adoré 4 Esneh, 'ancienne La-
topolis de Thébaide (cf. AMunpser, 0. Oslo, p. 7). Hayveiuee asug-
Bewolzog Tluotitog apparait dans W. 0. 539, 569, 572, 830, 571, 573,
807, 847. Au nom de son fils [laouzad¥s sont rédigés les recus W. 0.
55I, 500, 505, 572, 62q, 841, Bgo, Bo4 et 0. Tait I, FI. P. 103. Les
Theban Ostraca publiés par MILNE, provenant de trouvailles plus
récentes, ne contiennent aucune piéce de ces humbles archives.

D'année en année, pendant les régnes d'Hadrien et d'Antonin, nous
suivons les payements nombreux et variés de cette famille qui semble
s'étre adonnée a l'agriculture plutét qu'd un métier manuel. Parmi
les ostraca de Brooklyn, les n" 10, 11, 16, 17, I8, 21, 24, 35, 45, 46, 47,
53, 54, 56, 58, 6o, 61, 64, 66, sont au nom de 1'un des membres de la fa-
mille de Ileeyvolurc,

A Thibes, la Jxoypxpix et le fadaveutindy se percoivent souvent
ensemble. (On verra, dans l'introduction aux regus de fahavzutindy, les
notes expliquant la répartition des payements de cette taxe). La
somme de douze drachmes se décompose de la facon suivante : Joo-
Ypagix : 10 drachmes, BaRaveutixév : 1 dr. 114 obole, soit 11 dr.
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114 obole, somme 4 laquelle il faut ajouter 114 obole au statére, siles
payements sont faits en monnaie de billon (fumegal Spayuat). Le total
fait douze drachmesen arrondissant de trés peu. Les taux de la Axoypa-
oix et du Badavevtindy thébains sont donnés en valeur argent par les
recus de banque du 1°f siécle (par ex. W. 0. 462) qui décomposent la
somme et mentionnent le supplément de change par la formule : xal
T TpooBlaypapoLEvaL.

L'équivalence de gumapds, mpoadiaypagpbpevx et al xxt a été démon-
trée par J.-G. MiLwg, The Currency of Egvpt under the Romans o the
time of Diocletian, dans Annals of Archaology and Anthropology
(Liverpool), VII (1914-1916), pp. 51-60. L'expression gunapbs est em-
ployée par les mpdxrtopec dpyvpixdv de Thébes; I'expression el o
mpoodlaypagbueva que nous rencontrerons dans 0. Wilb.-Brk. 14 et
15, caractérise les recus de la Jnposix tpdnslae de Thébes. Cf. Tarr
note 4 0. Tait I, FL. P. 79,

11. — Q. 87. 12768/1730. Thebes, Charax, 22 mars 134 ap. J.-C.

Kapfimg mpdx(tep)
apy(vprredv) Hayvolpe Tla-
ougberafiro(s) Ilaobit(og).
“Eoy(ov) dm(tp) heoyp(eplog) wal Bad(avevrinod) Xd(paxoc)
5.t § pum(aphs) Bpay(udc) Sdbdexa
[fu(mapl) S 1. Liy “ASpravel
ol xuplov,
poe(evi) x5

Ecriture trés néglipée : de grosses lettres onciales coupent des groupes
de lettres cursives & 'extréme, C'est exactement la méme écriture et la
méme poterie grossibre que W. 0. 555.

z¢ ligne, Ilayvodu=Ilayvodyuer.

« Kamétis, percepteur des taxes payablesenespéces, 4 Pachnoumis,
fils de Paouphtheious, petit-fils de Paous. J'ai recu, pour la capitation
et la taxe des bains de la 8¢ année, & Charax, douze drachmes de
billon = 12 dr. billon. An XVIII d'Hadrien notre prince, le 26 pha-
menfith, »

Kopiireg a délivré les recus suivants : 0. Strass. 218, 220, 221-224,

228; W. 0. 555-557, 1246, 1280, 564-5606, 560-571, 573; O. Tait I,
Fl. Petr. 103; 0. Wilb.-Brk. 18. Kapijric est en charge de 133 &

135 ap. J.-C.
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12. — 12768/1650. Syéne, fin du e siécle ap. J.-C.

"ApyliBrog & xel Aldupog xal Ebru-
xos Ebtdyov poloral iepis
mldag Bonvne 8t ° fpel Hetopl(pAbiog) Eeph(vou)
Bonbed. Aypodev Hasivg [le-
5. ofvews pnt(pds) Tevdajvoviirog (nip)
Me[o] ypaplag ¢ § Spaypds Téooxpes
HBodods 8be. L& mooiv &
["O]potes, muyaw, dngp haoypupic[c]
(7o alrob § (#)8pa]ymis Sddeux.

Le bas de l'ostracon est brisé,

« Archibios dit Didyme et Eutychos fils d'Eutychos, mesthitar de
la Sainte-Porte de Syene, agissant par moi Pethorzméthis fils de
Serenos, leur employé. Pasenis fils de Pasenis et de Senpsansnos a
payé, pour la capitation de la 10® annde, quatre drachmes deux
oboles. An X, le 5 pauni. De méme, en pachén, pour la capitation
(de la méme année?) douze drachmes... »

Les piobatal 'Apyifiog et Edruyog sont inconnus, de méme que
I'employé Ileropfuifis Ecpfvou. Nous pensons qu'ils ont di étre en
charge 4 la fin du 11° siécle, pour les raisons suivantes : jusqu'a la fin
du régne d’Antonin, il est trés rare que des recus ne soient pas datés
par le nom de I'empereur; le chiffre de I'année est suivi de deux lignes
paralléles horizontales ou obliques; ce n'est qu'aprés le régne d’An-
tonin que le nom de I'employé est introduit par 8¢’ £po¥ au lieu de &ux.

Sur les puobatal lepis mblng Eofpws, cf. ROSTOVTZEFF, Staatspacht,
PP- 473-474, critiquant WILCKEN, Gr. Ostr. [, pp. 611-613.

tégoupes pour Tésoupag n'est pas vraiment une faute d’inattention:
cf. Mayser I (1923), p. 50.

wxolve pour mxUv est une graphie courante, Elle prouve que, dans
ce mot, ou ne se pronongait pas en diphtongue.

13. — 12768, le second numéro d'inventaire est inconnu. Syéne, pro-
bablement 31 mars zo8 ap. J.-C.

Aeavidne Edtiy(ov) xal Tedlog MdEpoc]
prob(wral) lepdc mik(ng) Zof(vng) 8t énol Mapx[ou]
BorB(o). Adkypa(er) Mavw{ ) MeveBaspue(od) unsl(pdal: - - ]
-Tig Om(tp) Axoypap(iag) Anu(wazov) e Ly B x* xal Ix(ep)
5. dnu(pgrov) el bvdp(atos) *Appoviou She.
L 77 gapp(oTfh) e.
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L’éeriture a le style du début du 1m1® sidcle.

4® ligne, 7ic est la fin, plutdt que le début abrégé, du nom de la mére:en
effet, sile ¢ était la dernidre lettre d'une forme abrégée, il zerait placé au-
dessns de 'alignement supérieur du mot. On pourrait suggérer Tiod|Tic
qui comporte & pen prés le nombre de lettres voulu.

« Léonidés, fils d'Eutychos et Jules Maximus, misthftai de la
Sainte-Porte de Syéne, agissant par moi, Marcus, leur employé.
Pana..., fils de Pétébasmis et de Tisatis, a payé pour la capitation, au
role de la 152 année, 2 drachmes I chalcous et, au role de la 15° année,
au nom d’Ammonios, deux drachmes.

» An XVI, le 5 pharmouthi. »

Les puofetel Asavidne Edriyou et "lodhog Mafuog sont connus
par W. 0. 290 complété par Tarr (B. L., p. 54) d'aprés un ostracon
inédit de la Bodléenne portant le n® 1934.

W. 0. zgo présente beaucoup d’analogie avec notre texte : il est de
la méme année et rédigé par le méme employeé.

Le nom IlereBasyic n'est pas au Namenbuch de PREISIGKE.

Avpudrov signifie « recettes ». Nous analyserons, p. 77, les expli-
cations que l'on a pro du sens de ce mot. Nous le tenons ici
pour « la recette de I'Etat » et, en fait, il est employé de facon pres-
que surabondante et pourrait ne pas se traduire.

14-19. Balaveutindv et Ywpatixév.

Nous rangeons le Bxhaveurindy et le ywpariéy sousunerubrique
commune, parce que, sauf une exception, nos regus mentionnent
le payement simultané de ces deux impbts et que leur histoire
parait s’étre développée de facon identique.

Les Ptolémées ont prélevé de plusieurs fagons leur part
du mouvement de richesses que suscite la gestion des établis-
sements de bains. Des regus du 1® siécle avant Jésus-Christ,
délivrés par la banque d'Hermonthis et rédigés comme des quit-
tances d'd=bporpa, 0. Mey. 11 et Theb. 0. 2, mentionnent une taxe
($mdp) Bahavelov qui semble frapper le revenu de I'exploitation
de bains. Elle est sans doute analogue a la wpiwn Padaveiou
dont P. S. I. 377 nous donne en quelque sorte la définition ().
La gestion des bains publics ne parait pas avoir été monopolisée
par I'Etat. De nombreux papyrus, P. Cairo-Zen. 59667, -665,
-664, -453, -745, P. S. I. 584 et 377, P. Lond.-Inv. 2085, montrent
le régisseur d’Apollonios faisant construire des bains ou baillant

(1) GreNFELL et Hunt, F. Hib. 108, avaient déji soupgonné la nature de
cette taxe, en la comparant & la TplTy meptoTepeavey. Cf. aussi P. Hib. 116,
B. G. [J. 362, P. 5 F. 355 et note de TaiT & 0. Tait I, Bodl. 320.
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4 ferme, pour son compte personnel (1), l'entreprise de ces
établissements.

Mais, d’autre part, le roi possédait, lui aussi, des bains publics
dont il cédait le droit de gestion contre redevance préalablement
convenue. Dans P. Cairo-Zen. 59371, on voit Zénon s'intéresser
a des adjudications de ce genre.

Enfin, plusieurs comptes de ménage (%) ont, parmi les dépenses
quotidiennes, un poste sig Padaveiov, d'une demi-obole, qui
représente, sans doute, le prix d'une entrée au bain public. Les
sommes ainsi versées ne reviendraient immédiatement i I'Etat
qu’en cas de gestion directe, mais, dans aucun domaine, ce mode
d’exploitation ne parait avoir été pratiqué par les Ptolémées.
L'usage du bain n'était vraisemblablement 1'objet d’aucune taxe.

Il n’y a, dans tout ceci, aucune trace d'impé6t personnel. Ce
qui sert de base aux préléevements de I'Etat, c’est un bénéfice
réel ou escompté. Certes, le matériel serait trop maigre pour que
nous songions 4 faire état de cet argument a stlentio, si ce que
nous savons des principes de gouvernement des Ptolémées ne lui
donnait précisément une force singuliére. Les Lagides gouvernent
en économistes, leurs impéts ont les bases qu'un économiste peut
imaginer : le travail, l'activité manuelle et agricole, les trans-
actions de toute nature, voila ce qu'ils dirigent et exploitent.

Dés le régne d'Auguste, au contraire, apparait un impét an
nom nouveau : le Bahaveutindy, impot « destiné aux bains ». Cela
n'implique pas, d’ailleurs, que le mode de gestion des établisse-
ments de bain ait changé, puisqu'on trouve encore, dans les
ostraca, des mentions de gbpog Badavelou, redevance payée par
les gérants : 0. Strass. 259, et peut-étre 27I. Le nom nouveau,
nom abstrait, qui déja n'évoque plus aussi directement que le
font les noms de taxes ptolémaiques l'objet ou la raison du
payement, apparait pour la premiére fois (*), enl'an 31 d"Au-
guste, dans (. Briiss.-Berl. 1 (Y).

Plusieurs indices permettent de soupgonner qu'aux deux pre-
miers siécles de I'Empire, le fadaveutixdy est une taxe fixe et per-
sonnelle, comme la capitation. En effet, il est percu par les
mpaxtopes, ces agents nouveaux chargés de lever les impbts qui
ne laissaient, au fermier volontaire, aucun espoir de bénéfice,

(1) La mention tig mpbe BootArxd dans le fragment de contrat P. Cairo-Zen.
sobb7 est, & oo sujet, décizive.

(2) Exemples : 0. Strass, 584, 588; 0. Tait I, Bodl. 307, 320; P. Feirie, 111,
135, 137, 1349, 140-142; nous n'épuisons pas la liste.

{3) Le mot Badhaveutixdy, adjectif, apparait dans P. Tebt. 117, 1. 61 (g0
av. J.-C.).

{4{ Cf. Chronique d'Egvpte 17 (1934), PP. 128-132.
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parce qu'ils étaient de taux fixe et dépourvus de garantie d’exé-
cution (*). Il est payé en méme temps que la hxoypagiz, impdt
personnel.

D’autre part, si les sommes dont les mpdxropeg spécialement
désignés pour le Padavevtidy donnent quittance (*) sont d'une
variété dont on n’apercoit pas la raison (%), si l'importance de la
taxe des bains, comme celle de la Jxoypagie, a varié selon les
localités, la régularité des payements fractionnés, dans les ostraca
thébains, semble indiquer qu’au moins pour une classe sociale
et en un lien donné, le taux était uniforme.

Pendant les deux premiers siécles de la domination romaine,
on wvoit fonctionner simultanément plusieurs institutions de
recette : les bangues, les mpaxtopss Pudavelou, remplacés aprés
la dixi®me année de Trajan, par les mpaxrtopes dpyuptraiv.

A Thébes, dans les regus des banques et dans ceuxdesnpantopes
dpyupuriv, sauf de rares exceptions (%), le Bahaveurindy n'apparait
jamais que comme un payement d'appoint, s'ajoutant a la
haoypuplx ouau yopetibv. Au lieu de se faire rendre la monnaie
de deux ou de trois tétradrachmes, le contribuable, aprés avoir
payé le yopatizév ou la hxoypagla faisait porter la différence a
son crédit, comme acompte de la taxe des bains (). L. AMUND-
SEN a remarqué (%) qu'a Thebes, le groupe des trois impdts per-
sonnels, Jaoypuple, ywpatxdy et Badlaveutinby, se paye en deux
échéances : au cours du premier semestre, la lxoypagla plus
I dr. 4 ¥ ob. de Badaveutixby, au cours du deuxiéme, le yopx-
zueéy plus T ob. 14 de Badaveutixdy. Tous les requs de yopatindy-
Bohavevmixby délivrés au début de I'année, le sont pour le se-
mestre précédent (ex. : 0. Wilb.-Brk. 17 et 18). Cette donnée peut
aider le paléographe, dans les cas oti il hésite entre deux noms
de mois possibles, ceux-ci étant souvent abrégés a l'extréme.
Dés le régne de Tibére, les ostraca se conforment a cette régle.
Voici quelques couples de regus délivrés au cours d'une méme
année 4 une méme personne : W. 0. 543 et 544, W. 0. 525 et
526, 0. Tait. I, Fl. P. 103 et W. 0. 565, 0. Briiss.-Berl. 31 et
0. Tait I, Ashm. z7, 0 Wilb.-Brk. g et 14, W. 0. 569 et 573,
Theb. 0. 49 et 50.

(1) Cf RosToVIZEFF, Stasispachi, pp. 460-471.

(z) Exemples de ces quittances : . Sirass. 179, 180; W. 0. 300, 1032, 1033,
1035-1037.

{3) Duns les ostraca démotiques de Dendérah, on lit, pour la taxe des bains,
des chiffres de 4o drachmes. Cf. ].-G., MiLxE drehiv VI, pp. 127-129.

{4) Mentionnges par L. AmMunpsEN, 0. Oslo, p. 24.

{5} La remarque est de ].-G. MiLwg, Theb. 0., p. 1oo.

(6) Cf. L. Amuxpsex, 0. Oslo, p. 24,
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Il arrive — et c'est le cas 4 Thébes — que les regus d'un type
donné succédent, dans une série chronologique, 4 des regus
d'un autre type, mais il ne s'ensuit nullement qu'il faille songer
4 une réelle séquence, d'un type a l'autre : les hasards des
trouvailles peuvent étre seuls en cause. On ne peut rien construire
en partant des faits — puisqu’on ne les a pas fous — si une hypo-
thése générale ne permet d’ordonner ces faits en fonction de leur
valeur relative. Dans la variété des recus de taxe des bains, il
faut se garder, sans doute, de chercher chaque fois, sous une
différence de mots, une différence de sens, et de créer des caté-
gories inutiles. Les formes du document grec sont infiniment
souples.

Pour le ywuatixdy, il semble que les Romains aient transformé
I'impét calculé sur une base réelle — en l'occurrence, l'aire de
terre possédée que protégent les digues — en une taxe person-
nelle qui frappe uniformément tous les individus d'une classe
sociale.

Du yopanxév de 1'époque lagide, on connait peu de chose.
Les recus, comme W. 0. 1021, O. TaitI, Bodl. 31, du 111° siécle
avant Jésus-Christ, sont tellement concis qu'ils ne nous ren-
seignent pas sur la nature de la taxe, ni sur les éléments qui
servaient de base aux calculs des percepteurs (*). Mais on a des
comptes, comme P. Hib. 112, ol le yopatixév est, de fagon
constante, proportionnel & 'énapodprov, taxe qui est elle-méme
calculée en fonction du nombre d’aroures cultivées par le contri-
buable ou P. Lille 30, ol1 le ywpatixdv est caleulé sur laire effec-
tivement inondée. 0. Tait, I Bodl. 120 nous apporte une donnée
semblable. J. LESQUIER avait montré que le yoparizév des Pto-
lémées était une taxe fonciére (¥). Au 11° siécle, le nom grec est
remplacé par l'expression vatfov ().

Sous les Romains, le yaparixdv a tous les caractéres d’une taxe
personnelle. Le taux en est pratiquement fixe et ne présente que
de légéres fluctuations (4); d'autre part, on le pergoit en méme
temps que la Jxoypapix (%). Enfin, le fait qu'il est exigé des
apprentis prouve que c'est vraiment une taxe dépourvue de

(1) Dans les P. Peirie et les P. Hib., plusieurs comptes de taxes paydes par
des clérougues mentionnent le xmpmﬂxt'w, mais ces mentions, exemptes de
contextes, ne penvent rien nous apprendre (voir liste de ces comptes dans
LEsQUIER, fnst, mil, sous les Lagides, p. 217, 1. 3).

{z)} Ibid., p. 217.

(3} Tart, note & 0. Tait I, Bodl, 31, esquisse en quelques mots I'histoire du

Tuety, of. WiLckeN, Gr. Ostr., I, pp. 250-263.

(4) Etudiées par AMUNDSEN, O, Uslo, pp. 22-23 et RaseL, P. Basel, 10.

(5) Ci. P. Col. I, 1, recto 1a, et P. Cornefl, 24 cf. aussi C-W. KuvES, Synlaxi-
mon and Laographia in the Arsinoite nome, A. [. Ph. 52 (1931), pp. 263-269.
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base réelle (P. Oxy. 322 cité en note & P. Oxy. 275). Et comme
la Amoypagia, il évolue, vers le 1ve sitcle, en une taxe a assiette
fonciére, plus solidement garantie (Cod. Theod. XV, 3, 5; cf.
WiLckeN, Gr. Osér. 1, p. 335).

L’histoire de cette taxe se développe, en un mouvement
résultant de l'action de deux forces : l'inspiration politique,
en fonction de laquelle sont choisies les bases de calcul, per-
sonnelles ou réelles, et les nécessités internes de tout systéme
fiscal, & savoir, la recherche d'une garantie. 5i les deux forces
s'accordent, comme c'est le cas sous les Ptolémées, la taxe
n'évolue pas; si elles s'opposent, comme au temps des Romains,
une contradiction interne se dessine, qui commande uneévolution.

Le yopxtixdy, impot payé en argent, nous parait indépendant
de la corvée de travail aux digues. KExvow, P. Lond. 11, p. 103
et WILCKEN, Gr. Osir. 1, pp. 336-342, ont proposé de voir
dans le yopaxtixéw une taxe de remplacement qui vaudrait le
salaire des cing jours de travail exigés chaque année et dont les
certificats d’accomplissement de corvée nous gardent la mémoire.
Quoique WILCKEN ait simplement suggéré ce rapport, son hypo-
thése est généralement admise sans réserve. L. AMUNDSEN a
cherché s'il existait une concordance entre les fluctuations du
taux du ywpxtixdv, de Domitien 4 Trajan, et les fluctuations des
salaires 4 la méme époque (!). Mais les données sont trop rares
pour fournir un argument en faveur de l'adaeratio. Nous ne
voyons aucune raison de lier la corvée et le yupatixdv. Il faut,
pour l'entretien des digues, des travailleurs et de l'argent,
celui-ci servant & payer le concours des techniciens ou les maté-
riaux spéciaux tels que pierres, fascines, ete. P. S. 1. 488, d'ail-
leurs, nous fait voir que sous Ptolémée Philadelphe, le trésor
royal payait l'entrepreneur des terrassements. Les papyrus de
I'mgénieur Cléon nous apportent des renseignements du méme
ordre,

Aux deux premiers siécles de notre ére, le taux normal du yops-
Tixdv est de 6 dr. 4 ob. d’argent. Il est attesté au Fayoum (%),
a Oxyrhynchus (%), dans la région thébaine (). De légéres flue-
tuations interviennent, entre la sixiéme année de Domitien et
la premiére année de Trajan : une chute, suivie de hausse, pour
arriver 4 une stabilisation au premier taux de 6 dr. 4 ob. (%).

{z} . Oslo, p. 23.

(z) P. Cornell 24, par ex. P. Princ. 11 nous donne un taux doublé de 13 dr.
z ob.

(3) F. Oxy., L1, 288, etc.

(4) Cf. WiLeren, Gr. Osir I, p. 334.

(5) Cf. L. AMUNDsEN, 0. Oslo, pp. 22-23.
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14. — K. 8y. 12768/1702. Thébes, Charax, 27 septembre
33 ap. J-C.

Avxyeypa(gnrey) Vevpuavl(ng) Gafipr(og) dn(ts) yo(parxned)
L ¢ B2 repbBod(ov) xal Bad(aveurixol) Te-
wpofok(ov) H(pwbéBokov) [ L = C xal v& mposd(ueypapdueve) 2E
—C. Lx Tifepiou
5. Kaloupog Zeflaatal uyvie
aePaotol A [levepe(viipic) Mux(@roc).

L'écriture est de la main qui a tracé 0. Mey, 36 (photographie dans
DE1ssMANN, Licht vom Osten, 4% éd., 1923, p. 307).

L'z est tantdt angulaire, comme dans Aixyeyp®, tantdt rond et lié
comme dans Kalsxpog, Dans les mots abrégés, la dernitre lettre est placée
exactement au-dessus de 'avant-derniére.

« Psenménthés fils de Phaeris a payé, pour la taxe des digues de la
19% année, six drachmes quatre oboles et pour la taxe des bains,
quatre oboles et demie, soit, en tout, 7 dr. 2 ob. 15 plus le supplément
d’une obole et demie au statére.

An XX de Tibére César Auguste, le 30 du mois d'Auguste.

Pétéméndphis fils de Pikas. »

Notre texte est un regu de banque de type commun. Le méme
banquier a signé W. 0. (') 367-370, 371-375, 377, 378 (cf. B. L.),
381-382 (cf. B. L.), 383-387, 1377, 1548, 1549, 1550, 0. Tait I, Cambr.
139; 0. Mey. 36. llerepeviipig Iluxditoc est en charge de 1'an 33 4 I'an
42 ap. J.-C.

wel Te mposlueypagpdpeva dE—C. La formule compléte se trouve
dans0. Sirass. 54 (publié pour la premiére fois par WiLckeN, Archiv, IV,
1908, pp. 146-147) et 71. Dans 0. Strass. 54,0n lit xal =pooSixypapbpe-
va e Tol &vdg oTarijpog éx—C. La taxe étant due en argent, il
s'agit d'un supplément de change de 1 ob. 14 au statére, soit 1/16.
J-G. MiLng, The Currency of Egypt under the Romans to the time of
Diocletian, dans Annals of Archeology and Anthropology (Liverpool),
VII (1914-1916), pp. 51-66.

wnvog oefastol = 060. Sur les mois honorifiques, cf. WILCKEN,
Gr. Ostr. 1, pp. Bog-812 et Kenneth Scort, Greek and Roman honorific
months, Yale Class. Stud., 11, 1931, pp. 242-243. 0. Mey. 36 est daté
de la méme année, du méme mois, et d'un jour, lui aussi, honori-
fique : eefaati. Il est de sept jours antérieur 4 notre recu.

(1) Cf. Zwsdise wnd Btriﬁ'.ﬁfl'gungﬁu, PP- 433-434.
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15, — 12768/1777. Thebes, 24 et 25 juillet 50 ap. J.-C.

Awyeypd(pmuey) Kadhediv Davifov]
im(ep) yo(w)e(tieod) L € EE terpdflodov) [ <GF xal
npoad ypagpbpeva) EE—C . Liexarou Tifeplov
Kaaudiow Kaloxpog Lefastol
5. Teppanuoi Adroxpdropog, Emelp A
(2¢ main) Baosog Aéx(pov) [seon(pelopat)]
(3¢ main) *Erelp da Sn(2p) ﬁal{awu:r.xnﬁ)ts:rmpﬁﬂfolw) (-

Bodov) [FC

L'écriture est large et négligée.

6* ligne, écriture plus mince et plus serrée; aprés Acx-, 'espace est
suffisant pour supposer la mention ‘rpu::sﬂ‘r)ﬁ/abrégée en tpa- dont Bago-
cog Aéxpou fait suivre parfois sa signature (W. 0. 309 et 401, cf. p. 434).

7¢ ligne, la 3® main n'est peut-8re que la 17 se servant d'un roseaun
différent et d'une encre plus pile,

« Calliédon, fils de Phanias, a payé, pour la taxe des digues de la
108 année, six drachmes quatre oboles = 6 dr. 4 ob. et le supplément
d’une obole et demie au statére. Dixiéme année de Tiberius Clandius
César Auguste Germanicus Imperator, le 3o épeiph.

Vu : Bassos fils de Dekmus.

“Le 31 épeiph, pour la taxe des bains de la 10 année, quatre oboles
et demie = 4 ob. 1. »

Le nom KaAheddv n'est pas au Namenluch de PREISIGKE.

Baoooz Aéxuou, banquier de Thebes, a signé les requs W. 0. 1387
(10® année de Claude), 399, 1388 (11° année) et 4or (12® année).

Du régne de Néron & celui de Domitien, un banquier Baooog était
en charge 4 Thébes, Il est connu par W. 0. 407, 1300, 1623, 1561,
446, 1406, 1562, 453, 454, 667, 457; O. Strass. 75, 78, 79, 86, 87, gz2;
Q. Tait I, Ashm. 25, Bootle 1. VIERECK (note & 0. Sirass. 75) a pu
comparer les signatures de quelques-uns de ces documents. W. 0. 399
de Bdaosog Aéxpou n'est pas signé de la méme main que W. 0. 407,
446, 454, 1623. Ce fait nous parait assez important pour qu'il faille
distinguer Baaoog Aéxpov de Biooog. Rien n'est aussi peu variable
qu'une signature.

Erelp A& = peooph pa els dplfipnow Enelp. WILCKEN, Gr. Osir. I,
pp. 813-815 a proposé cette interprétation : les payements faits en
retard sont portés au compte du mois ol ils auraient di étre effectuds
(cf. TarT, note & 0. Tait I, Ashm. 26, p. 67). AmurpsEx, 0. Oslo. 7,
p. 26, remarque qu'il ne faut voir en cette pratique qu'un détail rele-
vant de la tenue des livres. Le fait ne doit pas nous faire soupgonner
que la taxe des digues et la taxe des bains aient été ordinairement
payées par mois. Voir une autre explication dans P. Col., II, pp. 52-
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56. Theb. 0. 47, réédité dans B, L., n'est plus un argument en faveur
de la théorie des payements mensuels du Boadeveutindv.

16. — (). 87. 12768/1663. Thébes, Charax, 15 juillet 131 ap. J.-C.

"Eptoguéig mpd(xtwp) dpy(upixdv)
HMeyvo(bue) Iazougbeo(izog). “Eaylov) ix(tp)
yo(potiol) xal Padlovevtinol) Xd(poxoc) el pum(apic) 4
EmrdfC
[fum(apaiSTFC . Lis “ABpravod Tob
5. wvplov, drelp x.
L'écriture est de la main qui a tracé Q. Wilb.-Brk. 17 et 10.

v Eriophmois, percepteur des taxes payables en espéces, 4 Pach-
noumis fils de Pacuphtheious. J'ai regu, pour la taxe des digues et la
taxe des bains de la 15® année, 4 Charax, sept drachmes quatre oboles
et demie en monnaie de billon = billon 7 dr. 4 ob. 5. An XV d'Ha-
drien, notre prince, le 20 épeiph, »

*Eptoguéis : voir, en note a4 0. Wilb.-Brk. 10, la liste des regus
délivrés par ce percepteur.

Meayvoipee Mxougbewiitog : voir, en note & 0. Wilb.-Brk. 10, la
liste des recus au nom de ce contribuable. 0. Wilb.-Brk. 10 est de
la méme année que 16. Comme O, Tait I, Fl. Pefr, 103 avec W. 0.
565, pour llxouxars, 0. Wilb.-Brk. 10 et 16 forment pour [oyvolpig
le couple de regus des trois taxes personnelles ; haoypagplz, yopatindy,
BaoveuTtixdy, payables en deux échéances au cours de la quinziéme
annee,

17.— Q. 87. 12768/1776. Thébes, Charax, 29 octobre 131 ap. J.-C.

*Eprogubis mpax(twp) dpy(uptxdv)
Meaovxadij(z) Hayvod(pog) Maov-
xarFito(g). " Eay(ov) in(dp) yolparixed) xal Ba(Aaveutizod)
Xa(panog) el pum(apdas) $ ExvafFC
5. [um(opal) (CFC. LS “Adpua(voll)
Tol xuptov, abide .
2¢ ligne, & coté du v de [leounaiy), une petite tache noire semble repré-
senter un o : en réalité, ¢'est le bas du deuxidme 1 d” Eplogpbegtrésappuyé
et séparé du reste de la haste.

20-3¢ ligne, [laouxaAfrog est probablement une erreur pour Iaoug-
Berobirog : la similitude des débuts des noms explique cette faute,

¢ Eriophmois, percepteur des taxes payables en espéces, 4 Paou-
kalés fils de Pachnoumis, petit-fils de Paoukalés. J'ai recu, pour la
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taxe des digues et la taxe des bains de la 15° année, & Charax, sept
drachmes, quatre oboles et demie, en monnaie de billon = billon,
7 dr. 4 ob 15. An XVI d'Hadrien, notre prince, le 1¢* hathyr. »

Au cours de la seizitme année d'Hadrien, Ilaouxaifs paye les
impdts mentionnés dans W, 0. 551,

Le regu 17, en tout point normal et de type courant, mentionne
un payement fait en retard, le troisitme mois de I'an XVI, pour le
second semestre de 1'an XV,

18. — (). 87, numéro d'inventaire inconnu. Thitbes, Charax, zg aofit
134 ap. J.-C.

Keapfire npd(xrag) dpy(upLniv)
Maovradize Hayvodp(iog)
IMzovgber(olizog). " Eoy(ov) dm(ep) yop(arixod) x(al) Pe(havevri-
®oi
Xa(paxoc) LS, fun(npde) Bpay(uds) dxrafy [Bum(xpal) ]
5. % UPyO. Ly "Adpraved Tol xuplov
BB . . K(apfre) ofes)n(pelopa).

L’éeriture, cursive et dépourvue d'harmonie, est de la main qui a tracé
O, With.-Byk. 11 et W. 0. 555. Le paraphe de Koqu¥tig semble tracé d'un
roseau plus fin, mais il est presque effacé.

« Kamétis, percepteur des taxes payables en espéces, & Paoukalés,
fils de Pachnoumis, petit-fils de Paouphtheious. J'ai recu, pour la
taxe des digues et la taxe des bains de la 17® année, 4 Charax, sept
drachmes cing oboles deux chalcous en monnaie de billon = billon
7 dr. 5 ob, 2 chale. An XVIII d’'Hadrien notre prince.

Le z¢f thét. Vu ; Kamétis. »

Kepizig: voir, en note & 0. Wilb.-Brk. 10, la liste des recus de
ce percepteur.

IMaovxed e Mayvodpios Maovglewsiitos @ voir, en note & 0. Wilk.-
Brk. 10, la liste des regus délivrés & ce contribuable.

§ CFy0 @ le taux du yapetiedy - Pelaveutiedy, & Thébes, est sujet
4 de légéres variations. La somme % [Fy® est attestée par de nom-
breux exemples : W. 0. 526, 528, 538, 539, 573, 623, 636, 1570;
0. Strass. 2z0. O, Tait I, Ashm. 32, de I'an XIIT de Trajan nous
parait étre le premier exemple de ce chifire. Theb. 0. 100 comprend
sans doute le Belaveurixtv. Mais on trouve aussi $ TPC (ex. W, O,
544, 546). La différence ne peut exprimer que des modalités de calcul
du change. Si l'on part du taux normal de 6 dr. 4 ob. pour le ywpz-
Tixdy du 1¢r-11¢ siécle et de 4 ob. 14 pour la deuxiéme échéance du
BecderveuTindy, soit en tout 7 dr. 2 ob. 15 qu'il faut multiplier par 17/16
pour obtenir la somme fumeps, I'on atteint un total de 8 dr. 1/4 de
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chalcous. Faut-il voir dans le fait que I'on reste dans un grand nombre
de cas un peu en dessous du chifire de 8 dr., un décompte accordé
aux contribuables qui payent dans certains délais?

19. — 12768/1747. Thébes, Charax, 169-170 ou 201-202 ap. J.-C.

e () B o 1§ dvé(paroc)
Wevy(dvorog) du(olws) “Qpo(y) Ix(Ep) yolpernod) §
Xd(paxoc) $ wpeie FxO [ % yFy°
ol dvd(patag) Wevya(varog) uia(d) duotas
5. % teeicfy®f $ v Fyo
Ar | ) se{anmelomat)

L’écriture, large et ferme, & ligatures harmonieuses, est caractéristique
de la fin du n® siécle et du début du e,

i Le 19 pachén de I'an X, au nom de Psenchénsis fils de Psenchonsis,
petit-fils d'Horos, pour la taxe des digues de la dixiéme année & Charax,
trois drachmes cing oboles deux chalcous = 3 dr. 5 ob. z ch. et au
nom de Psenchénsis, son fils, pour la méme taxe, trois drachmes
cing oboles deux chalcous = 3 dr. 5 ob. 2 ch.

¥u : Ap: »

I7 est d'un type représenté par de nombreux exemplaires. A la
liste donnée par WiLckex, Gr. Osir. I, p. g7, on peut ajouter 0. Strass.
142-163; 0. Tait I, Ashm. 46-40, Fl. P. 128-136, Manchesier s,
WILCKEN a montré qu'il s'agissait la de regus émis par une banque.
La formule, en effet, semble l'abrégé de formules plus longues qui
sont certainement bancaires (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 07). Il est
difficile de dater ces requs avec précision, puisqu'ils ne portent pas
de nom d'empereur. Mais ils n'apparaissent, a en juger par I'écriture,
qu'a la fin du n® siécle, & partir du régne de Commode, au moment
ol les recus des mpaxTopes dpyuptxav deviennent rares, Sans doute,
n'est-ce que le hasard des trouvailles qui diversifie ainsi notre matériel.

On ne peut décider non plus si la somme versée ici pour la taxe des
digues représente un payement total ou partiel. Aprés le régne de
Commode, on ne saisit plus aucune fixité dans l'import de la taxe des
digues. Il se peut qu'elle ait déja perdu le caractére personnel et
qu'elle soit redevenue, comme sous les Ptolémées, une taxe fonciére,

20-28. Mepiopol.
Le mot wepuopdc est une appellation générique dont il est
difficile de définir la portée.
Le sens originel fait naturellement songer 4 la « part » due au
trésor par chacun des membres d'une communauté. Mais les
explications étymologiques sont les plus dangereuses de toutes.
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En rétrécissant ainsi le sens du mot, WILCKEN avait supposé que
s'appelaient pepropol les impéts répartis par téte, les impdts
personnels (1). Quelques faits sont venus élargir et assurer cette
notion : dans P. Col. 11, 1 recto 1a-b, col. 4, 1. 5, on lit mép Aao-
vpugltac xal #3Awv pepropdv (%) ; d’autre part, 0. Strass..284 a Un(p)
peptopo’ Emuepah(a)iov dvaxey(puowuévou) (dvBprivrog). Le n® 23
des Ostraca grecs d’ Eléphantine publiés par P. JouGUET et O. GUE-
rAUD dans Aegyptus XIII, 2, p. 453, porte la mention d'une
somme globale dun talent (*) dont le contribuable semble payer
sa quote-part. Ce texte apporte en quelque sorte la définition
du pepopbe au sens strict. Le mot pepiopés désigne donc la
haoypagln et toutes les taxes de méme nature, taxes personnelles
comme le jopetieby, le Pokoveumixdy, les taxes de police, en
somme tous les impéts qui sont une contribution & une ceuvre
publique.

Mais chaque fois qu’il s'agit de préciser une notion d’histoire
administrative égyptienne, les textes nous fournissent les &lé-
ments de doctrines opposées. Les termes de la langue administra-
tive, dans des recus délivrés souvent au nom de fermiers ou de
liturges qui ne savent pas écrire, n'ont rien de fixé. L'usage
confond, sous un méme mot, des notions diverses. Et c'est ainsi
qu'i coté de tous les indices qui nous poussent & limiter au sens
de « taxe personnelle » la signification du mot pepropés, nous trou-
vons quelques mentions isolées de pestapol calculés sur une base
réelle (). Dans W.0.603, un pepiopdc avd( ), peut-étre le pepropog
dvBpudvrav, est calculé A raison de cing oboles pour 30 aroures
14/16 ou pour I aroure 14/16 (%). 0. Tait I, Ashm. 42 mentionne
un pepopde av..., calculé lui aussi sur une base réelle : 4 oboles a
l’aroure. Dans Stud. Pal. V, 101, 1. 8 (1n1® s.), apparait l'expres-
sion pepuopbe Te mhhewe ele T xat olxlay ; le n° 101b de la méme
collection apporte la preuve qu'il s'agit bien la d'un impdt a
base réelle ().

Il suffit de ces quelques textes pour nous obliger a élargir le
sens du mot pepropde, jusqu’a le priver de toute signification
spécifique. S'il désigne, & la fois, des taxes indubitablement
personnelles comme celles qui sont pergues avec la capitation,
et des taxes calculées au prorata d'une richesse, il faut bien
admettre qu'il n’a d’autre sens que celui de « contribution » dans

(1) Gr. Osir., I, pp. 256-258.

(z) Cf Wireken, Arehiv X, p. 271.

{3) Nous lisons (Tohdyrou) o An{pudtov) SL plutdtque « 1 talent 38dr. =

{4) F. BLumENnTHAL, Archiv V., p. 333, 1. 5.

{5) CI. B. L.
(6) Cf. Jovsuer, Vie municipale, p. 433.
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son acception la plus générale. Ou mieux, peut-étre, qu’il a,
comme le mot « contribution » deux sens : I'un restreint et
I'autre général.

20. — 12768/1613. Eléphantine, 16 mars 131 ap. J.-C. — PL I,

Kodaoeipig wpdu(tep). Adypa(ley) Meuldc & xal
Dopig *Epiclitog untp(ds) ZoTpts pept(oudv)
ad. . . xel moTapogul(axidoc) orat(lwvoc) e § “Adpraved
rol xvplou fum(apac) § vF, papev(df) 0

B e Eyplader) m(ep) wd(zol) ph eld(broc) yoldupara).

En raison des ligatures, les lettres se ressemblent toutes. Aussi, la
lecture est-elle douteuse en plusieurs endroits, quoique I'écriture soit par-
faitement conservée,

2¢ ligne, Qapdig “Epielitos : la lecture est de WiLckEN,

3¢ ligne, le nom de la premiére taxe n'est pas lu. La lecture grat(lwvag)
est de WiLCEEN,

5* ligne, est lue par WiLckEx,

* « Kalasiris, percepteur. Pempsais dit Phamiseris, fils d'Herieus et
de Soeris, a payé, pour la contribution de . ...... et la contribution
destinée a I'entretien de la barque de la police fluviale, de la quinziéme
année d'Hadrien, notre prince, 3 dr. de billon, 4 oboles, le 19 pha-
mendth,

(Un tel), j'ai écrit pour lui qui ne connait pas I'écriture. »

Ka)aolpic est connu par W. 0. 145-147, 149, 1573 et O. Briiss.-
Berl, 36,

Le pepropdc motapoguiaxidog (veds) est I'impdt levé pour l'entre-
tien du bateau de la police fluviale. Il est étudié par WILCKEN (Gr. Ostr.
I, pp. 282-285), NicoLE et MoREL (P. lat. Gen., n° 1, p. 22), P.-M.
MEYER (Gr. Texte, p. 160) et J. LESQUIER (Armée romaine, pp. 101,
235-237, 393). I1 semble naturel d'admettre que pepiopée soit ici pris
dans l'acception la plus étroite : la police du fleuve est une institu-
tion de sauvegarde commune 4 laquelle chacun doit prendre un
€gal intérét. La répartition personnelle et identique de I'impét serait
ici moins injuste qu'en aucun cas. La garde du fleuve est assurée
par une police locale dont on ne connait pas de maniére certaine le
mode de recrutement. OERTEL (Liturgie, pp. 272-273) étudie les carac-
téres liturgiques des prestations de service policier, Ces caractéres sont
peu marqués, et ils le sont d'autant moins que la taxe qui nous
occupe est précisément destinée 4 payer le salaire des équipages, sinon
des policiers : I'expression peptouds motapogulaxioc est en effet ex-
pliguée par dntp dlwviov vautdv motepopulaxiSos qui apparait dans
0. Briiss.-Berl. 34, 0. Tait. I, Ashm. 16. On trouve aussi imép dilievion
rotopoguiaxidog dans S. B. 4356 et W. 0. 104, et ntp mobod mota-
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woguhaxifos dans W. 0. 8g-92. ]. LESQUIER, op. cif., pp. 235-237,
montre que la police militaire seconde la police indigéne. Le quartier
général de cette police militaire du fleuve était sans doute & Alexan-
drie (1bd., p. 393).

atthevos : nous ne rattachons pas le mot & wotapoguiaxidog mais
nous supposons un xz{ omis par abréviation de style. Sur le sens du
mot otetiov, voir I. SVENNUNG Statio-Fasten, dans Zeitschrift fiir
die newtestamentliche Wissenschaft 32 (1033). pp- 294-308. Sur les
postes de.police désignés par le mot orxtiwy, voir WILCKEN, Gr. Ostr.
I, pp. 204-2095; LESQUIER, Armée romaine, pp. 235-237.

21. — 12768/1777. Thebes, 6 avril 135 ap. J.-C.

Wevroirig xal p(éroyor) dmour(nral) uept(owod) &vi(eluparos)
ter(wwxav) ) § Maoveariz(y) Tayvotp(wos)
aovgbeioi(ros). " Eoy(opev) dn(2p) pepr(oped) xépu(eetog)
Spay (uss) Blo dBoA(ode) mévre [ xépp(xtog)

5. % BE L ‘ASpavol Katoxpog
Tob xuploy, papploGbt) 1. of( ) oeon(pelopat).

17 ligne, la lettre qui suit le v de *Fevzolnig n'est pas lue de fagon cer-
taine : on pent hésiter entre un % et un 7.

6 ligne, la signature est trés cursive et 'on ne peut décider si la deuxidme
lettre du nom est vraiment un g, Avec un & nous aurions 'abréviation
d'un nom tel que Tlxfde.

« Psentoutis (?) et ses collégues, liquidateurs de la contribution du
déficit des opérations de la ferme de la 182 année, a Paoukalés, fils de
Pachnoumis, petit-fils de Paouphtheious. Nous avons recu, pour la
contribution, denx drachmes cing oboles de monnaie de billon = billon
2 dr. 5 ob. An XIX d'Hadrien César, notre prince, le 10 pharmouthi.

¥u : Pab... »

Yevroiitie n'est pas connu comme martqrig. Le nom Wevarolig
est au Namenbuch de PREISIGKE : 0. Mey. 47 et 39. Le nom Wevrolig
apparait dans P. Ozy. g84.

Quel sens faut-il donner 4 I'expression peplopds SvAslupatos Teho-
wix@v (Y)? WILCKEN, Gr, Osir. 1, p. 344, pense que c'est une formule
elliptique, la formule longue étant pepropds Gviay Evheippntog TEA-
wxév qui apparait dans IW. 0. 558 et 0. Strass. 244. S'il en est ainsi,
le pepuopdc Evichuuatos Tehavikdy s'apparente au pepuopds wviov
et au pepropde Téhoug duley qui sont connus par plusieurs regus (%).

(1) Le pluriel TeEhavixdy apparatt dans 0. Tait I, Ashm. 39. WiLCKEN, ayant
lu cet ostracon aprés avoir fait imprimer les copies des Griechische Ostraka oh
il avait résolu I'abréviation Teh@vir(oD), s'est corrigé lui-méme dans Gr. Osir.,

I, p. 61o, n. 2.
{2) Voirla liste dans Gr.Osir., I, p. 343; on peut ajouter aujourd’hui . Strass,

243, pour le pepropbs dviwy et O. Strass. 246-247 et Theb. 0. 101 pour le
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Les éditeurs de P. Ryl., II, commentant P. Ryl. 214, supposent que
I'expression pepopdc dviay Evielppatos tehavizdv de W. 0. 558
doit se lire pepropds dvlev (eald &vlelppatos Tehovixdv. Mais
depuis I'apparition des papyrus Rylands, 0. Strass. 244 est venu nous
apporter la méme formule que W, 0. 558. 11 est vrai qu'il est du méme
gmovtnThs et de la méme année et qu'en conséquence l'ellipse de e,
si elle existe, peut étre une habitude du scribe.

Quoi qu'il en soit, nous essayerons d'expliquer la formule, telle
qu'elle apparait dans les deux ostraca et de rendre compte de cette
cascade de génitifs. Isolons d'abord le groupe Evhewus tehoavindy.
Parmi les sens de évieyppe, il est un sens particulier du mot « défaut »
que 'on rend par « déficit ». Nous le choisissons d’autant plus volon-
tiers que l'on trouve dans P. Ryl., II, 214, une expression pepiopdc
Evdefpatog Tehovindv ol vbinue parait bien 1'équivalent de Exdewpa.
L'¥vhetgus tehavindy signifierait « le déficit des opérations de la
ferme ». Le pepiopts t€houg dviay, c'est, littéralement, la part, due par
chacun, de l'imp6t affermé sur les marchandises. En joignant les
deux groupes, on pourrait comprendre pegtopdc dviav Evielppatog
Tehwvikdv comme « la contribution sur les marchandises destinée
a combler le déficit des opérations de la ferme ». En supposant, comme
les éditeurs des papyrus Rylands, un xa«i omis dans la formule longue,
la formule pepuspbs dvielppatos Tedavixdv ne serait pas elliptique et
pourrait fort bien n'avoir aucun rapport avec le pepiopdc dwiav :
nous la traduisons par « contribution pour le déficit de la ferme .
Le sens auquel nous arrivons ainsi, tout hypothétique qu'il est,
a l'avantage de s'accorder avec le fait que ce sont des dmwttyrul,
c'est-a-dire des « collecteurs d’arriérés » qui lévent le pepiopbe évielp-
porog Tehovixdv. (Voir sur les fonctions des amowrrwroel, WILCKEN,
Gr. Osir., 1, pp. 6og-610, et OERTEL, Liturgie, pp. 204-207). D'autre
part, le sens étroit du mot pegropds, auquel nous sommes ici obligés
de nous tenir 4 cause de 'expression pepiopds téloug qui serait une
redondance si pepiowés avait le sens large, ce sens étroit d” « impbt
réparti par téte » cadre fort bien avec I'explication que nous proposons.
Et si cette explication était admise, il faudrait admettre aussi que
les déficits de la ferme, au cas ol les garants du fermier font défaut,
sont en fin de compte supportés par les contribuables, I'Etat romain
ne pouvant se résigner 4 prendre sa part d'une perte. Les recus de
peprowbs Svietppatos Telavixdv seraient un élément de plus 3 verser
au dossier du probléme de la garantie de 1'impét.

wtpuatoc dpaypdc. Cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 731 : xfppx, qui
signifie le plus souvent « obole de cuivre », peut aussi, plus rarement,
déterminerle mot drachme : x£ppatog Spayuf équivaut i pumapd Spayu.
J.-G. MiLng, Theb. O., p. 9o, explique : « le terme xéppx s'employait
probablement pour désigner la monnaie d’Alexandrie en cuivre ou
en bronze qui, aux deux premiers siécles de notre ére, circulait en

pepLapds TEhoug Gviay, WiLckEN, Gr. Ostr. I, p. 343, suggére que WEpLopds
vleay est un impdt personnel représentant le droit de s'installer sur un marché.
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Egypte pour les besoins de petite monnaie inférieureautétradrachme ».
IIxB(@s ?) : aucun nom de ce genre n'apparait dans les listes de
signataires de regus, en I'an XVIIT d’Hadrien.

22. — 12768, numéro d'inventaire inconnu. Eléphantine, 1T mai
136 ap. J.-C.

Yeovpots mpax(twp). Awypad(ev) Mavards-
7t BapPapou pnt(pds) Tiodrig im(2p)
ueaiap(ob) Sumh(@v) xL pu(mapas) § BF. Lx
*ABguavol Kalsxpoc tol xuplov,

5. mey(dv) 5.

L’écriture, une élégante cursive, est de la main qui a tracé W. 0. 161,
162 et 103.

« Psanmous, percepteur. Panapétis, fils de Barbaros et de Tisatis,
a payé, pour la contribution des doubles, de la vingtiéme année, 2 dr.
5 ob. en monnaie de billon. An XX d'Hadrien César, notre prince,
le 6 pachon, »

Wavuolic mpdxtwp est connu par les ostraca suivants : W. 0. 161-
163; 164 (avec [letesoliyog); 0. Mey. 41; S. B. 4358, 4359; O. Briiss.-
Berl. 38, tous des années XX et XXI d'Hadrien.

Sur le psoropde Suxddv, of. WILCKEN, Gr. Osir. I, p. 170. On n'a
trouvé, depuis l'apparition des Griechische Ostraka, aucune mention
de cet imp6t entourée d'un contexte qui 'explique. Cf. P. Fay. 53,
P. Oxy. 1438, P. Tebt. 355, P. Ryl. 214.

23. — 127681/788. Eléphantine, 28 février 137 ap. J.-C.

Weavpotic nat Ileresoliyos
mpd(vopec) "Edep(avelng). Au(ypudey) Zusvend[e]
Metoplpnbou pn(rpds) Tisditig
In(tp) wepropol mota(popuianiBog) xal Sumd(év)
5. xal &ml Aby(ou) pum(apis)$ 8. L xa
*A8piavol Kaloapog Tol wuplou,
pauevid 8.
(2® main) Vavpols oeonulstapa) $ 6.
L'écriture n'est pas la méme que celle de 0. Wilb.-Brk, 22. Seule la
signature est de la main de YWavpoig qui a tracé 22, Les abréviations
sont surmontées d'un trait horizontal qui ne représente pas la derniére

lettre de la forme écourtée.
5¢ ligne, le trait allongé du v de Ahoy- rejoint le trait surmontant le E
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par-dessus furm-. L'z de %z se prolonge en une sorte de paraphe formé
d'une large boucle qui descend sous la ligne.

« Psanmous et Petesouchos, percepteurs d’Eléphantine. Zmentpds,
fils de Petorzméthis et de Tisatis, a payé, 4 titre de contribution pour
le bateau de la police fluviale et le dowble, pour la vingt et uniéme
année, un acompte de 4 drachmes de billon. An XXI d'Hadrien César,
notre prince, le 4 phamendth. Vu : Psanmous : 4 dr. »

Wavpolic et Iletesoliyos apparaissent ensemble dans W. 0. 164.
Zyevrrig [leroplunbou pntpds Tislitic est' connu par W. 0. 162,
recu délivié par Wavpols pour le pepiopds motapopuiaxidog de
I'année précédente, et par 5. B. 4359 et 4361. On a des exemples des
génitifs IleropluAflon (W. O. 168), Iletopluhfios (W. 0. 165) et
Heroplubewe (W. 0. 162). Zyevrric, un nom bien caractéristique
d’Eléphantine, s'écrit de facons diverses : Zuevarés, i)
Zyevrids, Cette incertitude est normale, lorsqu’il s'agit d’écrire un
groupe de consonnes aussi étranger au grec.

24. — 12768-1775. Thébes, Charax, 15 décembre 144 ap. J.-C.

Ieteagou(Tpre) xak Tupdi(vine) mpdx(topes) dpy(vptriv) Xd(paxog)
HMeaowsxaniiee Mayvoldp(iog). "Eoy(opev) dx(ip) peprop(od)

€ § pum(apag) ¥ téooapag [ pum(upal) § 8. Ly, "y

*Av(ravivon) Kalowp(og) tob xuptou, dbpra(ves) 0.

5. Mepd(vbyg) o(es)n(aetuopan).
“AN2a) wy dufoleg) dvb(paroc) Tol o drob) fum(apac) S 8bof S BF.

L'écriture est trés négligée : c'est une cursive aux finales tronquées on
les letires sont parfois étirées an point de n'étre plus que des traits. La
description paléographique de O'. Mey. 27 est si précise, que nous y recon-
naissons toutes les habitudes de la main qui a tracé 0. Wilb.-Brk. 24.

1™ ligne, Ilepdi(vitng) @ Ve et le p forment ensemble un senl trait hori-
zontal qui est trop long pour représenter seulement un o ; I'w est au-dessus
de la ligne.

5*® ligne, la signature est semblable au nom de la ligne 1; toutefois le T
est si étiré et si réduit que l'on hésite 4 le noter (cf. W. 0. 618; et 619
et la remarque de MEYER, Gr. Texte, p. 144). — ay) de a{sa}:’,{pﬁ&mﬂ,tj
est surmonté et souligné d'un trait horizontal.

60 ligne, o(rol) est représenté par un trait ondulé semblable au signe
de la drachme et surmonté d’'une ligne plus ou meing horizontale,

« Pétéarouéris et Paménthés, percepteurs des taxes payables en
espéces de Charax, 4 Paoukalés fils de Pachnoumis. Nous avons recu,
pour la contribution de la septiéme année, quatre drachmes de billon
= 4 dr. billon. An VIII d’Antonin César, notre prince, le 19 du mois
d'Hadrien. Vu : Paméntheés.
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Autre payement : le 23, pour la méme contribution, au nom du
méme, deux drachmes trois oboles en monnaie de billon = 2 dr. 3 ob. »

Mezeapoutipis et [apdvliing apparaissent ensemble dans W, 0. 618
et 619; 0. Mey. 27. Iletenpovfipis a délivré les requs W. 0. 620, 622,
623, b25-b27, 629; 0. Strass. 230 et 0. Tait I, Fl. P. 106 (avec
AiBupag). Mapdvine apparait dans W. 0. 610, 612-614, 617, 0. Strass.
229 (avec Képadog) et 0. Tait I, Ashm. 37. Tous ces recus, sauf le der-
nier, sont de la huitiéme 4 la dixitme année d'Hadrien.

Maouxardc : cf. la note & 0. Wilb.-Brk. 10.

Le pepiawés non désigné est sans doute un impbt bien défini. Ainsi,
dit-on « payer ses contributions » dans le sens spécial de « payer ses
contributions fonciéres ».

‘ABpuavbe correspond A yoloe. Cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 810 et
Kenneth Scott, Greek and Roman honorific months, Yale Classical
Studies IT (1931), pp. 261-262, Tarr, & propos de 0. Tait I, Ashm. 18,
note que yolax est nommé &8pravég A partir de 'an 130; mais Ken-
neth ScoTT, loe., cit. a recueilli des preuves de 'emploi d'a8plavds dés
I'an 119-120 (S. B. 282) et peut-étre, dés I'an 118-119 (B. G. U. 1616).

25, — 12768/1636. Thibes, Charax, 144/145 ap. J.-C.

Iboropos mpax(tap) dpyu(prxiv) Xe(paxos) Korrupln

75 xal Tedme[t] "Apevi(Oov). "Eaylov) dm(tp) oxom(éhav) wal
guh(anowv)

ol &(Ahav) TS pum(oapsc) S Téooopag . .. (58 . ... ..

xal Gr(dp) Evorx(lou) € § pu(maptv) SBoR(dv) . .. ... .. ..

5. pun(apdc) 5 Tpets ¥ 5 ¥y xal &(Ahag) wor(apol) GUA(axixg)
xal S ) pum(apic) § 8o o ¥° [ 9B o xO ol E(Mhae) . . . ..
ua "Qpla(vog) wal &A(hav) é?{ﬁup&;} 8Bords elg | pum(apde)—
L 1 Avravivou Kalsagog Tol xuplou.

(2emain) [1[65]7(opos) Blo Kapo(prog) Bon(Bob) ofes)n(pelwpa).

L'écriture, une cursive molle, tracée d'une encre pdle, est presque

entitrement effacée sur une grande partie de la surface de 'ostracon. Nous
devons & M. Wilcken les lectures 7¢ xal Te@z[u], ligne 2, Sa ). ligne 6
et St “Qplelvac), ligne 7.

3* ligne, aprés téooupug et aprés §, un chiffre d'oboles.

4" ligne, s'achéve par un nom dimpdt.

6° ligne, 8x( ) nous fait songer & Somavng: & la fin de la ligne, un

nom d'impét en abrégeé.

7¢ ligne, lire fu(mapbyv) SBoddy dvi.

« Postomos, percepteur des taxes payables en espéces & Charax, a
Kottarios dit Teds, fils d’Amenothés. J'ai regu pour les vigies, la
garde et les autres contributions de la septiéme année, quatre drach-
mes (et tant d’oboles) en monnaie de billon = 4 dr. (et tant d’oboles);
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pour 'enoikion de la septibme année, une obole de billon; (pour telle
contribution), trois drachmes deux chalcous en monnaie de billon =
3 dr. 2 chale.; d’autre part, pour la garde du fleuve et (les dépenses?),
deux drachmes, une demi-obole, deux chalcous en monnaie de billon
= 2dr. 15 0b. 2 chalc. et pour d’autres contributions....., payées par
Horion et consorts, une obole de billon = 1 ob, de billon,

An VIII d’'Antonin César notre prince,

Vu : pour Postomos, I'employé Karouris. »

[éa7opog, a délivré seul ou avec d’autres, les recus suivants : W. 0.
o5, 610,612-614,616, 1434, O. Tadit I, Ashm. 36, 37, tous datés des an-
nées V 4 VII d’Antonin. Notre recu est le seul de la huitiéme année.

Notre texte est du type des recus détaillés 4 postes multiples que
P'on trouve souvent 4 Thébes sous le régne d’Antonin.

Urtp oxoméhwy désigne I'impdt destiné 4 'entretien des postes de
vigie : il s’agit d"une garde terrienne; cf. WILCKEN, Gr. Ostr., 1, pp. 292-
293. Il semble que ces postes de garde aient été installés dans des
tours : on connait, en effet, une taxe dmip paySdiov qui parait syno-
nyme de la taxe Smép oxoméhov (cf. TAIT, note & O, Tait I, Fi. P. g4);
il s'agit évidemment de la surveillance des routes du désert; ef.
LEesQUIER, drmée romaine, p. 380 et P. JouGuer, Dédicace grecque
de Médamoud, B.I.F.A.0., 31 (1930), pp. 1-20.

xxl gukdxey : ce sont les gardes affectés au service de la vigie
terrienne. L'on décompose ainsi parfois le nom de la taxe en oxonéhwv
xol guldiean. W, 0. 497 et P. Lips. 68 ont dmds axeméhay ouldrov.

évorxiou : WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 192, explique cette taxe comme
un impét sur le revenu locatif des maisons. Sans avoir aucune autre
hypothése 4 proposer, nous remarquerons qu'il est étrange qu’une
taxe de cette nature soit pergue avec toute une série de taxes person-
nelles, de pepiguol au sens étroit du mot, qu'elle donne lieu 4 des
payements si minimes (le payement le plus élevé est de huit drachmes
3 oboles dans W. 0. 671 et 1420 délivrés tous deux an méme contri-
buable; mais souvent, il n'est question que de quelques oboles).

ITéaropos Suk Kapolbpios Bonblol : sur le développement des abrévia-
tions que comporte cette signature, voir WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 435,
correction aux ostraca n% 614 et 616 et B. L. IT, p. 68. [ldoropoc et
ses collegues avaient un autre employé, Mafsiz, qui signa les recus
W. 0. 6os5, 1434, ctc.

26.

Deux morceaux : I'un sans numéro d'inventaire, l'autre portant
le no 12768/1691, Eléphantine, 144/145 ap. J.-C.
Borhp xal [arpepifng mpan(ropec)
apyvprx(@v) *Eheglavtivgs). Awypad(ev) Mayvod-
Brg Mevopluion wrp(de) Tibav-
ovéteg weptap (6v) 1 L T Avzavivoy
5. [vo]5 [xlupllov . ... 1%L
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L'écriture est semblable & celle de W. 0. zo0 (= Brit. Mus. 5807).

4¢ ligne, Tuboavoviites = Tupavovitos.

5° ligne, aprés toll xuplou, il faut restituer un chiffre de drachmes et un
nom de mois,

« Stter et Papremithés, percepteurs des taxes payables en espéces
4 Eléphantine. Pachnoubis, fils de Petorzméthos, et de Tipsansnés a
payé sa contribution pour la huitiéme année d'Antonin notre prince...
ler..»

Zothp et [anpepifye, mpdxropes d’Eléphantine, sont connus par
W. 0. 196-108, 200, 202-204; 5. B. 4362; O. Brilss.-Berl. 40-42; les
n® g et 20 des Ostraca grecs d'Eléphantine publiés par P. JouGuET et
0. GuErAUD, dans Egypius X111 (1933), pp. 443-454. Il faut ajouter
a cette liste 0. Wilb.-Brk. 27. Les deux mpdxtogeg sont en charge
de la septieme 4 la neuviéme année d'Antonin. Ilawpepifing apparait
seul ou avec d'antres dans W. 0. 2035, 208, 209, 215, 216.

Le changement de 1'o du génitif atone de Tuwavevéitog en un e muet
est un fait banal (cf. Mavser, I, 1923, pp. 94-96). Cette faute est
pittoresque : elle nous aide 4 imaginer une prononciation o ’accent
est déja plus intensif que musical.

27.— Fragment dont le numéro d'inventaire est inconnu. Eléphantine,
I6/24 janvier 146 ap. J.-C.

Zawthpe xel Mafzpepilne npdx(topee)]
dpyupx(iv) "Edepal(vivng). Awdypad(ev)]
Kodaatpre Qav]. . . . pm]
Tpls @142%&[71:; pepio- |

5. pov 0L Avtaviviou Tol]
wuplou b 8, TGP %.

L’écriture est de la main qui a tracé 0. Wilb.-Brk. 26,

5° ligne, le signe de la drachme a gardé la forme angulaire encore assez
peu cursive qu'il avait au 1¢F sidcle, et qui est rare au 11® sidcle. W. 0. zoo
présente le méme signe. Aprés x, un petit point, au bord de la cassure,
semble le début d'une seconde lettre.

« Soter et Papremithés, percepteurs des taxes payables en espéces
4 Eléphantine. Kalasiris, fils de Phan( ) et de Thipsensnds, a payé
la contribution pour la neuviéme année d’'Antonin notre prince, soit
quatre drachmes. Le 2o (?) tybi. »

On trouve Twaveviic, Twowdaveviig, Twevoviic, Owilevaviic. Ce
nom est donné surtout 4 Eléphantine.

Les paralléles les plus voisins de notre texte sont W. 0. 203 et
Agyptus X111, p. 452, n® 20, délivrés par les mémes percepteurs, 4
quelques jours d'intervalle, pour le payement de la méme taxe.
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28, — 12768/1586. Eléphantine, 1T novembre 149 ap. J.-C.

Aopiriog Dav(viavdc) xal Depplovds)
mp(duropes) dpy(upixav) 'Elepavr(lvs). Adypaev
Mafarg Meroplpnbon
pye(ptc) Trodnic fum(apas) § & bndp
5. peprapod oy § TAv(t)a(viview Keloxpos
7ob xuplov, afibp .

L'écriture est 1o méme que celle de W. 0. z20 et de Q. Briiss.-Derl, 5.
VIERECK, quiapublié I'ostracon de Bruxelles, notequ'ilestde la méme main
que . 0. zz5 et 0. Sirass. 285, C'est une écriture anguleuse, tracée i
main serrée. Le p, qui n'est pas bouclé et ressemble au [ moderne, est
tont & fait caractéristique. D'une manibre générale, 4 Eléphantine,
I'écriture est plus pointue qu'd Thébes; elle a quelque chose de moins
aisé, de moins rapide, de plus archaique.

« Domitios Phannianos et Germanos, percepteurs des taxes payées
en espéces 4 Eléphantine. Padsis, fils de Petorzméthis et de Tisatis,
a payé quatre drachmes de billon pour la contribution de la treizieme
année d'Antonin César notre prince, le 5 hathyr. »

Aoplriog Qavviavic et Deppoavic sont connus par W. 0. 217-221,
224, 225; 0. Briiss.-Berl. 5; S. B. 4363; 0. Strass. 285; 0. Erm. 26.
Ieppavée, d’autre part, apparait dans W. 0. 213-216.

Le payement de quatre drachmes est sans doute partiel. Comme
dans 0. Wilb.-Brk. 24-27, lemot pepiopte, sans complément, semble
étre une expression elliptique pour désigner une taxe déterminde.

29-34, XepwvdErov.

WILCKEN, en des pages qui restent classiques (1}, a démontré
qu'aux deux premiers siécles de I'Empire, la taxe sur I'exercice
des métiers est un émuepdhwov. C'est un impdt personnel
qui frappe de fagon uniforme la qualité d'ouvrier et qui n'est
point calculé an prorata d'un revenu professionnel. A la fixité
du taux des payements qui était l'argument principal de Wilcken,
on peut ajouter aujourd’hui les clauses des contrats d'appren-
tissage (%). En effet, I'apprenti, qui ne touche aucun salaire, est
assujetti au yewpwvéiiov (voir, par exemple, P. Oxy. 322 [clause
citée en note A P. Oxy. 275|, 288, P. Mich. 11, 121 recto, col. II,
VIIL, p. 40, etc.).

La publication du papyrus de Tebtynis n® 287 a suscité un

(1) Gr. Ostr., I, pp. 321-333.

(z) Cf. W.-L. WESTERMANN, Apprentice contracts and the apprentice system
in Roman Egypt, Class. Phil., IX (1914), pp. 295-315.
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probléme dont on a proposé des solutions diverses. P. Tebt. 287
est la minute d’une plaidoiric prononcée devant un tribunal
d’appel en faveur « des foulons » et « des teinturiers » dont les
obligations fiscales avaient été indiiment alourdies. Le document
est du régne des empereurs Antonin et Vérus. On s'est demandé
si les sommes payées a titre de yerpowdErov par « les foulons »
et « les teinturiers », et qui se montent, par an, a 1080 et 1092
drachmes, représentent des contributions dues par chaque
individu ou par la corporation tout entiére. GRENFELL et HUNT,
les éditeurs du papyrus, émettent la deuxiéme hypothése.
WILCKEN (dArchiv V, pp. 233 et 274) montre que, pour élevés
qu'ils paraissent, les chiffres cités dans la plaidoirie peuvent fort
bien étre des contributions individuelles. En tenant pour men-
suels les versements dont on lit les chiffres dans les ostraca et
les papyrus, on arrive & des montants annuels de plusieurs cen-
taines et méme d'un millier de drachmes. Que la corporation
soit taxée globalement, au lien des individus qui la composent,
la différence est énorme, au point de vue juridique. Malheureuse-
ment, les termes du plaidoyer de Tebtynis ne sont pas assez
précis pour nous fournir une certitude. On ne saurait trop insister
sur l'importance historique du probléme ainsi posé et peut-étre
pourrait-on essayer d’apporter 4 son examen les suggestions
d'une méthode déductive. Il n'est pas siir que « les foulons » et
« les teinturiers » estent en justice en tant que corporation, a la
maniére d'une société douée de la personnalité civile. Mais ils
apparaissent ensemble, ils sont traités ensemble; leurs intéréts
sont identiques et semblent solidaires. S'ils sont encore taxés
individuellement, la corporation a déja, en fait, une personnalité.
La thése de Wilcken et celle de Grenfell-Hunt situent le cas &
des points successifs d'une évolution historique. L’organisation
qu'imagine Wilcken suppose un complexe juridique individua-
liste; celle qu'imaginent Grenfell et Hunt suppose un complexe
juridique de « cristallisation sociale ». Dans I'Egypte romaine,
I'évolution se fait du premier au second.

A ce processus de cristallisation, qui aboutit dés la fin du 111@ sig-
cle, avec les réformes d’Aurélien et de Dioclétien, i l'enrdlement
obligatoire des artisans au sein de corporations surveillées par
I'Etat, onadécouvert descauses multiples. WALTZING (1), GROAG (2),

(1) J-P. Wartzing, Etude historigue sur les corporations professionnelfes chez
les Romains, Mém. cour. par UAcad. vovale de Belgigue, t. 50, Bruxelles, 1895-
1896, vol. IT, pp. 6-101.

(2) Groac, Collegien wnd Zwengsgenossenschaflten im 3. Jahrhunder!, dans
Vierieljahreschrift fir Sosial- wnd Wirlschaftsgeschichte, 1T (1904), pp. 481-510.
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KORNEMANN (1), ROSTOVTZEFF (%), mettent tous l'accent, dans
cette recherche des causes, sur la nécessité ol étaient les empe-
reurs du 1112 siecle d'exiger d’abondantes fournitures militaires
et d'assurer le ravitaillement de Rome.

Mais, 4 cité de ces caunses, l'existence d'une taxe personnelle
frappant les gens de métier a pu, elle aussi, agir dans le méme
sens. Car il est inconcevable que les Romains aient exigé un
impét personnel sans s'inquiéter de le garantir en instituant une
cascade de responsabilités. Et quoi de plus normal qu'ils aient
songé A faire peser sur les corporations cette responsabilité?
Jusqu'a la fin du 11® siécle, la documentation fournie par les
ostraca et les papyrus nous montre en général le ysipavaliov payé
par les individus. Mais pourtant, dés I'an 128, une quittance de
livraison de tuniques est libellée au nom d’une corporation de
vepdiaxol, prise dans son ensemble (P. Ryl., 11, 18g9). B. G. U. 15071,
de I'an 123, est une quittance délivrée i la collectivité des tisse-
rands de Philadelphie. Un papyrus, comme P. Oxy. 1029, de I'an
169, donne aussi 'impression que le nombre des membres d'une
corporation de graveurs d’hiéroglyphes est contrdlé par 1'Etat.
Et dans ce cas, ol1 il ne se peut agir des nécessités de fournitures
4 'annone, on ne voit d’autre raison a4 cette surveillance que
des préoccupations fiscales lies 4 la recherche d'une garantie.
Ainsi, le caractére personnel imprimé par les Romains 4 la taxe
sur les métiers améne un transfert de responsabilité qui com-
mande I'évolution juridique et politique des associations pro-
fessionnelles.

Apres les réformes de Dioclétien, c’est la gilde qui paye 1'imp6t.
Au ve siécle, 'état d'ouvrier est héréditaire, la corporation est
un corps responsable, fermé, éternel (3). Avant d'en arriver a
cet état de droit, la « cristallisation » s'est faite lentement; les
indices en apparaissent, dés le début du 11° siécle et, sans doute,
le rythme d'évolution est-il différent selon les circonstances
locales et selon les circonstances économiques dans lesquelles
se trouvent placés les métiers. Il semble qu'a l'époque o1 sont
délivrés nos ostraca, nous ayons une situation en voie de«devenirs
ol les corporations, déja surveillées, sont chargées accessoirement
d’'une responsabilité qui pése encore au premier chef sur les
individus (). Dans l'histoire des institutions fiscales, 1'impot

(1) Pavry-Wissowa, Realencyel., 5. v. Collegium.

(2z) ROSTOVIZEFF, Sloria economica ¢ sociale, p. 503, n. 42. notamment.

(3) Cf. WiLckER, Gr. Oz, I, p. 332.

{4) Ainsi B. G. U. 1501 est une quittance collective du yetpoveZioy yepdlaw

de Philadelphie, de l'an 123 ap. ].-C. Le versement est fait au nom de I'ensemble
de la corporation par un intermédiaire. Dans B. G. U. 1616, de la méme époque
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personnel ne peut étre qu'une phase instable, parce qu'il suscite
des problemes de garantie qui conduisent vers des solutions —
base réelle ou assiette collective — qui sont la négation méme de
ce caractére personnel.

Le mot yepwviEiov, qui a ait dans les documents du
Fayoum, d'Oxyrhynchus, d’Eléphantine, semble inconnu &
Thebes (1). Tous les ostraca mentionnant cette taxe provien-
nent, ou semblent provenir, d’Eléphantine. A Thebes, le mot
yewpwvdErov est remplacé par le mot téhog suivi du génitif pluriel
du nom de métier. On ne peut dire jusqu'a quel point I'impot
thébain est analogue, par les bases juridiques qu'il suppose,
an yewpevitiov.

29, — Numéro d'inventaire inconnu, Eléphantine, 17 décembre 75
ap. J-C. — PL 1L

"Eyo &nt Abyo(u) mapd Narpaovobye(ws)
&g ob ou<p>guv]o]et wia [<a. OBéph(c)
Drhodpevog Eypode. Ly
Abroxpiropos Kaloapog ZePastol,

5 yotax x.

Le recu est tracé en une de ces onciales maladroites qui apparaissent
a toutes les époques en marge de 1"évolution de l'écriture. Il est de la
méme main que O, Wilb.-Brk. 30 et W. 0. 28 (reproduit par TELKER,
Reise des Generals von Minudoli, 1824, pl. XXXII, fig. 17).

1™ ligne, Eya.

z® ligne, l'o de guppuwvoel est obturé par une tache d'encre qui fait
peut-étre office de rature; L piav.

« J'ai recu de Patrasnouphis, 4 titre d'acompte, au taux fixé par
notre accord, une drachme = 1 dr. Ecrit par Ouerris Philoumenos.
An VIII de I'Empereur César Auguste, le 2o choiak. »

Obégpre Drhodpsvos a signé les requs W. 0. 28 et 0. Wilb.-Brk. 30,
qui sont également délivrés 4 Ilatpaovolqus et qui mentionnent le
payement du ysipwvafiov. Les trois ostraca proviennent évidem-
ment de la méme trouvaille, quoique W. 0. 28 ait été acheté en 1821
(cf. TELKEN, op. cil.).

La comparaison avec W. 0. 28 et 0. Wilb.-Brk. 30 nous permet de
dater le texte du régne de Vespasien et nous autorise a supposer que
le payement partiel a pour objet le yeipwvaZiov, Le formulaire, en effet,
ne rappelle en rien celui qui est d'usage pour les autres taxes.
{r18/119 ou 130/140) et du méme lien, on lit les mentions de payements per-
sonnels, nominanx.

(1) Cf. B. L. & propos de W. 0. 527.
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11 ressort de 0. Wilb.-Brk. 30 que Odépic @uhodyevog n'était pas
un receveur, mais un clerc du receveur Ilayoup[e?]pde.

Le formulaire par £yw, ol le nom du receveur est rejeté dans la
souscription, n'apparait que dans W. 0. 28. Ce libellé épistolaire est
rare 4 Eléphantine, ol les quittances des mpdxTopes sont rédigées a la
3¢ personne, par &iéypadev. W. 0. 6o, ol la formule par £y suit
celle par 8iéypadev, permet de supposer que les deux formules se va-
laient et étaient toutes deux & 'usage des npaxrtopeg [cf. WiLCKEN, Gr.
Osir., 1, p. 119).

Enfin, il ¥ a encore deux analogies entre notre texte et W. 0. 28 :
I'orthographe #yo0 et 'omission du u au génitif de Adyou.

Sur la graphie &xE pour ££, voir MAYSER, I (1923), p. 210. On trouve
la méme graphie en Asie Mineure {cf. Nacumanson, Laule und For-
men der magnelischen Inschriften, Uppsala, 1903, p. 94, n. 1).

Sur le sens « an taux de » donné A £E, cf. MAYSER, 11, 2 (Zweite Lie-
ferung), 1934, p. 347. On lit dans MATT., 20, 2, CUEPOVHORS ... Ex

.

L'emploi de oupguvém n'est pas limité aux regus d'ordre privé.
TaIT note, dans B. L., 4 propos de W. 0. 364, que l'expression &md
T¥j¢ ouppaviag apparait dans les ostraca inédits de la Bodléenne, 1519
et 1961, qui sont des requs délivrés par des fermiers. Sil'on admet que
le re¢u a été délivré pour payement du yeipwviEiov, qui est réparti par
téte, la ouppwvie n'a pu porter que sur les modalités du payement :
elle en &, par exemple, prévu 1'échelonnement.

Nous ne connaissons pas de cas oli Vespasien soit désigné par les
seules épithétes Adronparup Kaloxp Xefuotdc. Cf. PrEISIGKE, War-
terbuch (Besondere Worlerlisie ).

30. — Fragment dont le numéro d'inventaire est inconnu. Eléphm‘.l.-
tine, 27 novembre-z6 décembre 78 ap. J.-C.

“Ex Heyoup[e-]
pic Enl Abyo[(v) mxpd]
Marpaovolbplews]
Umdp ypipovalEiou]
5. L Odeomacii[vou]
tob xuplou, yolue[x... Odghgus]
Dehodpsvos Eypope]
Sk 70 phy x[Ovdy ypap-]
[eatee elBévee].
L'écriture est la méme que celle de 0. Wilb.-Brk. 29.
pre ligne, 1. £yet. La restitution [Tayoup[a]pfic est la seule & laguelle on

puisse songer, en raison de la finale pag et de l'étroitesse de la lacune.
Le nom est connu par 0. Mey. 63, du 1e siécle avant Jésus-Christ.
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4° ligne, 1. yerpawvagiou.

6¢ ligne, il faut supposer un chiffre de drachmes avant le nom Ougdes.

ge-g° lignes, nous restituons la formule d'ignorance de I'écriture comme
une simple suggestion. On pourrait supposer aussi une formule d'absence,
quoiqu’on n'en connaisse aucun exemple.

« Pachoumaras a recu de Patrasnouphis, & titre d'acompte pour
I'impit sur 'exercice des métiers de la onziéme année de Vespasien
notre prince, tel jour de choiak, autant de drachmes. Ouerris
Philoumenos a écrit ce requ parce que (Pachoumaras ne connait) pas
(I'écriture). »

Le receveur [layoupapiis n'est pas connu par d'autres textes.

Les restes des lignes 7 et 8 font songer & la formule d'ignorance de
1'écriture. Ces restes sont trop précaires pour que notre ostracon puisse
jamais étre invoqué comme preuve de l'ignorance de I'écriture chez
les percepteurs de 'Egypte romaine. Mais cette ignorance n'a rien
d'extraordinaire. OERTEL, Lifurgie, p. 375, montre que la connais-
gance de I'écriture n'est pas une des conditions requises pour étre
percepteur; on trouvera également & la p. 155 du méme ouvrage,
de nombreux exemples d'analphabétisme chez les comarques; les
mpeafiitepor xdung sont souvent dypappavor (cf. OERTEL, op. cil.,
p. 152) ; '#muedyrigpour la levée des impdts en nature de P. Théad. 32
ignore 1'écriture (cf. OERTEL, op. cit., p. 21g). Sur 'ensemble de la
question, cf. E. MAJER-LEONHARD, * Aypappatol (Francfort-s/M., 1913)
et le compte rendu de cet ouvrage par OERTEL, Lit. Zendr. B, 65 (1914),
coll, 1252-53.

31. — Numére d’inventaire inconnu. Haute-Eg},Fpte, vraisemblable-
ment Eléphantine, 27 novembre-26 décembre 128 ap. J.-C.

HMaveps.. ye Maebros.
ﬁLéTp-er].as'.l. Ietexponiipis
pabhnTie olxodbuog bndp
wvds yolox ol tyL"Adpiavoi
5. Katoagoc tob xuplov Spayuiy plov
rpbBodov § o . Edw . Ey(pada ?)
L'écriture est une onciale sans dge, tracée d'une encre trés diluée,

1re ligne, [lateps.. y1c : entre le m et le y, s'étend un espace ol I'eeil ne
distingue aucune trace de lettre; peut-étre faut-il lire Hlatepmys.

« Patempchis(?) fils de Maieus. Petearouéris, apprenti magon, a payé
pour le mois de choiak de la treiziéme année d'Hadrien César, notre
prince, une drachme trois oboles = 1 dr. 3 ob. »

11 n'est pas certain que I'ostracon provienne d’Eléphantine : les
noms, & cet égard, ne nous fournissent aucune indication. La couleur
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de la poterie fait songer 4 Eléphantine : elle est d'un rose clair dont
aucun exemple ne se rencontre & Thébes. D'autre part, le formulaire
par &iéypadev pour une quittance qui parait bien délivrée par un
mpaxtwp exclut aussi l'origine thébaine.

Harepm..yeg @ le Namenbuch de PREISIGKE ne donne aucun nom
qui commence par [lerepr en finissant par yig. [latepmyne n'est pas
attesté non plus. Harepn.. g1 Maielrog est sans doute un wpdxtawp.

L'imp6t sur l'exercice du métier de magon est connu par W. 0. 385
(cf. WiLckeR, Gr. Ostr. I, p. 260) et par 0. Sirass. 54. Les deux textes
sont de Thébes,

pabyrhe. Cest un apprenti qui paye ici 'impét. La mention du mé-
tier et le caractére mensuel de 1'échéance font supposer qu'il s'agit du
yetpavEiov, Ce regu est le seul, croyons-nous, qui soit délivré explicite-
ment & un apprenti. Il est rédigé au nom de I'enfant, sans qu'intervien-
nent ses parents ou son maitre, Le fait est intéressant. Le recu répond
aux clauses des contrats dont nous avons signalé I'importance dans
'introduction i ce chapitre. Sur toutes les questions relatives 4 1'ap-
prentissage, cf. W.-L. WESTERMANN, Apprentice contracts and the ap-
prentice system in Roman Egypt, Class. Phil. TX (1024), pp. 205-315.

Eur... On ne trouve dans aucun Index, de signature ou de paraphe
qui corresponde & ces traces.

Tip@fokov : I'e est dit & 'analogie de retpdifodov (cf. Mavser, I
1923, p. 98).

32. — 12768/1644. Eléphantine, 2o octobre 167 ap. J.-C.

¥ Avwiog Aexpog psfif(owhe) . ... ... ..
3k Tephvou Bonbob). Awtyplodey) O[ ... . ... ..
w(nrpds) OuvmampenelBov) dm(ép) [. . . Spay(nds) elxo-]
at &Bo(hods) 8w [ 5 x = . LY ["Avravivou]

5. xai Obfipov Kawsdpmw vé[v sxuplev],
it %B.

L'écriture est rapide, avecdes groupes cursifs ; mais 'ensembleest peun Lié.
La poterie est d un rouge vif, le grain, fin. Il est difficile de déterminer pour
chaque ligne I'étendue de la lacune, parce que le bord de droite de 1'ostra-
con n'était pas nécessairement perpendiculaire au bord supérieur.

1™ ligne, en supposant qu'il mangue neuf ou dix lettres (cf. L 4), on peut
restituer soit yeipwvation, soit tep(ag) mih(yg) Zof(we).

2° ligne, la lacune contient le nom du contribuable et sans doute le
nom de son pire, abrégd.

3" ligne, dans la lacune, avant le nombre de drachmes, on peut restituer
soit yetpwvakion en abrégé, soit un chifire d’année.

« Annios Dekmos, misthités... agissant par Serenos, son employé.
O..., fils de... et de Thinpapremithés, a payé pour (la taxe sur I'exercice
des métiers?) vingt drachmes deux oboles = 20 dr. 2 ob. An VII
d’Antonin et de Vérus Césars, nos princes, le 22 phaophi. »
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Le wwolothe " Awiog Adwpog n'est pas connu; I'employé Eepivos
apparait dans O. Tait I, Ashm. 19. Comme cet ostracon est précisé-
ment daté de la huitiéme année des empereurs Antonin et Vérus,
on peut supposer que la lacune qu'il présente &4 la premiére ligne
était occupée par le nom d” * Awiog Adwpog.

La somme de 2o dr. 2 ob. est le taux annuel du yeipwvaEioy oudi-
ooupyé@v. C'est la mention de ce chiffre qui nous a fait ranger le texte
parmi les recus de yewpavaiiov (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 324-325
et Archiv V, p. 175, 4 propos de 0. Erm. 20 qui fournit pour la
premiére fois le nom de la taxe). Ce chifire se retrouve maintes fois,
de I'an 8384 (W. 0. 32) & l'an 167 (0. Wilb.-Brk. 32). Cette fixité de
taux, qui se maintient pendant prés de cent ans, est en soi une indi-
cation : comme la fixité du taux de la capitation, elle évogque un
état économique heureusement équilibré. Et nous savons d'ailleurs,
fait paralléle, que pendant la méme période, le prix du blé ne subit
ancune fluctuation (cf. ROSTOVTZEFF, Storia economica e sociale,
p. 545: A. SEGRE, Circolazione monetaria e prezzi nel mondo antico ed
in particolare in Egitto (Rome, 1922), pp. 102-103 et I'article Zirog
de F. HErcnELHEIM dans PAuLy-Wissowa, Realencycl., Suppl. Bd. VI.

Ewmampeptlys:le nom ne figure pas au Namenbuch de PREISIGKE. La
formation en est normale : on a Oumeropluiific, Gwapraio, et, d'au-
tre part, Sevrampepifne. Le féminin en Ouw- est caractéristique d'Elé-
phantine, quoique les féminins en Yev- 'y rencontrent aussi.

33. — 12768/1685. Eléphantine, 6 novembre 188 ap. J.-C.

* Avrdvetog Tolbhiog o=
Beathe yetpovakion pn-
vixiou xat Evmpinob. Aypa-
Jev MampepiB(ng) MMayvolpews
5. ... .pog bmip B0 xal padyr 1ol
tveativros b § Spay(nic) TEaoxpeg/<s.
Lxf = &0 1.
L'écriture est cursive et pourrait étre classée, dans une série chrono-

logique, entre celle de 0. Wilb.-Brk. 12 et celle de 13.
¢ ligne, il semble que la restitution Alvu]gog ait chance d’étre exacte.

« Antonios Joulios, misthdtés dela taxemensuelle sur I'exercice des mé-
tiers et de la taxe sur I'état de courtisane, Papremithés, fils de Pachnou-
bis, tisserand (?), a payé pour thoth et phaophi de la présente vingt-
neuviéme année, quatre drachmes = 4 dr. An XXIX, le 10 hathyr. »

* Avrdverog Tlodluog nest pas connu.

Le titre de paborhs yewpwvaiiov wovatoy xel Erapixol est nou-
veau. Le yetpovabiov, dont les échéances sont souvent mensuelles, est
qualifié expressément de pyviaiov, dans W. 0. 16. 11 fant supposer,
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en raison de cette spécification, que, dans certains métiers, le yeipevi-
Ewov n'était pas payable par échéances mensuelles, Le yetpaviEioy
owdnpovpyév, notamment, semble avoir été dii annuellement. Avrd-
vetog "lobhiog pergoit aussi I'dvaspixdy et en garantit la levée, Cet
impét est-il une branche du yeipwviZov? Faut-il entendre Eteipixol
comme un adjectif déterminant yeipwveEiov? Nous croyons plutét,
en nous fondant sur la comparaison avec les noms d’impéts comme
yopxtiedy, qu'il est pris ici substantivement. Mais ainsi, nous
perdons toute possibilité de déterminer la nature de I'dratgunéy:
il est trés possible d'ailleurs qu'il soit une taxe fixe, comme le yeipwvd-
Eov (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 217-219). La seule mention
connue d'un impét sur le métier de courtisane apparait dans le recu
W. 0. 83, qui est délivré par un tehdwme. Dans deux autres textes,
W. 0. 1157 et Archiv, VI, p. 219, n°® 5 (éd. PLAUMANN), on voit des
Tehdivar, accorder des jours de liberté A des courtisanes,

On n'avait jusqu'a présent aucune mention de pioBuths Eratpixod.
P. Grenf. I1, 41 comportait un passage, 1. 26, que I'éditeur avait lu
eraplapare wisl(odyevor) et qui, dans ce contrat de ferme o il n’était
nullement question de courtisane, embarrassa beaucoup les commen-
tateurs (WILCKEN et GRENFELL, Archiv IV, p. 462; WILCKEN, Ar-
chiv V, pp. 281-282). WiLckEN, Gr. Osir. I, p. 576 et pp. 587-588,
se fondant sur ce texte, supposait qu'il existait un woBwhe fratgixoi.
Mais MITTEIS rééditant P. Grenf. 11, 41 (Grundz.-Chrest. 11, 2, no I83)
supprima toute allusion & la ferme de I'dtauptxév en lisant &tapic
(= &vepols) parausb(oiv) (= peta-). Notre texte ne doit, en rien,
faire revenir sur une correction aussi justifide que brillante, mais il
autorise d'une source nouvelle la mention du webuthe Eraipixod que
peut-étre, a la suite de la publication de MiTTEIS, d’aucuns avaient
biffée des listes de WiLCKEN (Gr. Ostr. I, p. 576).

L x0. Il s’agit de la vingt-neuviéme année du régne de Commode.
L’écriture, en effet, est de la fin du 11° siécle; or, aucun empereur n'a
atteint a cette époque un nombre d'années de régne aussi élevé,

34. — Fragment dont le numéro d'inventaire est inconnu. E]éphan-

tine, entre 179/180 et 188/18g ap. J.-C.

"Avrdverog "lod[hog puslathe]

xetpavakion pnlvalon. Adypa-]

yev Mampepid(ne) Malyvodfews...]

Ump pesopd) Tol x[a S Spay(uds) Sbo]
5. SPod(otc) Bdo [SB = . L[xf 2]

Bb x .

“AN(haxg), dusies, Séypalev

Mampenif(ng) vob xp [§ Spay(udc)

8ho/ $ B. OG0 x8.
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L'écriture parait de la méme main que celle de 0. Wilb.-Brk. 31, mais
elle est plus négligée.

s¢ ligne, il faut supposer un nombre d'années supérieur d'une unité &
celui de la ligne 4. La lacune va en se rétrécissant vers le bas de l'ostracon.

« Antonios Joulios misthéfes de la taxe mensuelle sur I'exercice des
métiers. Papremithés fils de Pachnoubis a payé pour mesoré de la
vingt et uniéme année deux drachmes deux oboles = 2 dr. 2 ob.
An XXIT, le zo (?) thoth.

» Autre payement, méme imp6t. Papremithés a payé pour la vingt-
deuxiéme année deux drachmes = 2 dr., le 24 thoth. »

IMPOTS CALCULES EN FONCTION D'UNE RICHESSE

35-39. Tewpetpia.

Sur la nature de la yswpetpie, & 'époque romaine, il y a deux
doctrines : 1'une assimile cette taxe & un impét foncier, l'autre
en fait une contribution destinée i couvrir les fraisde mensuration
cadastrale. WiLcKEN (1) et HunTt, Jonnson et MaRTIN (%) ont
soutenu la premiére, GRENFELL et HUNT (%), puis PREISIGKE (f),
la seconde. L’argumentation de GRENFELL et HUNT s'appuye
sur le fait qu'a I'époque ptolémaique, la ysopstpla apparait dans
P. Tebt. 93 et 94 comme une taxe d'une demi-artabe de blé &
I’aroure. Mais rien n'autorise & assimiler la yswpetpla romaine
4 la yewpetple ptolémaique. Nous nous rangeons en tous points
4 1'avis des éditeurs des papyrus Rylands qui reprennent, en la
complétant de l'apport de sources nouvelles, l'argumentation
de Wilcken et tiennent la yswpetpla romaine pour la taxe payable
en argent qui frappe les terres ol I'on cultive autre chose que du
blé et qui, fait essentiel, ne frappe que les terres portant réelle-
ment des fruits ().

Or, ces terres — vignobles, palmeraies, olivettes, jardins— sont
généralement I'objet d'une possession moins précaire que les
terres 4 blé, en raison de la continuité des efforts qu'exige la
culture des vignes et des arbres fruitiers. Dés I'époque ptolé-
maique, et par I'effet de baux a long terme, la possession s'y est
muée en quasi-propriété (%), sans que jamais toutefois elle ait
atteint le caractére absolu de la propriété romaine.

On peut se demander si la yewgerpla n'a pas une signification

(1) Wiccken, Gr. Osir. I, pp. 173-177 et 313-319.

(2) P. Ryl I, 1gzbh, pPp. 243-257.

{3) P. Tebt. 93, 04 et introduction & P. Oxy. 917.

{4} PrewsickE, Fachwirler des dffentlichen Verwallungsdicnstes Aegyplens.
{5} Cf. 'argumentation du commentaire 4 P. Ryl 1o2h.

{6) Ci. RostovTzerF, Kolonal, pp. 15 3qqd.

68



FEQMETPIA : xo 35-39

juridique précise, si elle n'est pas la marque d'un mode de
possession de la terre. Mais aucun élément ne nous permet de
résoudre le probléme ainsi posé. Pourtant, le fait que les terres
frappées de yewpetpla sont aussi frappées d'un impét spécifique
sur les fruits : ambpoiper, Tiwn olvow, Ty daydvou, etc., nous
incline & penser que la yewperpiz vise une qualité moins matérielle
des biens qu’elle trappe, une qualité juridique. Mais le fait qu'en
sont exemptées les parties d'un domaine qui ne portent pas de
fruits, comme les espaces occupés par les pressoirs, les étangs,
les bitiments, nous pousse &4 croire, d’autre part, qu'elle n’est
pas caractéristique d'un mode de possession. La yewpetpla n'est
peut-étre tout simplement qu'une sorte d'impdt préalable sur
le revenu potentiel.

Quoi qu'il en soit, I'imp&t parait solidement garanti, puisqu'il
ne porte que sur des richesses actuelles. Il est, sans doute, un de
ceux qui ont le moins d'action sur I'évolution du cadre social.
Un imp6t harmonieusement établi ne peut avoir d’histoire
interne. Il ne deviendra inadéquat que par le changement des
circonstances extérieures.

33. — (. 84. 12968/1740. Thebes, Charax, 28 décembre 135
ap. J.-C. — PLIL

*Aoxdic xal Zath(p) mpdx(ropes) dpy{uprndv) Xé(paxoc)

Xatofolt Ohoupl(viog) S

Hayvabpo(s) [laoupb(etobivog). * Eay(opev)

Un(ép) yeopletplag) B § Xa(panog) pun(xpke) Spay(ude) téo-
5. -oupeg [ pum(apat) b 8. Lx

*Adpravol Tob xuptou, TUPL o

[' Aloxaa]e]| oeam(uelopar) $ 8.

(2¢ main) : Zwrh(g) 3(1d) ... wprrog(?) seon(petopar) $ 5.
Grosse écriture cursive dépourvue d’élégance.
Les lectures X (paxoc) et dug, aux lignes 1 et 2, sont de M. WiLckES.

7¢ ligne, "Aax}&c n'a pas, sans doute, été effacé volontairement; on
pourrait aussi lire Afx0]z, comme dans W. O, 579,

« Asclas et Soter, percepteurs des taxes payables en espéces, A
Charax, & Chatabous, fils de Phthouminis, agissant par Pachnoumis,
fils de Paouphtheious. Nous avons recu, pour la taxe de superficie de
la dix-neuviéme année 4 Charax, quatre drachmes en monnaie de
billon = 4 dr. billon. An XX d'Hadrien, notre prince, le 1 Tybi.

» Vu: Asclas (?) 4 dr.

(2*® main) » Pour Siter, va... 4 dr. »
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"Asxdiz et Tarhe ont déliveé ensemble les recus W. 0. 576, 570,
I427, 1477, 1579; P. Lips. 73, O Strass. 225 et 220, datés des années
XX 4 XXII d'Hadrien. Ewtnp, seul ou associé avec d'autres, appa-
rait dans W. 0. 567, 581 (cf. B. L), 58z, 583, 1248, 584, 585, 587; 0.
Strass. z80.

Xt fole Ofovpiviog est connu par W. 0. 840, 881 et 826 (cf. B.L.),
recus de blé de 'an X1 d'Hadrien 4 1’'an VII d'Antonin.

Souscriptions : beaucoup de regus de Zwtfp portent une double
signature. Parmi les noms de ses employés, nous n’en trouvons aucun
dont les lettres correspondent aux traits cursifs que l'on voit sur
l'ostracon.

36. — 12768/1659. Syéne, début du m® siécle ap. J.-C.

Tepanambihew xal
"Appcve(o)s proBotal
tepiic whA(ne) Zof(vc) 8 &u(oB) Kompii(oug)
Buy(Boi). Aréyplaev) [dpg “ Eppavog

5. ﬁ?rﬁépll Tﬁm{arpiz;} 1.'9::1'.'{9;[61:%.:?} Anu(piTav) BS
dvbp(aroc) "loda(pov) Spay(wiv) pie sBoi(obe)
wéveef S af.
Ly = F'{I‘Ei'i‘ P

6* ligne, pix : omission courante de l'accusatif, plutdt qu’abréviation
pour iav.

« Hiérakapollon et Ammonios, misthofai de la Sainte-Porte de
Syéne, agissant par moi, Koprés, leur employé, Paris fils d'Hermon
a payé, pour la taxe de superficie des palmeraies, aurdle dela deuxiéme
année, au nom d'Isidore, une drachme cing oboles = 1 dr. 5 ob.

n An ITI, le 23 méchir. »

Tepatxamtihav n'apparait que dans un ostracon de Berlin, P. 8597
(cité dans W. 0. I, pp. 314-315) et dans W. 0. 1610, ol il est associé &
Tatopvihoset ou les pisforel se nomment Adgfiioe. Cela permet de
supposer que notre texte est voisin de l'an 212. Le style de I'écri-
ture, 'omission du nom de 1'empereur, 'emploi de Jqupatov sont
caractéristiques de la fin du 1r® siécle ou du début du e,

W. 0. 1610 est tout & fait analogue & 0. Wilb.-Brk. 36 : méme for-
mulaire, méme employeé, méme impét, Il est de I'année suivante.

Konpig : fait généralement Kompéoug au génitif. Sur ce nom, qui
désigne souvent les enfants relevés du fumier ol on les avait expo-
sés, puis élevés en esclavage, voir P. PERDRIZET, Copria, Revue des
#udes anciennes, 1921, pp. 85-04.
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37. — K. 87. 12768/g671. Thébes, 29 avril 179 ou 28 avril z10.

Mayds(v) v 7ol 0 § dvé(parog) K. . .
Ieze( ) Omigp) gor(vixavay) fep(eerixav) ol 0 §
Né(rou) % duerde [Sm . . .

« Le 3 pachdn de la dix-neuviéme annde, (il a été versé) au nom
de K..., fils de Pete{ ), pour I'impdt des palmeraies du ressort sacré
de la dix-neaviéme année, au district du Sud, huit drachmes = 8 dr. »

Sur l'assimilation de I'impét désigné par gpowiedvay 4 une yeope-
tpta, cf. WiLCREN, Gr. Osir. I, pp. 313-319.

Sur la portée juridique que prend ici le mot fepeerixiy, cf. WILCKEN,
Gr. Ostr. I, pp. 315-316, et OtT0, Priester und Tempel 11, pp. 99-100.

38. — K. B7. 12768/169q. Thébes, 26 septembre 182 ap. J.-C.

Ol 10 Tod xy § dvé(uazoc)
Yewwha(rog) Iletoa(ipiag) Sia
Mecves (o) Dagabviolc) xad 83(ego0)
adr(oB) Moavap(tws) &A(hov) v(ewtépou) Ox(tp) yew(uerpias)
5. %P S Xdfpuxog) $ afy® [ S afy® Hex( ) as(a)nlpelopar)
u Le 29 thoth de la vingt-troisiéme année, (il a été versé), au nom
de Psennesis, fils de Petosiris, par Panameus, fils de Phaminis, et son
frére cadet, un autre Panameus, pour la taxe de superficie de la vingt-

deuxiéme année 4 Charax, 1 drachme 4 oboles, 2 chalcoi = 1 dr. 4 ob.
2z ch. Vu: Pet{... ). »

39. — 12768/1670. Thébes, 30 décembre 192 ap. J.-C.

TG(Be) 8 7ol Ay § Své(pxtog) Abuumou
np(eafutépoy) ‘Heanrditos Im(tp) yeopl(erplag) AB § Xa(panos)
S vbooupus [ 4 8. Ilev( ) olea)nlpetopat)

L'écriture, ferme et harmonieuse, ressemble a celle de 0. Wilb.-Brk. 10.

« Le 4 tybi de la trente-troisiéme année, au nom de Dekmos I'ainé
fils d’'Héraclas, pour la taxe de superficie de la trente-deuxiéme année
4 Charax, quatre dr. = 4dr. Vu: Pet__.»

Aéupoc ‘Hpaxdtos apparait dans les requs W. Q. 659, 691, 700,
940, 946, 967, 969, 970, 972, 977, 1013, 1264; 0. Wilb-Brk. 40, 42.
Le plus ancien, W, O. g40, remonte & l'an 177 aprés Jésus-Christ, le
plus récent, W. O. ro13, 4 I'an 195. La nature des payements que fait
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Aéxpoc permet d'imaginer 4 quel milieu il appartenait. Artisan, — il
paye en effet le tédog Pagiov, — il est en méme temps agricul-
teur. Il posséde une palmeraie, une olivette, un jardin, un vignoble,
pour lesquels il paye la yeapetpla et la Tih olvou, Ehalxg, powixwv.
Enfin, il cultive le blé, car on le voit faire de nombreux versements
an Broavpde de Thébes,

40-42. Tuyd oivou - Tyl powvixwv.

L'expression Omép Tywic suivie du génitif d'un nom d'objet
pourrait désigner soit le prix payé pour l'achat de marchandises
vendues par le gouvernement, soit un versement fait au lieu de
livraisons en nature (cf. WiLckex, Gr. Osir. I, pp. 271-272). Mais
en fait, il semble qu’'il ne faille que trés rarement songer au pre-
mier sens. ROSTOVTZEFF a montré (Large Estale, p. 101) comment
les regus Gmip whs olvou d'époque lagide se rattachent a l'or-
ganisation des monopoles (*). Ses explications valent pour lesrecus
Smtp Tntic Eambou (ex. Theb. 0. 4, 6,7) et muydis dloviav (0. Strass.
15, 16). WILCKEN, qui indique, dans Gr. Ostr., I, pp. 271-272, les
deux interprétations possiblesde Grép Tyejs Twic, range sous le pre-
mier sens les requs Smip Tyfs Snuogley powixav et sous le second,
avec quelques réserves, les recus dnép Tiedic powvizey (ibid., pp. 310-
312).Mais il ne parait pas certain que 1'épithéte dnpborog différencie
les deux impéts. En effet, elle n'apparait que dans les regus
délivrés 4 Eléphantine (2). Il se peut donc qu'il n’y ait 1a qu'une
de ces différences de formule, toute locale, comme il en existe
tant entre les regus d’Eléphantine et ceux des autres villes. Mais
d’autres raisons nous font croire que les quittances imip Tw¥g
Snuootey gowixwy sont délivrées pour le payement dun impot
et non pour le versement d'un prix d'achat. En effet, elles sont
rédigées par les mpaxropes, agents de la perception des taxes et
on mentionne dans les mémes regus des payements qui sont
manifestement des imp6ts (*). I’’autre part, on trouve dans ces
recus la mention de vyevfuatog suivie d'un chiffre d’années,
analogue & celle des recus de blé et qui désigne, comme elle,
4 quel réle d'impbts répond le versement.

L'épithete Snudowoc peut désigner soit la condition juridigue
des terres dont les produits sont taxés (en ce cas, dnubowg est

(1) Cf. aussi F. HEICHELHEIM, Monopole, dans PauLy-Wissowa, Realencycl.
{r9a3).

(2) Outre les regus énumérés par WILCKEN, Gr, Osir, 1, p. 310, on trouve
imép ﬂ.y,":l; Snuoclev gowvizwy, dans 0. Strass. 285, 5. B. 4362, 0. Erm. 31,
et les 0% 5, o, 10 des Ostraca grecs d'Eléphantine publiés par JoucueT et GUE-
RAUD dans FEgypius, X1, (1933), p. 448.

(3) Ex. W. 0. 254,
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une spécification analogue a lepég ou & ISbxryrog), soit la desti-
nation des fruits dont le contribuable verse le prix en argent.
La deuxitme hypothése nous parait ici plus vraisemblable et les
Snuboor golvixes sont probablement « les dattes dues a I'Etat ».
On pourrait, en effet, invoquer ici I'analogie de Sypboiog lpatiopbe,
« les vétements fournis 4 I'Etat » par une corporation de tisse-
rands, de B, G. U. 1572, 9'il en est ainsi, la signification politique
de l'impdt git dans sa destination plutét que dans les notions
juridiques qui lui servent de base. La 7w Syposiev gowirey
semble 'expression d'un devoir de contribution plutét que la
marque d’un droit de possession particulier.

Si 'on admet que seule une différence de style d'ordre local
distingue Tysh Snpostey gowlxey de i gowixav et que le mot
Snuostwv est sous-entendu dans les requs thébains mip i
gowvixawy, les hypothéses que nous venons de faire au sujet des
recus d’Eléphantine valent pour ceux de Thébes dont le laco-
nisme est tel, qu'on ne pourrait les expliquer immédiatement.
Enfin, la i olvou, étant pergue avec la wuyd gowixev et dans
les mémes conditions, on peut supposer que les deux taxes sont
de la méme nature.

On hésite beaucoup sur la destination de ces livraisons
dont les payements d=ip mipiic représentent 'adaeralio. Servent-
elles au ravitaillement de l'armée, comme les livraisons de
fourrage ou d’avoine, fréquentes au 11¢ siécle, et dont les expres-
sions elg why elhqy, Indp leplc dwwdvyg ou Tig wapbyme indiquent
suffisamment 'objet? En réalité, dans le cas des payements irép
Tiudic ofvou xal potvixwy, rien n'indique formellement la destination
des fournitures que ces payements compensent. J. LESQUIER,
Armée romaine, pp. 353 sqq., passe en revue les textes relatifs au
ravitaillement de I'armée, mais il n'est pas sir que les textes
qui nous occupent fassent allusion 4 des livraisons destinées a
l'intendance. S'il était certain que l'expression 3npdsos, dans
les recus d’Eléphantine, eiit toute la valeur que nous lui accor-
dons, il en faudrait déduire que, comme le Snuboiog ipxtiopog est
destiné A 'armée, les Syubowor golwxss le sont aussi. Il existe,
A vrai dire, un ostracon, W. 0. 1264, ot la mention : Eoy(opev)
mupd oo(B) Ox(tp) Tuwic) ofv(ou) yewhuxtos P Y est suivie de quel-
ques lettres dont la lecture est douteuse et que WILCKEN a inter-
prétées comme els drbpor(pay), puis el dwdv(ny) (1) et enfin, A
nouveau elg dwbuoi(pav) (3. La ligne suivante du regu est & peu

(1) Gr. Qstr., 11, p. 440.
{z) M. Wilcken a bien voulu nous avertir, par I'entremise de M. Kortenbeutel,

qu’il revenait & sa premifre lecture.
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preés illisible. La derniére ligne contient seulement la date. Ces
deux mots offriraient la réponse 4 la question que nous nous
posons. Mais la lecture en est trop peu siire pour que l'on puisse
jamais les invoquer. Lesquier, au reste, renongait 4 faire état de
ce texte unique et vraiment trop décevant.

Ouoi qu'il en soit, annone ou apomoira, les impits de la
Ten ofvou xxl gowixwv relévent de la taxation foncitre. Les
fournitures 4 l'intendance sont, aux deux premiers siécles de
notre ére, des suppléments d'impot foncier (1). Rien ne permet
d’entrevoir quelle en était la base de calcul. Theb. 0. go ol MILNE
avait lu les éléments d'un calcul en fonction de la superficie a été
corrigé par TA1r (cf. B. L.). Toutefois, il est évident que ces impots
fonciers s'évaluent d'aprés la superficie des wignobles ou des
palmeraies et aussi, sans doute, d’aprés leur valeur productive.

A priori, on peut supposer que les impéts de la =yh olveu
#i gowirwy, ayant une base réelle, sont mieux garantis et par
conséquent plus stables en leurs caractéres que les impdts
personnels. Pourtant, certains facteurs peuvent en rendre le
payement difficile. Le payement en argent, en effet, suppose,
pour le contribuable, des possibilités de vente. En période de
crise, cellesci venant a faire défaut, la garantie de l'impot
risque de s'évanouir. D'autre part, si 'estimation des récoltes
est préalable et si elle est fixée pour plusieurs années, comme
c'est le cas pour les impéts fonciers d’Egypte en général, la
garantie de 1'impét se trouve plus fragile que dans un systéme
qui préléverait une part de la récolte actuelle. Mais, en dehors
des recus rédigés sur ostraca et provenant uniquement de Thebes
et d’Eléphantine, nous n'avons pas d'éléments qui nous per-
mettent de suivre I'histoire de ces impdts et de voir comment ils
ont évolué.

40. — K. 87. 12768/1708. Thebes, 183/184 ou 184/185 ap. J.-C.

Milais xal w(éroyor) Emr(npnral) Tya(fc) ofvou xal por(vixwv)
Adupw wp(esButépmt) "Hpaxrdro(c). * Eayfopey)

Um(gp) Tua(¥c) ofvou Tob %86 Sel

xal dvbp(xtog) *AvouPluvo(s) ob

5. mp(eafurépou) Towddpn(v) = 8[pxy(uac)]
méwte | |

(1) Cf. J. Lesquigr, loc. cil.
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L'écriture est la méme que celle de 0. Wilb.-Brk. 41 et 42 et W, 0. 1264,

3¢ ligne, sur le bord de l'ostracon, qui a été légérement écorné, on dis-
tingue la haste verticale du chifire d'oboles : ce peut &tre [, F ou f.

Le bas de l'ostracon est brise.

« Miusis et ses collégues, contrileurs des compensations pour
livraison de vin et de dattes, & Dekmos 1'ainé, fils d’'Héraclas. Nous
avons regu, pour valeur du vin i livrer pendant la vingt-quatriéme
année, 5 drachmes, tant d’oboles et au nom d'Anoubion I'ainé fils
d'Isidore, cing drachmes... (7). »

Mibowg apparait dans W. 0. 1264 et 662 (voir B. L.), Theb. 0. 8g
et 0. Wilb.-Brk. 41 et 42, dont les dates s'échelonnent entre 1'an 23
et I'an 30 de Commode. Le nom de M:uloig est caractéristique de
Léontopolis (cf. SPIEGELBERG 4 5. B. 5620).

Aéxpoc mpeafitepog ‘Hpaxddvog : le méme que dans 0. Wilb.-
Brk. 39.

Le nom introduit par dvéperos est-il celui du possesseur de la
terre occupée A bail par le contribuable auquel est délivré le regu, ou
bien est-ce une relation quelconque, de famille ou de voisinage, qui
fait qu'un personnage paye pour l'antre? On ne saurait décider.

La perception de la i) olvou n'est pas confiée aux seuls émrypmral.
Ici, comme dans le cas des autres taxes, ces liturges fonctionnent en
méme temps que d'antres receveurs. Ils sont garants supplémentaires
bien autant que contréleurs. La typh olvou se paye d'ailleurs parfois &
la banque (ex. W. 0. bot, 6g7).

41. — Fragment dont le numéro d'inventaire est inconnu. Thébes,
20 juin 187 ap. J.-C.

Mi]i[o]ug xaib p(évoyor) émr(nprrad) vya(Fe) olvou
i) powv(ixwv) Bepolt TTunds{ou)
il " Av]ouBle(w) =p(esButipw) “lowddpolu) S
*Qlpo(u) xp{caBurpou)."Eay(ouer) mage oo(?)

5. Om(Ep) we(nije) o]ivou yewhu(atog) x G §
Spay(pae) wévjze £ [S e F.
Lx)l= maiv(e) xe.

L'écriture est de la main qui a tracé & Wilb.-Brk. 4o et 42 et W. 0. 1264.
: i ligne, w(éroyol) est représenté par un trait horizontal surmontant
e xal.

z2¢ ligne, Bepoltt ; les deux premidres lettres sont trés effacées; on pour-
rait peut-étre lire "Tvetpofire.

4° ligne, "L2]pofu) : le choix de la restitution est dicté par I'étendue
probable de la lacune.

6° ligne, 8pay(wds) : on pourrait aussi restituer simplement le signe de
la drachme; nous imitons ici Q. Wilb.-Brk. 42.
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« Miusis et ses collégues, contrbleurs des compensations pour
livraison de vin et de dattes, & Berous, fille de Pylade, et 4 Anoubion
ainé, fils d'Isidore, pour qui paye Horos I'ainé. Nous avons regu de toi
pour la valenr du vin des récoltes de la vingt-sixiéme année, cing
drachmes, cing oboles = 5 dr. 5 ob.

An XXVII, le 25 pauni. »

nzpk ool est évidemment une distraction pour map’ Gudv.

42, — K. 87. 12768/16g0. Thebes, g juin 190 ap. J.-C.

Miiowg xal p(éroyor) Em(menral) Tue(7c) ofvou xal
gow(txav) Afwpn mp(esPurépar) "Haaxdit(og).
* Eoy(opev) mapx oo(B) dx(2p) Tue(¥e) olvou
xal gow(lxav) yevhu(xrog) =0 § Spay(mac)

5. mévre = xol dvdp(atoc) "AvouPlun(ves)
wp(eofurépov) Taddpo(u) [ [ $ e—C

L &£, matw te. Muba(ie)

6% ligne, e—C paralt une erreur pour gf.

« Miusis et ses collégues, contrdleurs des compensations pour
livraison de vin et de dattes, 4 Dekmos 1'ainé, fils d’'Héraclas. Nous
avons recu de toi, pour la valeur du vin et des dattes des récoltes de la
vingt-neuviéme année, cing drachmes 2 oboles, et au nom d’Ancubion
I’ainé, fils d'Isidore, 3 oboles = 5 dr. 1 ob. 14 (erreur pour 5 dr. 5 ob.).

An XXX, le 15 pauni. Miusis. »

Notre texte est le plus récent et le mieux conservé de ceux
de la série de Miusis. Il montre que ce fonctionnaire est resté an
moins sept ans en charge, fait caractéristique d'une époque oi les
liturgies, de plus en plus lourdes, pésent de plus en plus longtemps
sur les mémes épaules, en raison de la défection et de I'affaiblissement
des classes aisdes.

Tous les ostraca de Miusis disséminés dans les collections d"Europe
et d'Amérique doivent provenir d'une seule trouvaille, car tous
portent les noms des membres d'une famille qui se groupait autour
d'Héraclas. 0. Wilb.-Brk. 40, sur lequel on ne lit ni le nom de Aéxpoc,
ni celui d*Hpaxddc, appartient cependant, lui aussi, 4 ce groupe,
puisque *Avoufiuv "loddgov parait assez souvent auprés de Aéxpog.
D'autre part, Theb. 0. 89 est délivré a Ilefplyis TlePplyrog *Hpa-
®hiTog (cf. B. L.).
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43. Afppota.

La signification du mot Afjppx est étudiée par WILCKEN, Gr.
Osir., I, pp. 251-253. Il ne semble pas que ce mot apparaisse,
dans les ostraca, avant la fin du 11® sitcle aprés Jésus-Christ. De
différents contextes out il se trouve, on induit qu'il signifie
simplement « recettes de I'Etat ». Il est presque explétif. Son
sens est tellement large qu'on le trouve parfois dans des regus
d'impbts payés en nature, en des cas ol1'on attendrait son homo-
logue yewquatog (ex. 0. Strass., 303, 394, 425).

Trois de nos ostraca en portent la mention. Ce sont 0. Wilb.-

Brk. 13 pour haoypagla, 36 pour yemperpla powvixevoy et 43.

43. — K. 87. 12768/1739. Thébes, 8 octobre 255 ap. J.-C.

Aréypadev gaip(l) 1 7ol v § Orltp) Inu(pdrov) B S

rév wuplov fudy Odedepravod wal Taddwny(ol)
Eefaotiv dvbu(atog) “Eppeddpou 'Enappodiz(ov)
Bpouy(uac) B /9 B. *Ayo(pdv) ¥. Atd(upoc) ole)oy(pelwpar)

L'écriture, une petite cursive fine et rapide, ressemble & celle de W. O.
1474. La poterie est cOtelde.

17¢ ligne, le sigle de l'année, suivi d'une seule ligne horizontale ou légkre-
ment oblique, est caractéristique des ostraca de cette époque : cf. 0. Mey.
51, 52, 54 et B, 0. 1473.

3% ligne, la lecture *Eppoddaipou est peu sire, les lettres étant cursives
4 l'extréme; 1'o, lié aux deux lettres voisines, ressemble souvent & un u,

4° ligne, *Ayopdv est représenté par le sigle donné par WiLckeN, Gr.
Ostr., I, p. B19.

« Le 1o phaophi de la troisidéme année, on a payé, pour les recettes
de la deuxiéme année de nos princes augustes Valérien et Gallien,
au nom d'Hermodoros fils d’Epaphroditos, 2 drachmes = 2 dr.
District des Marchés I1I. Vu : Didyme. »

Notre texte est de la méme année que W. 0.1474. MEYER, Gr. Texte,
p. I71, a montré qu'en Egypte, par suite de la reconnaissance de
Macrin et Quietus, Valérien et Gallien n'ont pas eu de huitiéme année
de régne. Aprés lui, A. STEIN, Archiv VII (1924), pp. 30-5I et MILNE,
The Alexandrian coinage of the eighth year of Gallienus, Ancient
Egypt, 1917, pp. 152-161 et J. E. A. X (1924), pp. 8o-8z2, ont traitéla
question. Tart, revoyant W. 0. 1474 au British Museum, a vérifié la
lecture que les déductions des historiens avaient rendue douteuse :
W. 0. 1474 est de la 3¢ année de ces empereurs (cf. Archiv VII,
p. 224 et B. L.).

0. Wilb.-Brk. 43 suit la formule rare des regus émis sous les Philippes
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ainsi que sous Valérien et Gallien, cf. W. 0. 665, 1472, 1474, 1504,
(0. Strass. 104; 0.Tait I, FI. P. 138,13g9. C'est le schéma traditionnel des
regus de banque thébains, tel gu'on le trouve dés le premier siécle, mais
ol un déplacement inexplicable de la date constitue la caractéristique
trés précise d'une époque. « Il est étrange qu'une modification, en
apparence aussi formelle et aussi inutile, se produise & un moment
donné et se répéte sans exception », dit WiLckew, Gr. Ostr. 1, p. gb.
On ne peut imaginer a quelle intention répond ce changement. D'une
forme & l'autre, le passage ne se fait pas en raison d'une loi qu'on
puisse découvrir. On peut faire un classement chronologique de ces
phénoménes, on n'en peut faire histoire. Comme il ne s'agit pas
d'une évolution historique, mais bien d'une succession de modes,
les changements sont brusques, sans retours de souvenirs, sans
exception.

Intéressant, au point de vue psychologique, est le retour d'une
particularité, qui est une faute, sous la plume du méme banquier,
W. 0. 1474, du banquier Aiupog, a Siéypadev sans sujet, au lieu du
passif impersonnel ou du passif & sujet Sgecyusi; notre texte a la méme
anacoluthe.

"Ayopdv y. Cf. WILCKEN, Gr. Ostr. [, pp. 712-713.

44-48. Balaveutixdv payé aux teAdval Onaavpob lepdv.

Nous distinguons cet imp6t du Palavevtinéy 4 assiette person-
nelle, La différence d’institution de recette n’indiquerait pas,
en soi, une différence de nature, puisqu'un méme impbt peut
étre versé a plusieurs institutions de recette. Mais il arrive
quune méme personne paye les deux especes de Balaveutindv,
Ainsi, *Apeviifng "ApPhytos unteds Zevyeolidtou paye 4 la fois le
BaAaveutinby aux tehdvar Bnooupol lepav (W. 0. B43 et 845) et
le Badaveutiedy personnel (W. 0. 544, 546) (). La différence entre
les deux taxes des bains ne tiendra donc pas 4 quelgue qualité
personnelle du contribuable qu’'elles frappent, mais, sans doute,
aun ressort auquel elles sont destinées, aux bases de calcul qui
servent & en fixer le taux.

Toutes deux sont payées en argent, mais le Badaveuriedv percu
par les weldiva Onesuped lepév est dii en compensation d'un
versement de blé : 0. Strass., 440 et W. 0. 1587 (?) fixent ce point.
Or, un impit en nature ne peut étre qu'un impdt foncier ou tout
au moins, un 1mpot dont la raison d’étre est hiée soit a la pos-
session d'un fonds, soit au fait que celui qui le paye habite dans
tel ressort foncier.

{1) Une donnée du méme ordre est fournie par Theb. 0. 44 ot 45. 0. Wilb.-
Brh. 11 et 45 et 0. Wilb.-Brk. 18 et 46 (ceux-ci étant de Ia méme année).
(z) Ci. Tarr, B. L., 4 propos de ces deux regus.
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Sur la nature précise du Pahaveutixdv 4 assiette fonciére, nous
manquens d'indications, car il n'est connu que par les quittances
sur ostraca de la région thébaine qui, & part quelques détails de
pure forme, se ressemblent toutes dans leur brigveté. On en
trouvera une liste dans CALDERINI, Gnoavgel, p. 36, Il faut y
ajouter Q. Tait I, FI. P. 116, 117; Cambr. 60, 61, 62 et Manch. 3,
publiés depuis l'apparition de cet ouvrage. Il semble qu'il
s'agisse d'une trés vieille institution : tout y est survivance.
En effet, I'impdt est percu par des tehdvar dont le role, sous
I'Empire, s'est trés tot restreint au profit de celui des mpaxropes;
il est versé an foxupic lepiiv dont le nom méme implique une
survivance, puisque le « magasin des temples » est passé sous
I'administration de I'Etat. On posséde, en effet, signées de
sitologues, des quittances de versements faits au Gyoavpis
lepav (ex. W, 0. 1546). WiLckeN (Gr. Ostr. 1, pp. 656-657);
0110 (Priester und Tempel, 11, p. 104) et RoSTOVIZEFF (Slaats-
pacht, p. 468, n. zg90) admettent que, de méme que la ifepa v
est administrée par I'Etat (sur ce point, cf. aussi ROSTOVTZEFF,
Kolonat, pp. 178-180), le Dnosupbs lepiv n'est qu'un départe-
ment des caisses de 1'Etat. Mais un département dont le nom
rappelle l'origine.

L’ensemble de survivances qui caractérise tout ce qui touche
an Pedaveutixdy 4 assiette foncitre, fait songer 4 un impét trés
ancien, antérieur 4 1'établissement du Pehaveutixévy personnel
par les Romains. De méme que le 1€hog lpationwiay et le téhog
Tagfc, payeés aussi au « trésor des temples », gardent dans leur
forme le souvenir des anciennes redevances des métiers aux
temples, de méme, ne peut-on imaginer que le Baloveumixdv payé
au trésor des temples soit la marque d’un lien— devenu purement
formel —qui unisse le contribuable aux temples? Ne serait-ce pas
une redevance répondant A4 un ancien privilége des temples
qui s'exercerait dans un ressort voisin des sanctuaires, sur les
occupants et les cultivateurs de terre sacrée? L'on sait, au reste,
que la plupart des ostraca thébains ont été trouvés par hasard
au cours de fouilles faites aux abords des temples. Plusieurs des
contribuables dont les noms apparaissent dans les regus de
Bahaveutiedv foncier ont, envers le trésor des temples, d'autres
obligations, Iaouxad¥s MMayvelues, par exemple, qui apparait
si souvent dans nos ostraca, paye le tfhog Tagfc (W. 0. 158s5).
Ce caractére de survivance expliquerait assez que 1'impdt ne
soit pas connu en dehors de Thébes.
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44. — (). By. 12768/1764. Thebes, 1°r juin 102 ap. J.-C.

Dayiv(rg) xal pévoy(or) rek(dvor) Byo(aupal) lep(av)
"Epaxiic Xatufolt(og) yallpew). "Anty(opev) 6 Bad(avevrindv)
tol g L Tpotavel Kalsapos
Tob xwplov, walw L.
Nous devons & M. Wilcken la lecture de *Epatg a la ligne 2.

« Phaminis et ses collégues, fermiers du trésor (1) des temples, 4
Eraus fils de Chatabous, salut. Nous avons recu la taxe des bains
de la cinquiéme année de Trajan César, notre prince, le 7 pauni. »

Dopivig et ses collégues ont délivré les recus W. 0. 796 et 707,
tous deux de la cinquiéme année de Trajan. A la méme époque, un
autre collége de reldvor Oyoxvpol lepdv est en charge 4 Theébes :
c'est celui de I'dvog connu par W. 0. 7gs.

L'import de la somme versée est trés rarement mentionné, On
trouve quelques chiffres d'une on deux drachmes qui représentent
sans doute des payements partiels (cf. W. 0. 1251, 1252; 0. Tait, I,
FlL P. 115, 116).

améyouev @ sur la valeur du présent, lorsque dnéyw est employé
dans les requs, cf. H. ErmaN, Arehiv, I (1901) pp. 77-81 et A. THUMBE,
Prinzipienfragen der Koine-Forschung, Newe Jahrbicher fir das
klassische Allertum, 1906, p. 255. "Arcyw est considéré comme 1'équi-
valent de Eoyov. (cf. WiLckEN, Gr. Osér. I, pp. 103-100). A. DEISS-
MANN (Bible Studies, éd. 1923, p. 229, et Licht vom Osten, 4° édit., 1923,
pp- 88-go), ainsi que Mourton-MiLriGan (Vocabulary of the New-
Testament Greek, p. 57), pensent qu'il faut faire une différence entre
ameyw et Eoyov @ aréyw signifierait « j'ai regu le di tout entier
Mais cette loi n'est pas sans exception : dans 0. Wilb.-Brk. 45, on lit
£oyopev To Badaveutixdv Tol 1y L qui semble se référer & un paye-
ment total (cf. aussi W. 0. 882, 88s).

Les Latins (centurions, etc.), qui rédigent des regus en grec, em-
ploient £)4fouev pour £yw, n'ayant pas le sentiment que £yw a la
valeur d'un parfait. La remarque est de WiLckREN, Gr. Osir. I, p. T0g
(exception Theb. 0. 105 qui peut &tre mal Iu).

45. — (. 87. 12768/1778. Thébes, 16 juin 122 ap. J.-C.
Heteyeonmoy(pdmne) xal wiévo)y(or) Ter(fve) Byo(avpol) fe(pi)y
Maxyvo(buee) Haovpbeotizolc) yax(lpety).

“Egy(o)u(ev) mapx ool n(dp) Pai(aveutixoed) 1ob § L
*ABprovel Toll wuplouw
5. mﬁvnx_ﬁ.

(1) Nous traduisons & dessein par « trésor », parce que le Byooupds lepdiv
est & la fois un grenier et une bangque.
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1¢ ligne, le p et le y de pevoyot sont juchés l'un au-dessus de l'antre
par-dessus le sxaxl.

« Petechespochratés et ses collégues, fermiers du trésor des temples,
4 Pachnoumis fils de Pacuptheious, salut.

Nous avons recu de toi (un payement) pour la taxe des bains de la
sixiéme année d'Hadrien notre prince, le 22 pauni. »

Ieteyeonaypatns est resté en charge de la dix-septiéme année de
Trajan (W, 0. Bo7) 4 la dix-septiéme année d'Hadrien (W.(0.846). 11 a
délivré les recus suivants : W. 0. 8oy, Brg, 844, 845, 846, O. Taidt I,
Cambr. 61, 0. Strass. 470-482 et O. Wilb.-Brk. 44.

W. 0. 785 mentionne aussi Ileveyeonoypdrne xol peToyol Teldvo
fmoxupel, mais il est de la treizidme année de Domitien, ce qui
porterait & quarante ans la durée de la charge de Ilereyeonoypams,
ou tout au moins la durée pendant laquelle Ileteyeonmoypdns exerga
par intervalles la charge de teheivns. On ne sait si la ferme du trésor des
temples était une ferme obligatoire et 1'on ne connait point les élé-
ments d’ige ou de fortune qui qualifiaient un homme pour l'exercice
de cette charge. D'antres tehdvar Bnaxupel lepdv sont connus pen-
dant la méme période (voir WiLckeR, Gr. Ostr. I1, p. 458).

Hayvoiueg [aougbetotitos paye aussile Pedsveurindy personnel : cf.
0. Wilb.-Brk. 11,

La formule fimép Podoveutixel, sans mention de la somme payée,
apparait souvent dans les recus des tehéve Onowupet lepdv. Sans
vouloir épuiser la liste des exemples, citons W, 0, 842, 844, 0. Tait I,
Cambr. 61. Elle n'est pas particuliére 4 Ileveyesmoyparne. L'em-
ploi de dmép PodavevTizol désipnant évidemment un payement par-
tiel, avec £oyopsv, plutdét que améyousv appuye la remarque de
DEISSMANN sur les nuances qui distinguent le sens de ces deux verbes,
Mais on a Eoyopsv 6 PBaxdaveutindv qui rend vaine cette distinction
(W. 0. 88z, 885; 0. Wilb.-Brk. 48, etc.).

46. — (). 87. 12768/1806. Thebes, 1°r juin 133 ap. J.-C. — PLIL

Heveyean(oypdrne) xlal) pléto) x(ot) red(@var) Oyo(avpol)(lepdv)
B Mefivioz) wlod) wlewd)y(wv) drvrlnprriv) [oou-
xodFir() Hayvolu(iog) yu(lpewv).
*Amiyo(pey) to Bad(oveuridv) Tolol L
5. “Adpravol Tob xuplov, maivt
L
Il semble que I'écriture soit la méme que celle de 0. Wiib.-Brk. 45, mais
elle a été tracée beaucoup plus rapidement, avec des traits écourtés,

rre ligne, lzpdiv est omis; mais il nous paralt omis par abréviation plutdt
que par oubli, ¢'est pourquei nous l'inscrivons entre parenthéses.
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« Petechespochratés et ses collégues, fermiers du trésor des temples,
agissant par Phaminis et ses colligues, contréleurs, 4 Paoukalés, fils
de Pachnoumis, salut. Nous avons requ la taxe des bains de la dix-sep-
tiéme année d'Hadrien, notre prince, le 7 pauni. »

Qayivig et ses collégues, garants et controleurs des opérations de
la ferme, per¢oivent les impdts eux-mémes, au nom des tehdvar. Il en
va de méme des émwnprral leplic midye de Syéne qui agissent A
cbté des otlural. Le groupe de Qapivig percoit seul 1'impét dans W.0.
853; il apparait & coté du groupe de Ileteyzonoypdtne dans W. 0. 844-
846, trois requs de la dix-septiéme année d’Hadrien qui présentent
avec notre texte une analogie trés étroite. Il n'y a rien d'invraisem-
blable & supposer que ce soit le méme @apivig qui apparaisse comme
tedawng dans 0. Wilb.-Brk. 44. Mais ce nom est trés commun.

Haovxadije Muyvodpros paye le Pudaveutindv, taxe personnelle
pour la méme année : cf. 0. Wiib.-Brk. 18.

47. — Q. B7. 12968/1687. Thébes, 19 mai 145 ap. J.-C.
Mevep(eviipus) #(al) (évo)x(on) Tehivar Bno(avpol) isp(dv)
Taouxar l‘_[rf.pnﬁ{pm.;}

MaxougBeiotizos). "Anéy(opev) 16 Bouk(avevrixdy)
Tol 7 .g Avravivoy
5. Keloxpog tol xuploy
{m:xn"w 5.
La poterie est poreuse et le texte, trés effacé,

« Petemenophis et ses collégues, fermiers du trésor des temples, &
Paoukalés, fils de Pachnoumis, petit-fils de Paouphtheious. Nous avons
regu la taxe des bains de la huitiéme année d’Antonin César notre
prince, le 24 pachon. »

Hevepsviigrs est connu par W. 0. 871 et 875, de la sixidme année
d’Antonin. Il a pour collégue "Qpas.
48. — K. 87. 12768/1731. Thebes, g juillet 150 ap. J.-C.
Meredaig xal p(éroyor) Teh(Gvar) Byolaupod) lepd(v)
Hay.m‘.']r; Wevapotwog [lapdvlion. * Eayo(uev)
7o Bod(ovevtindy) ol vy § "Avraviven Keloopos tol xuplou
trely Le.

2¢ ligne, Tapiong est écrit en surcharge sur Ilaowstog(?). La lecture
est pen siire.

« Petepsais et ses collégues, fermiers du trésor des temples, 4 Pamisés
filsde Psenamounis, petit-filsde Paménthés. Nousavons regu la taxe des
bains de la treiziéme année d’Antonin César, notre prince, le 15 épeiph. »

Mezedg est connu par 0. Strass. 440.
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TAXES PAYEES EN NATURE

49-70. Impbt foncier et rente de terre royale ou publique.

Sur les impdts qui se payent en blé, I'étude fondamentale est
celle de WILCKEN, Gr. Ostr. I, pp. 194-214. La doctrine s'est
précisée peu & peu, au fur et & mesure de I'apparition de papyrus
nouveaux : voir WILCKEN, Grumdz., pp. 170-171; 187-188; 220-
221; GRENFELL-HUNT-SMYLY, Tebiunis Papyri, I, commentaires
aux n% 60-88 et Appendix I; RosTovizers, Kornerhebung
und Korntransport im griechisch-romischen Aegypten, Archiv I11,
Pp- 201-224; K. THUNELL, commentaire des Sifologen-Papyri aus
dem Berliner Musewm (Uppsala, 1924); T. KALEN, commentaire
aux papyrus précédents réédités dans Berliner Leihgabe griechi-
scher Papyri (Uppsala, 1932), n% 1-4; P. COLLART, commentaire
a P. Bouriant 42 (Paris, 1926), V. MARTIN, Un document adminis-
tratif du nome de Mendés, Stud. z. Pal. . Pap., 1918; F. HEI-
CHELHEIM, article Zitos, dans Paury-Wissowa, Real-Encycl.,
Supp. Bd. VI.; A.DELEAGE, Les cadastres antigues jusqu'a Dioclé-
tien, Etudes de papyrologie, t. 11 (1934), pp. 73-228.

Dans leurs grandes lignes, les opérations techniques du calcul
et de la levée des impéts fonciers ne semblent pas avoir beaucoup
changé, de I'époque ptolémaique 4 1'époque romaine. Il suffit de
rappeler ici la similitude générale des cadastres fiscaux des
P. Tebtunis et de P. Bouriani 42, par exemple.

L’évolution du systdme de taxation fonciére, qui fut lente et
presque latente jusqu’a la fin du 1@ siécle de notre ére, semble
le fait du jeu fatal de quelques-uns des caractires mémes de ce
systéme.

Et d'abord, la terre non inondée ou improductive qui constitue
une partie des domaines n’est pas, dans tous les cas, immédiate-
ment dégrevée (*). Dans les cas oi, de propos délibéré, dans le but
de forcer les paysans a faire rendre le plus possible 4 leurs
champs (%), ou par pure négligence, les dégrévements ne sont pas

(1) Cf. sur ce point, le sens donné aux impéts payds, au moins théoriquement,
sur I'afBpoyte, par V. MARTIN, Un document administratif du nome de Mendés,
p. 38.

(z) Cf lexplication de Rostovrzerr, Steria economica e sociale, PP. 498-499,
n. 52,
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consentis (), la garantie de I'impdt s'évanouit. Dans un pays ol
la fécondité de la terre varie d’année en année, les catégories de
valeur productive du sol ne peuvent fournir une assiette siire
que si elles sont revues chaque année avec soin. Seul un impét sur
la récolte actuelle présenterait de véritables garanties. Ainsi, la
technique des évaluations et des budgets préalables, qui est
caractéristique des Etats ol la levée des impbts est confie 2 la
ferme et qui, dans I'Egypte romaine, s'est continuée comme
une survivance alors que la ferme se muait en liturgie, — cette
technique affaiblit la garantie de I'impét et améne tout un cortége
de transferts de responsabilité.

D'autre part, dans I'ensemble des devoirs qui lient & I'Etat le
paysan détenteur de terre publique, deux séries de faits d’ordres
divers s'enchevétrent. Les paysans ont avec I'Etat un contrat
variable en ses détails par lequel ils prennent 4 bail une portion
de sol, moyennant une redevance en blé. La garantie d’exécution
du contrat, c’est le blé produit sur ce sol. On a 1 un ensemble de
faits juridiques agencés logiquement. Mais ce contrat est un
contrat d’Etat. Et toute une série de faits d’ordre politique :
l'obligation pour les paysans de passer ces contrats (%), I'obliga-
tion pour toute la communauté ou pour certaines portions de la
communauté, de travailler 1a terre, d’'aider 4 1a moisson, en des
moments critiques; la responsabilité solidaire des communautés
villageoises dont le jeu, se faisant, au 1me siécle de notre ére,
d’autant plus rigoureux qu'il est plus vain, a eu les tristes con-
séquences économiques et sociales que l'on a souvent décrites,
tout cela fausse les effets économiques normaux d'un contrat
normal.

Toutes ces faiblesses du systtme n’avaient pu déclencher
une évolution radicale tant que le monde romain « se tenait »,
Mais, dés le me® siécle, dans tous les domaines de la vie socliale,
les changements se précipitent et la taxation foncire, i cause des
fuites de paysans, aussi dépourvue de base que la taxation per-
sonnelle, évolue comme elle 4 la recherche d'une garantie,
M. PicanioL (3) a admirablement montré comment s'établit le
lien du contribuable a la terre et de la terre au contribuable, la
présence assurée du paysan sur le sol étant la seule garantie

{1} Comme il arrive fréquemment 4 la fin du 1® et au début du m® sidele, 4
Theadeiphie par exemple (voir P. Thiad.).

(2) Cf. WiLckeN, Grundz., pp. 293-206, qui cite un choix de références st de
sources. Parmi les documents publiés récemment, voir P. Bouriant 42, avec la
lumineuse introduction de P. CoLLART,

(3) La capetation et Uimpil foncier sous la Bas-Empire romain (Chambéry,

I916).
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RENTE OU IMPOT FONCIERS : % 49-70

solide des imp6ts fonciers aussi bien que des imp6ts personnels.
L'imp6t foncier se « personnalise », I'impét personnel prend une
base foncitre. Dans une société ot la petite propriété individuelle
ne comportait pas de droits absolus, o, en conséquence, aucun
lien définitif n’attachait 'homme 4 la terre, les ordonnances de
fixation au sol sont les seules garanties d'un systéme fiscal qui
n'a pu étre proportionnel & des richesses individuelles, puisque
ces richesses n’existaient pas. Mais de telles ordonnances ont des
conséquences sociales et politiques énormes.

49. — Q. 87. 12768/1810. Hermonthis, 22 juillet 121 av. J.-C.

Y Eroug ufl, é.:;;;.;f%f

pe(pémpyuey) pb L “Epp(dvlewe) *Auevaling
Yevapol(vios) mupol 8io

faow [+ B L O ) swwod(byog)

L'écriture, trés pilie, ressemble &4 celle de l'ostracon reproduit par
ScHuUBART, Pap, Gr. Berol. tab. Sc.

2* ligne, le p, en demi-cercle, surmonte le groupe 'Ep. La lecture dup
est de WILCKEN.

« An XLIX, 4 épeiph. Amendtheés, fils de Psenamounis, a versé
pour la quarante-neuviéme année, &4 Hermonthis, deux artabes et
demie de froment = 214. Th. (?) sitologue. »

La formule des regus de blé d'Hermonthis est plus bréve que les
formules contemporaines employées dans les autres villes. Les exem-
ples cités par WiLckEN, Gr. Ostr. I, p. 101, n° 3a, ne portent pas
tous le nom d’'Hermonthis, mais aucun ne porte d'autre nom. Faut-il
en conclure que cette formule soit particuliére 4 Hermonthis? 0. Tait 1,
Bodl. 206 s’y conforme également.

‘Apevdifne Wevapoldviog est le contribuable méme (1), et il est pro-
bablement locataire de terre royale. En I'absence de mention quel-
conque de la destination des payements, 1l est difficile de décider si
la redevance versée constitue la rente de la terre royale ou le montant
d'un impét foncier. Sur un ostracon du Caire publié par WILCKEN et
reedité dans Chrest., no 261, ostracon qui présente la formule courante
des regus de blé de Diospolis, on lit la destination du versement : elg
6 ExphpLov ¢'est-a-dire « pour la rente ». D'autre part, il existe toute une
série de recus de blé ot figure le nom d'un impét ele thv Emtypagiy,
énupotipov, etc. (cf. WILCKEN, Gr. Ostr. 1, pp. 194-215). Il ne semble
donc pas trop hardi de croire qu'en 'absence de mention, les verse-
ments en blé représentent la rente d'une terre royale ou sacrée. Au

(1) Sur la qualité du destinataire des recus de blé, voir WiLCKEN, Grunds.,
p. 180 (qui cite les références). Cf. B. L. 4 propos de W. 0. yo3.
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1® siécle avant Jésus-Christ, le taux de cette rente 4 Tebtynis était
d'environ 5 artabes 4 l'aroure (cf. P, Telt. I, n® g3; g4). A pareil

taux, il faudrait supposer qu' *Apevéibng fait ici un payement partiel
ou bien cultivait-il une demi-aroure?

© (?) srrordyos. Aucun des noms mentionnés dans la liste des
sitologues d"Hermonthis dressée par CALDERINI, Gnoxupol, p. 50, ne
semble convenir ici.

50. — Q. 87. 12768/1767. Thebes, 17 aofit 107 av. J.-C.

Lt peoopd) ¥ pel(uérpnuey) oL
“Aves tom(zpylag) Xepuedfc
'Anoldobdpou + mévre
fwow tpitov [e £ .

5. ?, + teooapdxova TpELs

Exrov [ py &
<+ pb
*Avyor( ) xai ol pé(royar)

L'écriture, caractéristique de la fin du n® sidcle avant Jésus-Christ,
est une belle cursive appuyée, oli subsistent quelques lettres onciales,
d'ailleurs lides.

2¢ ligne, Tom(apylxg) : m au-dessus de o,

La lecture de la ligne 8 est due & M. WILCKEN.

« An X, le 3 mesoré, Chariclés, fils d’Apollodore, a versé pour la

dixiéme année, dans la toparchie supérieure, cing artabes de froment,
une demie, un tiers = 5 1/, 1f,.

» Le 6, quarante-trois artabes de froment, un sixitme = 43 f,.

» Total : 49 artabes de froment. »

» Aga... et ses collégues. »

L’aspect de I'écriture nous porte 4 considérer que la dixiéme année
est celle du régne de Soter IT,

“Ave tomxpylac : of. WILCKEN, Gr. Ostr,, I, p. 308; SPIEGELBERG,

Recueil, 35 (1913), p. 161; MEVER, Gr. Texte, p. 166; CALDERINI, ©n-
axupol, p. 24.

51. — K. 87. 12768/1682. Thébes, 1°r septembre 107 av. J.-C.
"Eroug v, pesoph v pe(pérpnxey) elg 73
[t] L ’Armodrdviog Mpakiow 4+
[B&]na phow Fnov [ wx £,
[..] .. & Béxa 8o 2. “;'
5 [BL.
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2® ligne, le ¢ de [lpaEiou n'est pas vertical ; il est étiré dans le sens hori-
zontal et li¢ & 1'o.

4® ligne, avant 4, il ¥ avait probablement une nouvelle date marquant
le jour ot g'est fait le second versement.

« An X, le 18 mesoré, Apollonios, fils de Praxias, a versé pour la
dixiéme année onze artabes et demie de froment. Le..., douze artabes
de froment, une demie, un tiers = 12 1/, 1/y. »

Nous assignons cet ostracon au régne de Séter II parce qu’"Axoi-
dowviog [lpaEiow apparait dans un ostracon, 0. Tait I, Bodl. 184, daté
d’une année XLIV qui ne peut étre que du régne d’Evergéte II. Le
méme texte, portant la mention elg Tév &v Aube whhet Bnoauphy, nous
permet de considérer comme thébains les ostraca a formule abrégée
délivrés au méme personnage. Ce contribuable, en effet, est connu
par 0. Tait I, Bodl. 184, 198 et par W. 0. 1342 (cf. B. L.). Sur ce
dernier ostracon, qui se trouve au British Museum, le  de IlpzEiou est
tracé de la méme fagon que sur le nétre. Les deux textes sont de la
méme main,

52. — Q). 87. 12768/1817. Thebes, 21 juin 123 ap. J.-C. (?)

Mézpnu(o) Ono(eupot) w(nrpondlens) yev(Hparoc) ES
*Adp(ravol) Tol xup(lov), mabve ¥

dv(bpatog) yew(pyol) *Appw(viov) Ipopdyov
<+ Sipotpov [+ B

L'écriture est cursive i l'extréme.

4% ligne, la marque du sitologue est représentée par deux lettres non
lies que l'on pourrait lire ¢ et u mais qui sont trop effacées pour gqu'on
puisse les imprimer méme en les pointant.

« Versement au grenier de la métropole, sur la moisson de la sep-
titme (?) année d'Hadrien, notre prince, le 26 pauni, au nom du
locataire Ammonios, fils de Promachos ; deux tiers d’artabes de fro-
ment = %, art. from. »

Le nom Ilpdyayog, qui parait bien hellénique pour étre porté par
un paysan thébain, est attesté par W, 0. 118q.

Le B’ quireprésente Sipotpov a la forme d'un o mikron. CL. les remar-
ques de WILCKEN, Die griechischen Ostraka des Vereins von Allerthums-
freunden im Rheinlande, Jahrb.des Vereins v. Alterthumsfr.im Rheinl.,
86 (1888), p. 240.
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53. — Q. 87. 12768/1820. Thébes, 26 juin 123 ap. J.-C.

Me(uérpnuey) els Onolavpdy) wnrpon(biewr) yevilpatos) € §
‘Adpravol Toll xuplow, éxelyp &,

Meyvoldpo(s) Maovgbero(Brec) + 8o

furon Swd(éxatov) [+ BL . Apa( ) oeon(uetopan)

Cursive lide et soignée.

3¢ ligne, 1, Tlayvoiipis. — 4° ligne, entre o de to et ade Ay, il y a une
double boucle qui commence au-dessus de ' et tombe vers Iz, Nous
n'en comprenons pas le sens. Peut-étre faut-il v voir le trait qui doit sur-
monter tg pour indiquer qu'il s'agit d'une fraction, auquel s'enchainerait
une sorte de I, premiére lettre du nom du sitologue. Ce nom pourrait
alors se lire [opd(vBne). On a un Mapdvline teddivie en 123 aprés Jésus-
Christ (cf. CaLpErINg, Gmonugol, p. 121). Mais on ne connait ni [apdy-
thng ni *Apdi(veog) comme simlpr_-gues:, en cette année.

« Sur la moisson de la septitme année d'Hadrien, notre prince, le
1#r épeiph, Pachnoumis, fils de Paouphtheious, a versé au grenier de
la métropole, deux artabes et demie et un douziéme de froment —
2 art. de froment, /5, 1f;;. Vu : Amonios (?) »

54. — Q. 87. 12768/1828. Thébes, 14 aoht 128 ap. J.-C.

Mé(zpmpa) els Byo(avpdy) pn(rpoméiens) y(ev)i(uatoc) 1f §
‘Adpuavol ol xu(plov), peso(p)h xa,
ovb(paroe) “Qeplavo(s) *Apcwviolu) Sk
Heyvodpeo(s) MaovpbeaBrols) mitp)
5. Né(rou) (xal) Au(Boc) + Furou Sadbraov
[ % L5 [&(Mhov) ues(opd)... bvé(uazos)
Hayyod(puoc) Maovgleyfobroc)]

L'écriture est rapide et néglipée,

3¢ ligne, 8ita presque la forme d'une croix, sigle qui le représente parfois :
mais, 4 'analyse, on distingue les trois lettres, la premiére et la troisiéme
trés étirdes dans le sens horizontal. — 6¢ ligne, la mention d'un denxiéme
versement a été biffée de denx gros traits horizontaux. Au-dessus du e de
ce que nous croyons devoir interpréter comme pes(oph), la marque du
sitologoe, en deux lettres suivies de deux traits horizontaux, est difficile
a identifier. On pourrait lire Ko on Ay, sans que ces lectures s'imposent.

« Versement au grenier de la métropole, sur la moisson de la dou-
ziéme année d'Hadrien, notre prince, le 21 mesoré, au nom d’Horion,
fils d'Amoénios, par Pachnoumis, fils de Paouphtheious, pour le dis-
trict Sud-Ouest : une demi-artabe de froment et un douziéme d’ar-
tabe = 1/, 1/ . (Paraphe du sitologue). »
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W. 0. 830 présente beaucoup d'analogie avec notre texte : il a été
délivré 1'année suivante au nom du méme “Qplev *Apoviov pour un
versement effectué par Ilayvolpg pour le district du Sud-Ouest. Le
renouvellement d'un rapport analogue entre Horion et Pachnoumis et
le titre de yewpybs donné 4 ce dernier dans 0. Wilb.-Brk. 59 suggérent
que le second était le locataire du premier. Les mémes personnages
apparaissent dans 0. Wilb.-Brk. 58 et 50.

55. — Q. 87. 12768/1664. Thebes, 23 juin 129 ap. J.-C.

Me(pévpyron) sls Oyo(avpdy) xe(pav) yev(hua)=(os)
vy § “ABoravod 1ol x(uvpiou), malve %0
dvbp(arog) Moavapéas Fevbor(ou)
m(tp) Xe(panos) Né(zov) x(al) Auds) + dwrdn térapTov
5. [ nd’ Ap(@)vio(c) oleo)n(usiopo)
o Il a été versé au grenier des bourgs, sur la moisson de la treiziéme
année d'Hadrien, notre prince, au nom de Panameus, fils de Psenthotés,

pour Charax et le district du Sud-Ouest, huit artabes de froment et
un quart = 814 art. from. Vu : Amonios (?) »

Swrde : of. Mavser, I (1923), pp. 134-136.

56. — . 87. 12768/1759. Thébes, 26 juin 132 ap. J.-C.

Me(uérpnrar) ele Ono(avpdy) wn(tporbiens) yewiu(atog) 5 §
‘Adpravol

Kaloapos Tol xuplou &xelp B dvéy(aros)

Mayvotipeog Maoughetolros dn(ds) Xa(paxos)

4 7pig téraprov [ + ¥ d.

4% ligne, 1. Tpets.

« Il a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la
seizitme année d'Hadrien César, notre prince, le 2 épeiph, au nom de
Pachnoumis, fils de Paouphtheious, pour Charax, trois artabes et quart
de froment = 3 1, art. from. »

57. — Q.87. 12768/1779. Thtbes, 3 septembre 132 ap. J.-C.
Meé(zpmex) Ono(avpoS) wntp(oméhews) yevi(uarros) 1§ *Adpiaod
Kaiaapog tob xuplov, B0 T [[dvé(weroc) |
[ -] dm(2p) Xd(pxnoc) dvbu(arog) [gbv(rog)

Doom( ) & Bydov [ + 0. Tae(og) oeom(uelopat).
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L'écriture est trés effacde.
4® ligne, il faut sans doute développer Qavy- en Qovh(orog) ou Devii-
(Tog).

« Versement au grenier de la métropole, sur la moisson de la dix-
septiéme année d'Hadrien César, notre prince, le 6 théth, pour Charax,
au nom de Psunis (?) fils de Phané (....) : un huitiéme d’artabe de fro-
ment = 1f; art. from. Vu : Gaios. »

On sait que de la neuviéme 4 la dix-septiéme année d'Hadrien, la
mention du nom du contribnable précéde celle du lien. La rature de
dvbparog fait sentir qu'au début de 1'année, le scribe n’était pas encore
habitué au nouvel ordre des éléments de la formule. Les mots sont
effacés, non pas bifiés,

T'dwoc est connu par 0. Wilb.-Brk. 58 et W. 0. 847, 850, 851, 852
{pour ces deux ostraca, I'Index de W. 0., p. 450, contient implicite-
ment une correction qui les attribue & I'atog).

EyBov pour ByBoov est fréquent, cf. W. 0. Bz4, par exemple.

58. — Q. 87. 12768/1808. Thébes, 20 aoiit 134 ap. J.-C.

Me(pézpmuey) elc Bno(xupdy) pnrpom(bhews) y(ev)h(paros)
vy § "ASpravel Tol wuplou
ueso(ph) x§ m(2p) Né(zov) (xad) Al:pde)
‘Dptealv) "Apm(vio) Su Tayvoln(ios)
5. [Manuglew(og) 4+ fHuwouw tpizov
Sed(éxazov) | + Lyro. D'eiog) oles)n(uelopat)
v Horion, fils d'Amonios, a versé au grenier de la métropole, sur la
moisson de la dix-huititmeannée d'Hadrien, notre prince, le 27 mesoré,
pour le district du Sud-Ouest, par l'intermédiaire de Pachnoumis fils

de Paouphtheious une demi-artabe de froment, un tiers, un douziéme
= Ifg, Uy, 1/ g art. from. Vu : Gaios. »

‘Qptav "Apa(viov) : cf. W. 0. 830 et 0. Wilb.-Brk. 54 et 50.
Ddwog : of. 0. Wilb.-Brk. 57.

59, — (. 87. 12768/1716. Thitbes, 26 juillet 135 ap. J.-C.

Me(pétprxev) eic Bro(aupty) pn(rpomélews) yeviu(atog)
10§ “ABpravel ol nuploy
weoo(eh) & Or(te) Né(rou) (xal) A(pde)
‘Qpla(v) "Apa(viov) 8w yew(pyol)
5. Mayvod(pog) Maoughei(aizag)
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L'écriture est la méme que celle de O. Wilb.-Brk. 58, mais elle est tra-
cée d'un roseau beaucoup plus gros. Le bas de l'ostracon est brisé.

« Horion, fils d’Ameonios, a versé au grenier de la métropole, sur la
moisson de la dix-neuviéme année d'Hadrien, notre prince, le 1°F me-
soré, pour le district du Sud-Ouest, par I'intermédiaire de son loca-
taire Pachnoumis fils de Paouphtheious... »

60. — Q. 87. 12768/1816. Thibes, 29 mai 138 ap. J.-C.

Mepé(zpyrar) elg Bno(avpdy) pn(rpomblens) yevi(patoc)
xBL “ABpravel Tol xuplov
maive 8 fm(tp) Xeé(panog) dvb(paroc)
Maovraiiolc) Mayveluto(s)
5. <t pla fpvou [ Fa L
Tereyeomoy(phrns) oe(o)y(uelepan).
se ligne, 1. fuiou.

u Il a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la
vingt-deuxiéme année d'Hadrien, notre prince, le 4 pauni, pour Charax,
au nom de Paoukalés, fils de Pachnoumis, une artabe et demie de fro-
ment = 134 art. from.

» Vu : Petechespochratés, »

[lereyeonoypdmne, sitologue ou employé des greniers publics, a
signé les ostraca 0. Briiss.-Berl. 53, 0. Strass. 305 et 0. Wilb.-Brk. 61,
de la vingt-deuxiéme année d'Hadrien et des premiére et deuxitme
années d'Antonin.

61. — Q. 87. 12768/1724. Thebes, z juin 138 ap. J.-C.

Mepé(zprra) 49’ &M(o) elg mi(olov) Bi(a) orror(bywy) pn(wpo-
mbhews) Yevi(uaros)
B § "Adpravol Tol xuplov mabu

7 dm(dp) Xa(panog) dwb(parog) Maovgbenis Ia-
abitog Gk Pevyavels
5. Qafprog xal p(evbyey) 4 Tpels Sluo-
pav [ yf'. Hereyeomoy(pdmns) oeon(pelopa)
3¢ ligne, 1. Wevyavoros.

5¢ ligne, i de u(=thywv) est représenté par une longue barre horizontale,
trés décidée, quirase lesommet de 1'e et de 1't et se prolonge versladroite.

« I a été versé de 'aire au bateau, par les soins des sitologues de la
métropole, sur la moisson de la vingt-deuxiéme année d'Hadrien,

Or



TAXES PAYEES EN NATURE

notre prince, le 8§ pauni, pour Charax, au nom de Pacuphtheious, fils
de Paous, par l'intermédiaire de Psenchonsis fils de Phaeris et con-
sorts, trois artabes de froment et deux tiers = 3 % art. from. Vu ;
Petechespochratés. »

La reconstitution de la formule initiale, qui parait unique, n’est ici
présentée que comme une suggestion. Nousdevonsa M. Wilcken, lessolu-
tions wA{otov) 8(ud) srroh(dywv) py(tpondhens). Ay’ &hw représenterait
I'aire commune ol I'on assemblait les récoltes et d'of les sitologues
prélevaient les redevances qui étaient achemindes par bateau wvers
Alexandrie, (Cf. Rostovrzerr, Kornerhebung und Korntransport,
Archiv 111, pp. 202-225).

62. — Q. 87. 12768/1021. Thibes, 3 aoiit 139 ap. J.-C.

Me(pérgyran) ele Brno(avedy) pnrpon(éhews) yewhu(arog) B
* Avrawivou
Kaloxpog 7ol wuplov pegoph 8 im(dp) *Avyo(pdv) dvb(patoc)
Hogtépou
Béwvos fa Wevyd(varog) Tlaouddiro(c) el pletdyav) 4 mévte

o
dwd(exatov) [ + elio xal bn(tp) K(e)papu(etow) dvb(patos) Tad
. abr(ol) B yew(pydv)
5. wav ab(vav) + dxvdn Exvov [ 0 G, Ddwols) osomn(uelopo).

1t¢ ligne, le signe d’abréviation de yevnuatog traverse le [ au point
de lui donner l'aspect d'un f), mais nous croyons qu'il s'agit bien d'un
B. — 2¢ ligne, *Ayo(piv) est représenté par le sigle donné par WILCKEN,
Gr. Osir. I, p. Big.

« I1 a été versé au grenier de la métropale, sur la moisson de la deu-
xiéme annéde d'Antonin César, notre prince, le g mesoré, pour le District
des Marchés, au nom de Postomos, fils de Théon, par Psenchbnsis, fils
de Paoupsais, et consorts, cing artabes de froment et demie plus un
douziéme d'artabe = 514 1/,, art. from. et pour le district des Céra-
miques, au nom du méme par les mémes locataires, huit artabes de
froment, un sixiéme = 8 1/, art. from. Vu : Gaios. »

Yevydivorg [laoudditos et consorts apparaissent dans W. 0. 879,
880 et 0. Wilb-Brk. 63. Dans W. 0. 581, on lit la mention d'un
Wevydivorg [aowddirog llwolros qui pourrait étre le méme per-
SOnnage. .

410z signe des regus en I'an 143 (cf. O. Wilb.-Brk. 57 et CALDERINI,
Byaxugol, p. 123). Pour 1'an 139 et les années voisines, on ne connait
pas de mentions de ce signataire. On ne peut déterminer si le I'dwog de
0. Wilb.-Brk. 57 est le méme que celui de 0. Wilb.-Brk. 62 et 63.

gz
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63. — Q. 87. 12768/1761. Thebes, 1°F aoiit 140 ap. J.-C.

Me(pérenrar) ele Ons(avpdv) wyltpomélenc) yevip(atos) Y5
* Avravivou
Keaio(a)pog w0l wuglow peoo(ph) 1 Ox(ép) Xalpaxog)
dvb(patos) Ofwvos Baosou xai ‘Hpaxd(drog) adled)p(ol)
Six yew(pyiv) Pevyd(varog) Huoubdiz(og) xal plerbymv)+EL
5. [+ G. I'duo(s) oeon(peleapar).

L'écriture parait de la main qui a tracé 0. Wilb.-Brk. 62.

3¢ ligne, on peut hésiter entre deux lectures: ‘Hpaxheid(ou) @lanproc)
{ou tout autre nom propre) et la lecture que nous avons imprimée et que
nous préférons en raison de l'analogie avec W. 0. 1442. Dans W. 0. 880,
il faudrait peut-étre revoir la lecture ‘Hpax(Retdou) Apt...

« Tl a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la
troisitme année d’Antonin César, notre prince, le 8 mesoré, pour Cha-
rax, au nom de Théon fils de Bassos et d'Héraclas son frére (?) par
les locataires Psenchénsis fils de Paoupsais et consorts, six artabes
de froment = 6 art. from. Vu : Gaios. »

®éwv Bdooou est mentionné dans W. 0. 634, 880, 1437, 1438, 1442,
1582. Il ressort de W. 0. 634 que Béwv Bdooou est un Egyptien sou-
mis 4 la dxoypxolz. Il paye les uspiopol, dont le pepiopbe avan(eyw-
pnxbrav) (W. 0. 1437). Il livre son grain et sa paille (W. 0. 1582) par
I'intermédiaire des paysans qui travaillent avec lui ou pour lui.

Yevyavorg aouddiros : cf. 0. Wilb.-Brk. 62.

64. — Q. 87. 12768/1703. Thebes, 27 décembre 144-25 janvier
145 ap. J.-C.

Mé(rpnua) Bro(aupod) xo(udv) yev(uxtos) 1 § "Avrav(iv)ou
Kalospog tol xuplow Thft '
om(¥p). . . - . . Owb(uxtog) Tlaow-
wadfoue Teyvoduins
5. “8lpopo(v) =[8] [+ B 3
“Apmox(pariov) ulepirpnpa)

30 ligne. Aprés Omép, se place probablement la mention d'un lien que
nous ne pouvons déchifirer et qui se termine, semble-t-il, par = (stwg).

« Versement du grenier des bourgs, sur la moisson de la huitiéme
année d’Antonin César, notre prince, en tybi, pour. . . . . . . . .
au nom de Paoukalés fils de Pachnoumis : deux tiers et un vingt-
quatriéme d'artabe de froment = %f;, 1/, art. from.

» Vu : Harpoc(ration?) »
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‘Apmoxputiov est sitologue (cf. 0. Mey. 40). Il a signé les regus
W. 0. 878, 879, 0. Mey. 49, 0. Tait I, Ashm. 52, tous de la septiéme
année d'Antonin et 0. Wilb.-Brk. 6i5, de la huitiéme annde.

65. — K. 87. 12768/6737. Thebes, 14 juillet 145 ap. J.-C.

Mé(rpyua) Bro(aupol) xw(pdv) yevh(pates) 7 §
*Avravivow) Keloapos
700 xuplov, émelp % Om(tp) Xdfpaxog)
v (poetos) Oepua(lbiog) ‘i’av@p_aﬁﬂ{ng}

5. =+ tplrov [+ v.&W(ov)
(1) (i) Hulbow) bp(olod) + rérapr(ov)
[ d . “Apmoxp(aricv)

L'écriture est la méme que celle de 0. Wilb.-Brk. 64, quoique beaucoup
plus petite.

¢ Versement du grenier des bourgs, sur la meisson de la huitiéme
année d'Antonin César, notre prince, le 20 épeiph, pour Charax, au
nom de Thermouthis, fils de Psenamounis : un tiers d’artabe de fro-
ment = 1/ art. from. Autre versement, le méme jour, du méme, pour
le méme impdt : un quart d'artabe de froment = 1 art. from. Har-

pocration. »
‘Apmoxpasiov : cf. 0. Wilb.-Brk. 64.

66. — 12768/1763. Thibes, 3 juin 145 ap. J.-C.

Mep(érpmra) els Ba(xupdy) prrpon{biens) yev(fpatos) n §
"Avtwvivow Katoxges 1ol xuplou
i D im(tp) Xé(panog) dvb(paroc) Maougbeio(Trog)
Haotirog 8ua Maovgbewniitog) Maou| )

5. 8 [ 48 . lado(is?) ofeo)n(puetopa)

5¢ ligne. On pourrait peut-étre lire ITap( ) ole)on(pelopea).

u Il a été versé au grenier de la métropole, sur la moisson de la hui-
tiéme année d’Antonin César, notre prince, le g pauni, pour Charax, au
nom de Paouphtheious, fils de Paous, par Paouptheious, fils de Paou...
4 art. from. = 4 art. from. Vu : Paésis (?).»

4¢ ligne. Nous n’avons pas développé 1'abréviation [Maou-, quoigu'il
semble qu'il ne puisse s'agir que de llxolitog. Le personnage dont le
nom est introduit par Suz serait dés lors le méme que celui dont le
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nom est introduit par dvépatos. Inadvertance ou application stricte
d'une formule? .

Pour la huitiéme année d’'Antonin, on connait d'autres signataires
de recus dont la liste est donnée par CALDERINI, Gwoaupel, p. 124.

67. — Q. 87, 12768/1807. Thébes, 5 juillet 150 ap. J.-C.

Mé(prpe) to(awpod) w(rpombhens) yewi(patos) vy § " Avravivou
Kalonpog to(U) xwp(lou), Enelo ta Sx(gp) Xd(paxoq)

Evél[p;afnq} *Exoviy(ov) IMaobr(og) Sk yewpy(ol) + Exvo(v)
[+ Han( ) ofes)q(petopa).

« Versement du grenier de la métropole, sur la moisson de la treiziéme
année d’Antonin César, notre prince, le 11 épeiph, pour Charax, an
nom d'Epénuchos, fils de Paous, par son locataire, d'un sixiéme d'ar-
tabe de froment = 1, art. from. Vu : Paé... ».

On n'a pas d’'exemple de la formule 8t yewpyol sans nom propre.
La lecture d‘ailleurs n’est pas siire et, quoiqu’elle paraisse plus pro-
bable que celle d'un nom propre, il ne faut cependant pas exclure
la possibilité de lire : 8wt Ilepd que l'on pourrait développer en
Mepd{aerog).

Il ne parait pas possible d'assimiler la souscription & 1'une des signa-
tures habituelles des recus du grenier de la métropole de 'année 150
ou des années voisines. Nous ne croyons pouveir lire ni Ziv(wv)
velappatets), comme dans Q. Tait I, Ashm. 54, ni Kapo(Upig), comme
dans W, 0. 8g3.

68. — 12768/1752. Thebes, 24 juin 189 ap. J.-C.

M(éepna) Ono{eespod) n(zpomérens) Y(ev)i(ua)e(os) x9S
K (o)iu(wé)dov *Avrav(ivow) Kalowgog w0l xu(plov)
maii(ve) X omlp) Xd(poxoc) bvb(partoc) xhnpo(vuwy)
Bapiv(ioc) mp(eafurépac) "Emuugp( ) B y(ewpyol)
5, Ilopedfou Ceppavod
+ téooupes [ + 8 A( ) olee)n(petop)
+3

« Versement du trésor de la métropole, sur la moisson de la vingt-
nenviéme année de Commode Antonin César, notre prince, le 30 pauni,
pour Charax, au nom des héritiers de Thaminis l'ainée, fille d’Epi-
kuph... (?), par le locataire Porieuthés, fils de Germanos : quatre ar-
tabes de froment = 4 art. : Vu : A. (?) 4 art. »
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69. — K. 87. 12768/1440. Thebes, 21 juin 190 ap. J.-C.

M(érpmua) bna(aupal) pn(rponbhens) yewn(wxrog) AS Kop(pd)s(ov)
* Avreavivoy Kalsapo(e) ol
xuplou, meel(ve) =8, O(mép) Xa(paxog) dvbparog)
whnpo(vinoy) Oaut(vios) molssfutipas) "Emuug( )
5.+ iraprov ¥8 [+ d w¥ IT{ ) oles)n{peiopor).

Nous devons & M. WiLckeN les lectures xhynpo(véuay) , L. 4, et 8", 1. 5.

o Versement du grenier de la métropole, sur la moisson de la tren-
tiéme année de Commode Antonin César, notre prince, le 27 pauni,
pour Charax au nom des héritiers de Thaminis 1'ainée, fille d’Epikuph...:
un quart d’artabe de froment et 1/, = /,, /5, art. from. Vu: P. »

70. — 12768/1741. Thebes, 23 juin 1go ap. J.-C.

Mé(zpnpar) Bna{aupnt) wn(poméhens) yevi(uarog) 1§
Kop(pd)dou " Av(t)wvivay
Katospos Tol xuplou w={aibv)e B
Um(ep) No(vow) dvd(paroc) Hsfm[ia':mm;
5. Wev[yv]odut(og) 81k yewpy(od)
Merew( )+ fuon |+ 4
e ( ) oles)nuleiona) 4+ fuou [ 4+ £

« Versement du grenier de la métropole, sur la moisson de la trentiéme
année de Commode Antonin César, notre prince, le 2g pauni, pour le
district du Sud, au nom de Petobastis (?), fils de Psenchnoumis, par le
cultivateur Petem ... une demi-artabe de froment = 14 art. from.

» ¥u : Pa... une demi-artabe de froment = 14 art. from. »

M. Les mémes initiales apparaissent dans W. 0. 965-967, 969, 970,
1590 et 0. Strass. 303. Jusqu'en 196 ap. ].-C., on trouve sur les ostraca
cette signature [l ou Il (cf. CaLpERINI, Onoougol), mais seule une
étude des originanx permettrait de déterminer s'il s'agit de la méme
signature, ces lettres pouvant étre les initiales de plusieurs noms

égyptiens.
71-73. Livraison de paille.

A l'époque ptolémaique, les livraisons de paille semblent
constituer une partie de la redevance fonciére (1). On peut
imaginer que le contrat des Baciduxol vewgyel prévoyait le

(1) Sur les &xupw_;i Télr]) cf. WiLckex, Gr, Ostr, I, pp. 162-164.

96



LIVRAISON DE PAILLE : % 7173

payement de I'xgéprov en froment et en paille. Dans les baux
de terre, passés entre particuliers, comme B.G.U. 1264, par
exemple, une clause spéciale prévoit la destination de la paille.
Dans 0. Strass. 326, qui est un recu de paille d'époque ptolé-
maique, il faut peut-étre lire la mention dnip 7o 7émou, ana-
logue 4 celle que 'on trouve dans les requs de rente de terre
royale payée en blé.

Dans aucun des regus d'époque ptolémaique, on ne voit quel
usage il sera fait de la paille, alors que dans les requs d’époque
romaine, il est généralement dit 4 quelle aile de l'armée ou a quel
usage militaire la paille servira.

L'étude fondamentale des livraisons de paille 4 'épogque ro-
maine est celle de J. LESQUIER, Armde romaine, pp. 355-359.
qui cite ses devanciers (1). Il établit que les livraisons de paille
font partie des redevances foncitres. Elles ne semblent pas
étre la conséquence de réquisitions, puisque dans aucun regu
de paille on ne trouve les adjectifs &yopaatés, ouvayopaaris, etc.,
qui déterminent habituellement les noms des matitres réquisi-
tionnées.

Les livraisons de paille font-elles partie des redevances qui
constituent I'annone et qui, aux deux premiers siecles (%), ne
sont pas des prestations régulitres, ou bien font-elles partie
des impdts fonciers réguliers et sont-elles 4 compter parmi
les Snubowx que mentionnent les baux? Peut-étre y avait-il des
livraisons des deux espéces.

Lorsque la paille est apportée au camp méme par le contri-
buable, — c'est le cas auquel se référent les regus comportant les
mots : mapexopiotnoay... ybper..., — Lesquier pense que le regu
était délivré par un soldat ou un caporal et que le nom introduit
par dvbpatog était celui d'un mpdxtwp, en raison de la mention
xal wétoyor qui suit parfois ce nom. Mais la formule par évépatog
ressemble trop A celle des regus de blé, ol elle n'introduit pas le
nom d'un mp&xtwp, pour que l'on puisse songer & lui donner,
dans les recus de paille, une valeur si différente et,d’autre part,la
mention xal péroyer apparait bien souvent dans les requs de blé
i ¢6té du nom de yewpyol, colocataires solidaires, sans doute, d'un
lopin de terre.

(1) Cf. aussi RosTovrzerF, Storia economica ¢ soctale, index.

(z) Lesquier ne connaissait pasde texte d'époque romaine relatif & des livrai-
sons de paille qui it antérieur & 1'an 150. Depuis lapparition de son ouvrage,
les ostraca de Strasbourg en ont fourni quelques-uns : 0. Strass. 439, 441, par
exemple.
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71. — 12768/1675. Thébes, 129 av. J.-C.

Lpe, popevil, mapudedo(xaow) &g 6 xaBij(xov) &yulpov)
Avoviorog wal & 48(ehpdc) pdix
BExa mévre [ pedix) e,

I potrog olxo(vbuoes)

1™ ligne, aprés popevol, rien n'est effacé : il semble que le chiffre du
jour n'ait pas été noté. — dg = ele.

2¢ ligne, &8 (ehgbe) : o au-dessus de §; méme abréviation dans 0. Strass.
28 (n® sidele av. J.-C.).

« An XLI, phamendth, Dionysios et son frére ont livré pour leur
redevance de paille quinze jarres = 15 jarres.
» L'économe Proitos. »

0. Tait I, Bodl. 239 présente avec notre texte les plus étroites
analogies : méme date, méme orthographe de elc, méme signature.

Mpoirog a signé O. Tait I, Bodl. 238 et 239.

olxovéuog : outre O. Tast I, Bodl. 239, 0. Strass. 6 est signé par un
olwovépog. On trouve dans P. Paris 70, frg. 1564 C (réédité par STEI-
NER, Der Fiskus der Plolemder, Leipzig-Berlin, 1914, p. 3, n. 2}, la men-
tion d'un Ilpottov olxov[dpov 1oli Paslénc]. Comme le papyrus est du
e sitcle et qu'il est probablement thébain, on pourrait supposer
que ce Ilpoitog et le notre sont un seul personnage. Mais pour vrai-
semblable que soit cette hypothése, elle ne s'impose pas nécessaire-
ment, En effet, on entrevoit qu'au n® siécle, le titre d'slxevépog 60
Baadiws a deux sens : I'un désigne le chef de la trésorerie (cf. STEI-
NER, op. cit., pp. 3-5 et WILCKEN, Chrest. n® 163), 'antre désigne un
fonctionnaire de rang inférieur qui pourrait trés bien avoir signé
notre quittance (cf. WiLckEN, Grundz. p. 151 et GRERFELL, HunT,
SmyLy, note & P. Tebt. 5 1. 1509). Surles avatars du titre d’économe
au ¢ siécle et les modifications de la hiérarchie des fonctionnaires
fiscanx, woir STEINER, op. cil., pp. 43-50, qui place d'aillenrs
Mgoitog de P. Paris 7o, frg. 1564 C, parmi les économes de 1'admi-
nistration centrale (¢f. cil., p. 61). Mais rien n'oblige, dans les
données trop fragmentaires du texte de Paris, 4 considérer Ilpoitog
comme un fonctionnaire supérieur, les mots tol Pacthfwg étant
d'ailleurs restitués.

La mention de pxpevafl sans la date du jour, qui apparait aussi dans
0. Tait I, Bodl. 239, fait supposer qu'il s'agit ici de versements exigi-
bles mensuellement.



LIVRAISON DE PAILLE : N9 7173
72. — Q. 87. 12768/1729. Thtbes, 4 aciit 131 ap. J.-C.

"Qpog xal p(étoyor) dyupdptots
Haowsx( ) Masugbesitog),
*Eoyoplev) napi oob elg "Qgpie(iov) dydp(ov) yép(ove) B
(m2p) yev(fiparos) e § els dyvp(o)Bie(ny) Nisw(v)
5. Lig "Adpravel Kaloxgos (tol) xulp)lov, pleso)eh 1.

1*¢ ligne, 1. dyupaplor. —2® ligne, [Ixovx(ai i) ou Heovw(ophred). —
4% ligne, la lecture :EF.'; dyupolifpeny Nifjgwv n'est pas tout 4 fait sire. Les
lettres sont 4 peine formees.

« Horos et ses collégues, préposés 4 la levée de la paille, 4 Paouk...,
fils de Paouphtheious. Nous avons regu de toi pour Ophis, sur la récolte
de la quinziéme année, deux charges de paille destinées 4 la grange du
district des Iles. L'an XV d'Hadrien César, notre prince, le 10 mesoré. »

On ne connait aucun autre regu délivré par "Cpog et ses collégues.

elc *Qquciov : sur ce quartier de Thébes, voisin du sanctuaire de
Karnak, cf. WiLcken, Gr. Ostr. 1, pp. 713-714. L'endroit a dii étre le
sitge d'une garnison : cf. LESQUIER, Armde romaine, p. 410 et index 111
s. v. Thébes. Ici, elg "Lpeiov désigne sans doute le camp auquel la
paille était destinée. Mais la mention de la « Grange des Iles » fait sup-
poser que la paille était d’abord acheminée vers quelque grange pu-
blique ofi toutes les livraisons étaient rassemblées avant d'étre en-
voyées au camp. Parmi les requs de paille, il en est quelques-uns
qui mentionnent le camp d' "Qet: W.0. 1438, 1475, 0. Mey. 19, Theb.
0. 110. La mention de I'dyvpoliqun publique est rare : on la trouve
dans O. Tait I, Ashm. 71 et (. Strass. 442. C’est 'homologue du

gaupde,
&r‘Nﬁuon : sur le district des Iles, cf. WiLcrEN, Gr. Ostr. I, p. 714.

73. — Q. 87. 12768/1013. Thebes. 1°F décembre 145 ap. J.-C.

Muedig ol w(Eroyor) dyuplo)-
-mpdoe(Topeg) prrpon(6hewns) Tolin §
' Avrwvivow Kaloxpog
7ol xuplov. Tletep| )
5. oufolwg) un7)plde) Zevdprog mapad|{aney)

els Thy &v Kén(ra) eldmy
yop(ov) dyip(ou) Hpeu tévep-
-tov [ yopfou) A d. LD
* Avtwvivow Toll xuplow

10. “Adpravol e
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1T et y¢ lignes, le p de ayip(ou) est sous lalignement inférieur des
autres lettres. Cette particularité est de celles qui peuvent servir lorsque
le nom du receveur est mutilé, i identifier la main. — 40 ligne, [lerz-
w(ivig) ou Iletep(evaipiz) ou Mleteu(da:g).

o Pikds et ses collégues, receveurs de la paille de la métropole, pour
la huitiéme annéed’Antonin César notre prince. Petem..., filsde Petem. .,
et de Senuris a livré, pour l'aile cantonnée & Koptos, une demi-charge
de paille et un quart = 14 + 14 de charge. An IX d’Antonin, notre
prince, le 5 du mois d"Hadrien.

ITexég. Plusieurs personnages qui s'occupent dela rentrée des impdts
en paille portent ce nom (voir les Indices des différents recueils d'os-
traca), mais il ne semble pas qu'aucun d'eux puisse étre identique 4
celuici. Il y a un Ilwiés, @yupdpiog pour la huitiéme année d’An-
tonin (0. Sirass. 446). Est-ce le méme personnage ? Le nom est trés
commun a Thébes. Le titre dyupompdurwp pour felle année fait sentir
le caractere fonciérement liturgique de la practorie.

ele Thv &v Kémrar sty : c'est V'ala Herculiana (LESQUIER, Armée
romaine, p. 358). W. 0. gob a elg v &v Kéntwr eldgv; W. 0. 1464 et
0. Briiss.-Berl. 68 ont eig Thv elnv qui désigne sans doute la méme
aile; enfin W. 0. 1012 a elg otp(arnyrdc) ypelag eldne “‘Hpaxhewvic.

‘Adpravés correspond A youdx. Cf. WILCKEN, Gr. Ostr. I, p. 810 et
Kenneth Scott, Greek and Roman Honorific Months, pp. 261-262.

74. Livraison de viande a 'annone militaire.

La quittance que l'on va lire est postérienre aux modifications
profondes qu’ont subies les institutions fiscales dans la seconde
moitié du 1m® siécle de notre ére.

Pendant I'anarchie militaire du e siécle, Pinstitution de
I"annone prend une importance qui dépasse celle des autres impots
et, d'exigence exceptionnelle, elle devient une exaction réguliére.
Sur I'ensemble de cette question, on lira I'étude de RoSTOVTZEFF,
Storia economica ¢ sociale, chap. XI. Parmi les raisons qui ont
mis en faveur les levées de matibres périssables, G. MickwiTz
insiste sur la dépréciation de la monnaie qui fait des marchan-
dises le seul étalon de valeur. Il analyse aussi les effets écono-
miques et politiques qu'entraine I'exigence d’impdts en nature (2).
L’existence des levées en nature, qui ne se sont d'ailleurs pas
substituées & toutes les levées en argent, n'implique pas, pour
M. Mickwitz, la disparition de I'économie monétaire ni l'ave-
nement d'un ordre de choses médiéval. Sur ce point M. Mickwitz
rejoint Henri Pirenne.

(1) Geld wnd Wirtschaft im vomischen Reich des vierfen [ahrhunderts n. Chr.,
(Helsingfors, 1032), pp. 177-189.
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LIVEAISON DE VIANDE A L'ANNONE : n9 24

La levée de l'annone militaire est confiée aux liturges, apo-
dectes et épimélites, désignés par les foudat des villes (¢f. P. Jou-
GUET, Vie municipale, pp. 387-391). Sur les dnodéxrar, 'étude la
plus compléte est celle d'OerTEL, Liturgie, pp. 222-225, qui cite
la bibliographie du sujet. I est difficile de déterminer en quoi les
fonctions des dmodéxtay sont différentes de celles des dmodéurar.
OERTEL constate que le titre arodéxmg ne s'est trouvé que pour
désigner les percepteurs des contributions en nature; le titre
d'dmodéxtne désignait les percepteurs des contributions en espéces
ou en nature. Notre texte, qui mentionne un &medéxng chargé
de la levée de la viande est un fait de plus qui étaye cette régle.

Le titre drodéxtar méhewe est normal: en effet, les apodectescon-
stituent des colléges (voir les textes cités par OERTEL, Liturgie,
p. 223) et leur ressort est la cité, la molwreiax, au sens que ce mot a
pris en Egypte, aux 111¢ et 1v® sidcles. Mais souvent le titre d'dmo-
3t est déterminé par le nom des produits que ces liturges sont
chargés de rassembler ; drodéxton dydpon, dmodtxror slrou, drodéy-
tat #prf7c. Nous ne croyons cependant pas que, dans notre texte,
il faille rattacher xpéws au titre des dmodéxtor et ce, en raison
de la présence de yolpov aprés xgéuc. Il vaut mieux, sans doute,
limiter le titre des liturges A dmodéxton wélhewg : on trouve un
whhews Omodéntne dans P. Théad. 31, 1. 27 (cf. commentaire de
P. JOUuGUET, p. 165).

Notre ostracon est signé de Awoxnpos qui a signé aussi 0.5¢rass.
469 et peut-étre 473. Quelle est la fonction de ce personnage?
En raison du caractére périssable de la viande, il ne se peut
agir ici que de livraisons destinées 4 étre consommées sur place,
c’est-a-dire destinées & 'armée. Aussi ne voyons-nous qu'un seul
liturge dont le réle de receveur et de distributeur corresponde
a celui que doit avoir Awaxopos : le Swdbdmyg (cf. OERTEL, Liturgie,
pp. 221-222). Comme l'dnodéxtye, il apparait dés le début du
Ive sitcle et on le trouve jusqu'au vie, J. MAsPERO, décrivant
I'organisation de I'annone aux ve et vi® siécles, établit que le
Suddne n'intervient que quand l'annone est levée dans une ville
oli il n'y a pas de garnison et doit étre transportée au si¢ge de la
garnison la plus proche (}). Dans les autres cas, 'annone serait
regue par un militaire. Mais ni le nom, ni 'orthographe, ni le
style de Awoxopog ne sont d'un légionnaire (2). La livraison directe
a l'armée, qui est courante au 11 siécle (cf. par ex. W. 0. 1129~

(x) J. Masrero, Organisation militaire de 'Egypls bysantine. (Paris, 1012)
pp. 109-113.

{z) Mous songeons aux latinismes et aux maladresses orthographiques des
ostraca de Dakkeh délivrés par des légionnaires,
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1146; P. Oxy. 43) n'est d'ailleurs plus de régle au 1ve siécle.

Sur la désignation des Swdbrm, on posstéde un joli texte,
P. Reinach. 56, ol précisément un personnage exprime le désir
d'étre bl olvov ou xpéwg parce que ces charges sont moins
aléatoires que celle de SuxBérne de la paille. Il y apparait que le
duzdétns paye de ses deniersla marchandise et qu'on la lui rem-
bourse aux entrepdts ot il la livre.

Sur les livraisons de viande & l'armée, J. MASPERO, loc. cil.,
énumere une série de textes parmi lesquels B.G.U. 1025, un
recu de Swxddns du 1ve sitcle, qui présente une analogie générale
avec le notre. Parmi les ostraca, il y a aussi quelques textes paral-
leles : O. Strass. 460, 461, 467-472.

Notre ostracon peut étre daté de maniére approximative :
en effet, il est signé du méme nom que 0. Strass. 469 qui, d’aprés
la vérification que M. Collomp a bien voulu faire pour nous, est
trés probablement écrit de la méme main. Or, ce texte est de I'an
302.

74. — 12768/1665. Thébes (?), aux environs de I'an 30z ap. J.-C.

'Eoyfi{xopev) wlapa)(tév) drodexrav
TOhews xpELS
yolpou M(vpag) Tprdnovra
Ewver pbvee,
5. &melp .
Avbaxapog aeay(pelopar).

La poterie est citelée, comme il arrive souvent, & partir du e sidcle,
3® ligne, Xi(tpag) : le ¢ sous le ) en monogramme,

« Nous avons requ des apodectes de la ville, trente-neuf livres, en
tout, de viande de pore, le 8 épeiph.
» Vu : Dioscoros. »

'Eayfxaypey : le parfait est caractéristique des requs délivrés a partir
du 1v® siécle, sans que, toutefois, I'usage de £syov disparaisse brus-
quement & cette époque. On a peu 4 peu cessé de sentir que £yw sert de
parfait & tout verbe qui signifie recevoir. Cette évolution du temps,
dans le verbe des regus, est un bel exemple d’affaiblissement de sens.

Quoiqu'il n'y ait qu'un signataire, nous écrivons le verbe au pluriel,
d'apreés 0. Strass. 467-408 et 470-473 ol le verbe, écrit en entier, est au
pluriel, alors que le regu n’est signé que d'un seul nom.
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75. Permission accordée par un letwvdpymns.

Le texte suivant est 4 ranger i les données du probléme
de la liberté du travail dans l’lgg}rpt& romaine. Un lotavapyns
autorise une femme a établir au service de qui elle veut, son
métier 4 tisser. Un acte de cette espéce implique I'existence d'un
contréle des métiers. S'agit-il d'un contréle d’Etat lié & I'orga-
nisation d'un monopole ou d'un simple controle s'exer¢ant au
profit de la corporation? Mais tout controle corporatif est un
contréle d'Etat, car nous savons que l'organisation corporative
est exploitée et surveillée par I'Etat. Les membres des métiers
sont solidairement responsables des livraisons a l'armée (*) et du
payement des taxes professionnelles.

Si nous savions en quoi consiste la mission de l'lerwvapyys,
nous saurions si la permission qu'il accorde est le simple fait
d'un réglement d'atelier ou si elle implique que le travail de
l'ouvritre, exigé et surveillé par 'Etat, a la qualité d'une litur-
gie. Or, peu de textes nous renseignent sur I'lorevapyla (%). Une
lettre comme P. Giss. 12, écrite par un lotevipyms au stratége
Apollonios (début du 11¢ sidcle ap. J.-C.), semble celle d'un vieux
serviteur familier et suggére quel'lotavdpynsn’est qu'un chef d’ate-
lier & mission tout 4 fait privée. Par contre, dans les fragments de
comptes de B, G. U. 753 (1@ sitcle ap. J.-C.), on apergoit que
I'lstwvapyla comporte une mission fiscale. P. Ryl ¢8 (172 ap.
J.-C.), dont notre texte doit étre & peu prés contemporain, mon-
tre que 'lorovepylx est une ferme qu'adjugent les Emimypyral
chargés de la surveillance de toutes les industries textiles.
Et c'est une situation que l'on brigue. Pourtant, la redevance
annuelle de trois cents drachmes qu'offre le candidat-fermier,
parait trop minime pour qu'il faille considérer celui-ci comme un
personnage de premier plan et le comparer, par exemple, aux fer-
miers des monopoles ptolémaiques. Etait-il simplement, comme
I'fiyobuevos yepdlav de P.S.I. 1060, de B. G.U. 1615, de P. Ryl.

(1) B. G. U. 1564 (138 ap. ].-C.) fait sentir dans l'&llv]}.;'r*fﬁq, la raison
fiscale de l'existence des corporations.

(2) REIL, Beitrige swr Kenninis des Gewerbes im hellemizstizchen Aegyplen
{Borna-Leipzig, 1913), p. 108,
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94, responsable au nom de toute la corporation, du payement
des impdts et des livraisons 4 I'armée? Peut-étre. Le role de
isTavipyne parait avoir évolué en fonction des mesures qui,
inspirées par la recherche de garanties fiscales, ont peu & peu en-
travé la liberté du travail et lié solidairement les membres des
corporations, jusqu'a faire refleurir, au 1 siécle, le quasi-mono-
pole d’Etat (*). De simple chef d’atelier, il a dii devenir le garant
des prestations de toute nature qui incombent aux corps de mé-
tiers. Pour déterminer 4 quel point de cette évolution en sont
les choses, au moment ol a été écrit notre texte, il faudrait
pouvoir le dater. L'absence méme de nom d’empereur est I'in-
dication d'une époque que confirme I'aspect de I'écriture : fin
du 1 siécle aprés J.-C. Les textes paralléles, W. 0, 1154-1156, ne
sont pas datés non plus et WILCKEN les assigne au 11® ou au
111¢ siécle.

B.G.U. 1572 (139 ap. ]J.-C.) montre combien est urgente la
présence active de tous les membres du métier, au cas ot une
livraison est exigée de I'ensemble de la corporation. Cette péti-
tion d'un chef d'atelier, incapable, & cause de l'absence des ou-
vriers, de faire exécuter dans les délais requis les fournitures mi-
litaires qui lui sont demandées, fait ressortir tout le sens de la
permission que 1'on va lire.

75. — K. 86. 12768/1709. Haute-Egypte, probablement Thibes,
fin du n® siecle ap. J.-C. — PL II.

Wavovisg yépdiog lota(vdpyng) Elshm(y)
Dazphiovg yaigew.
"Emrpéna oot dva[ Bad]eiv
T gy gou wap” of) OE-
5. Azig xol odddy go dy-
#EhG wepl oldevdg
mhdg Lt Z afidp

8¢ ligne, on distingue, sous &0bp, des traces qui pourraient n'étre que
le double du mot &filp écrit par I'un des coins du roseau tenu trés couché.

# Psansnds, chef d'atelier de tissage, 4 Eiréné fille de Phatrés, salut.
Je te permets d'établir ton métier au service de qui il te plait et je
n'aurai, absolument en rien, aucune action contre toi. An X, hathyr, »

(1) Cf. RoSTOVIZEFF, Social and economic kistory, pp. 435 et 624 et F. Hil-
CHELHEIM, Monopols © Paviy-Wissowa, Realenc, (1933).
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W. 0. 1154-1156 sont des permissions analogues. (Cf. WiLCKEN,
Gr. Osir. 1, pp. 332 et 691). L'lstwvdpyns n’a pas, comme les percep-
teurs, 'habitude de rédiger des centaines d'actes semblables. Aussi,
les formules de ces « permissions » offrent-elles beaucoup de varian-
tes de détail. Toutes cependant ont le verbe dveefB4dlewv dans le sens
spécial de « monter » un métier.

Sur v Epys, ansens de «métier 4 tisser », cf., outre les ostraca cités,
P. Oxy. 106g et 1150 (T atvepyx).

mop o0, au sens de « au service de qui » : cf. MAvSER, II, 2 (1934)
p. 487, § 6. Parmi les exemples cités, I'emploi de nug’ob dans B.G.U.
1006 est analogue & celui que I'on rencontre ici, ol l'idée d'un mouve-
ment qui « délégue » le serviteur est complétement disparue.

Sur le sens juridique de o08tv éyxah, employé surtout 4 la fin des
regus, cf, WILCKEN, Gr.Ostr.1, p.62 et WaAszyNsK1, Bodenpacht, I, p. o7.

Sur l'emploi tout & fait classique de axiée an sens de « absolument »,
avec fyxadd, cf. P. Amh. 104.

76. Administration de biens confisqués par I'Etat.

Il nous semble pouvoir reconnaitre, sur l'ostracon suivant,
I’évaluation des produits d'un domaine saisi par 'Etat en exécu-
tion de quelque créance fiscale. L'expertise est faite ici par un
émrnenThe que 'on peut assimiler & I'imvmpymig obowxndv, le sur-
veillant des domaines de I'Etat installé dans chaque village.
(Cf. WiLckEN, Grundz., p. 158).

Mais avant d'étre des =pétepov Umdpyovre, les biens ainsi
confisqués ont été d’abord placés sous séquestre, 4 titre de
yewmpatoypagouneve Umdpyovre, C'est WILCKEN qui, commentant
P. Lond. I1, 164, dans Archiv I (1901), pp. 148-149, a, le premier,
expliqué qu'il faut voir dans les yewuatoypagodueve drdpyova,
les biens séquestrés par le fisc. Rostovizerr, Kolenat, pp. 134-
142, puis WILCKEN, Grundz., pp. 296-297 et Chrest. n® 363, 364,
ont dégagéet précisé les traits de la procédurede saisiequ’entraine
la responsabilité pécuniaire dont sont chargés les liturges de
toute sorte. Dans le cas ol la levée des impéts dus par une com-
munauté n'avait pas produit les revenus qu'en attendait 1'Etat,
les biens engagés par les liturges et leurs cautions étaient sé-
questrés et frappés d'un imp6t. WILCKEN, puis RoSTOVTZEFF, ont
cherché 4 assimiler ces biens frappés d'une =pdandoz & la ¥7
mpootdou et 4 définir du méme coup celle-ci. Mais leurs hypo-
théses ne coincident pas. Est-il d’ailleurs nécessaire de tenter
cette assimilation? La npdoodog pourrait n’étre que l'intérét
de retard comparable, par exemple, aux intéréts de l'hypo-
théque occulte qu'en Belgique I'Etat prend sur les biens du
contribuable défaillant. Les sequestres se font, au cours des
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temps, de plus en plus nombreux et ainsi il se crée, pour toute
une série de biens, un droit de propriété de teneur amoindrie.
Toutefois, la propriété, au sens ot I'Egypte romaine entendait
ce droit, n'échappe pas immédiatement au débiteur du fisc. I1
garde tout au moins de ses biens un usage restreint. Mais I'exploi-
tation est surveillée par l'érveneythe yevnuatoypapovpévey Srap-
yovray (Y) et les fruits, vendus au profit de 1'Etat, servent 4 éteindre
peu & peu la dette. Aprés un délai qui nous reste inconnu, 'Etat
décide de vendre le bien ou de le confisquer. Dans le second cas,
il devient bien domanial et reltve de 'administration de 1'odsia.

C'est d'un domaine ainsi confisqué qu'il est question dans notre
ostracon. Il est malheureusement impossible de dater avec pré-
cision ce petit texte unique en son genre. Le style de I'écriture,
cependant, nous fait songer aux époques d’Hadrien ou d"Antonin.
La provenance en est tout aussi incertaine et 'on ne peut déter-
miner en quel lieu de la Haute-Egypte il fut écrit.

76. — Q. 87. 12768-1776. Haute-Egypte, régne d’Hadrien ou
d’Antonin ?
"Eyloyo(s) Envrip(fioews) drupy (bvrwv) (mpbrepov) vex(potdpany)
Bvi(av) v <(aie) vexpi(asc)
1L §. Eloiv o mepryevépevar
& Emvrmp(Noews) [Rudv] gowiz(ev) g
5. af xxi wpxb(elont) ¢ fxSe / 'JE"-'E ,
ol dp(olewg) xodxex dobing) M Zr
& %k wpel(évra) B¢ fpdv dpo(tos) xl v(7g)
Etvne o Z o [ Enl 7b a(O7d)
Tyrn pot(vixwv) xal zedx(ewv) $ wye Z o
1% ligne, wpdrepov est écrit par .
2¢ ligne, ajoutée aprés coup par le scribe,
C'est M. Wilcken qui nous a suggéré les solutions vex(potdguy) et
vsxpi.{n:-.;‘,l. aux lignes 1 et 2.

6@ ligne, la lecture des chiffres reste problématique, sans qu'aucune
lettre soit incompléte : le M, par exemple, ressemble assez 4 un m.

(M. B. Nous représentons par % ce qui devrait étre un stigma majuscule).
7* ligne, la solution &xl 7(%c) est de M. Wilcken.

« Solde de la gestion des biens ayant appartenu aux nécrofaphes
de la nécropole : exercice de la XVII® année. Il résulte de notre gestion
que les revenus nets s'établissent comme suit : 11 artabes de dattes,
vendues & raison de 5 drachmes l'artabe = 55 dr., d'autre part, un

(1) On trouvera dans OErTEL, Liturgic, p-241, une liste des quelques textes oi
apparait ce liturge.
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nombre de 56.300 (?) noix de coco vendues par nos soins également 4
I'étranger, pour un prix de 840 dr. 2 oboles 14,
Prix total des dattes et des noix de coco : 8g5 dr. 2 ob. 14. »

L’ostracon est d'un type unique. En résoudre les abréviations
comporte done quelques aléas.

Nous écrivons £yheyo(c) plutdt que &y Aéyo(u). L'ensembledutexte
nous indique, en effet, qu'il ne s'agit pas d'un « extrait de compte »,
mais bien d'un « solde de gestion ». Cf. PREISIGKE, Wirferbuch, s. v.
Exdoyos et WILCKEN, Archiv VIIT (1927), pp. 280-281 (A propos de
P, Cairo-Zen. 176) et Archiv IX (1930}, p. 231.

La résolution vex(potdpwy) a été inspirée & M. Wilcken par la proxi-
mité de vexpi- que 'on ne peut guére lire autrement que vexpi(x). Si
1'on ne veut pas tenir compte de la coincidence vex- et vexpt-, on pourra
supposer que vex- de la ligne 1 est le début d'un nom propre. Cela ne
modifiera pas le sens général du texte.

On ne sait rien, ou presque, de la profession de nécrotaphe : Cf. OrTo,
Priester und Tempel, 1, pp. 108-109, SAN NicoLd, degyplisches Vereins-
wesen zur Zeit der Plolemder und Romer, 1, pp. g8-100. M. HoMBERT,
Quelques Papyrus des Collections de Gand et de Paris, Revue belge de
Philologie et d'Hisloire, IV, 1925, pp. 664-670, publiant deux re-
quétes adressées par des nécrotaphes de la Grande-Oasis au gouverneur
de Thébaide (n° 1o-11) expose tout ce que l'on sait des nécrotaphes
et cite les textes o il est question d'eux., Leur statut corporatif
(attesté dés le 1°f sidcle av. J.-C. par P. Ryl 65), voire héréditaire
(P. Rev. belge de phil. et hist., IV, n° 11 et Siud. 2. Pal. XX, n° 11),
permet de supposer avec vraisemblance qu'ils ont possédé en com-
mun des domaines, qu'ils ont eu aussi, 4 'égard du fisc, des obliga-
tions collectives et qu'ils ont été amenés ainsi & engager, puis a
laisser confisquer leurs biens,

A la ligne 5, sur I'emploi de éx, dans I'énoncé des prix, au sens distri-
butif de dva, cf. MavsgR, II, 2 (zweite Lieferung) 1934, p. 347.

La plus grosse difficulté git 4 la ligne 6. Nous prenons xotlxex an
sens de « fruit du cocotier ». Le mot, qui ne parait pas attesté, se déduit
des expressions xeuxibgopov (8ivdpov) de THEOPHRASTE, Hist. Plant.
IV, 2, 7, cuct, de PLINE, Hist. Nat., 13, 62 et xoluwvos, qui se trouve
notamment dans P.0zy. 1742 (xobxwva abhix, des sandales en fibre de
coco). De plus, les anteurs de la nouvelle édition du dictionnaire de
LippELL et Scott lisent xobxwx le groupe de lettres de P. Bad. 35,
1. 23 que BiLABEL lisait »' odxf 2 et que Bror OLssoN, Papyrusbriefe
aus der frihesten Romerzeit, Uppsala, 1925, n° 51, p. 149, proposait
d'interpréter x(al) od(y)xix(v). THEOPHRASTE, Hist. Plant. IV, 2, 7
donne une jolie description du cocotier et de son fruit : « I'arbre appelé
koukiophore ressemble an palmier dattier... mais 4 partir d'une cer-
taine hauteur son tronc se divise en deux... On se sert de ses feuilles
pour des travaux de tissage. Son fruit est particulier, il différe beau-
coup (de la datte) sous les rapports du volume, de la forme et du suc.
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Il a, en effet, le volume d'un poing; il est rond et non allongé; il est
de couleur rousse; son jus est sucré et agréable an goiit; il ne se pré-
sente pas en grappes, comme les dattes. mais chaque fruit est séparé, »
Si nous reproduisons cette description. c'est qu'elle rend vraisemblable
qu'on ait vendu les noix de coco « i la pidce ». Alors que les dattes,
petites et produites en grappes, se livrent 4 I'artabe, il n’apparait pas
impossible, si étrange que cela paraisse 4 premiére vue, que l'on ait
compté des quantités méme trés grandes de noix de coco : le fruit trés
séparé, tres dur et assez volumineux peut étre normalement manipulé
a la piéce. Comme la lecture des chiffres n'est pas tout 4 fait stre,
comme le mot apfl(ué) n'est qu'une abréviation résolue, notre inter-
prétation n'est que vraisemblable, sans plus. Ce que nous croyons étre
#pl(d) cache peut-étre le nom d'une mesure de capacité.

Par €= ©(%¢g) &&wng, il faut entendre « dans un autre nome ou dans
un autre village », sens fréquent dans les nombreux documents o il
est question d'dvaywenots. L'autonomie économique des nomes, des
villages mémes et des domaines oh les dépenses d’entretien et de mise
en valeur sont toujours imputées sur le produit des recettes locales,
explique I'importance de cette mention &l T3¢ Eéwne.

77 -78. Listes de personnes soumises a4 la corvée ou
requises en vue de l'exercice d'une liturgie inférieure.

77. — Fragment sans numéro d’inventaire, provenant probable-

ment d’Eléphantine. 17112 sitcle ap. J.-C.
Biijvye
Mapoc et (c)
Weire ghrstic
Bahdg

5. Moppife

20 ligne, Tlafiic.

Baddic n'est pas attesté.

78. — 0. 87. 12768/1781. Thebes fin du 11¢ ou début du 111@ sidcle
ap. J.-C. "

A
T Haovxadie Meypvolu(iog) uy(tpde) Tevyd(v)oo(s).
Hxougbero(tig) “ Qpov Maoughers(Trog)
Tavig Muouvgbiolito(c) pnrpds) Sevmagedvi(on)
"Qpoc adek(pde) pn(teds) Tuadinig
5. "Apevpiips " Qpo(u) Maoughero(Troc) pn(vede) Tapevpiip(is)
] #v3(pec) &,
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I. EMPEREURS

Tibére : Tifepion Keatanpos Zefustol : 5455 T44s-
Claude :  Tifeplov Klaudiow Kaloupos Zefastol Ieppavixod
Abrorpdtopos @ I55-5.
Vespasien : Alroxparopos Kalsupog Zefaotod : 29,.
Otiesrustdvou ol xuplov © 30,
Vespasien ou
Domitien : Adroxpartopos Kaloapos ol xuplou : 64.
Domitien : Asprrriavel 1ol suplow © 7,
Trajan :  Tpoavel Kaloapog to0 xuplou @ 44,
Hadrien : “A8pravel Kalsopog tol wuplov @ 84-g: Qg 2T5-4; 22,;
23¢: 31455 5615 575 725
‘Adpravod tob wuptou 1 By; T0g; TTgg; T6,-5: 17,-4; 18;;
205-4; 356; 4547 4055 522 532 542; 552 58.; 59a;
6o,; 61,
Antonin : ’Avrevivou Keloxpog tob xuplov : 24, 2557 28547 4765
485: 62,; 631-2; 04125 6545 664 67125 7344
*Avravivou tob wuplov § 2657 27545 738
Antonin et
Vérus : "Avravivou xal Olpov Koawsspuv tiv wuplov @ 3245
Commode : Koppddou *Avteawiven Kalowpos tot xuplow : 68;; 60,;
704,
Valérien et tév xuplavhpdv Odxkepravol xal Faddmvol Eefooréiv:
Gallien : 43,

II. FERMIERS ET FONCTIONNAIRES LITURGIQUES
1. Préposés 4 la perception des impdts dus en argent.

ELEPHANTINE.
E poque romaine.
TpduTOpES.
Sous Domitien?  [ledéos : 6.
83-84. Zaxpd™nG | 7-

TPAXTOPES &P YUPLKEY,
a) s'intitulant mpdxropes.
I3I. Kahaseipls © 20.
136. Wavpote : 22.
b) s'intitulant mpaxtopes *Elegavrivne
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137. Yovpots xal Iletesobiyos : 23.
¢) s'intitulant wmpdxtopes dpyvpixdv.
I44-145. Zomp xat Hampeuing : 26; 27.
149. Aopiriog Mavviavdic xal Teppavic : 28.
Receveurs sans titre :
8. Hayovu[xjpds : 30.
128, Motepn. .. y1c Manebros @ 31.

piobutal lepdg miAng Zofvns.

Findumn®s.  “ApylPog s xal Aldupoeg xal Ebtuyec Edriyou ;
I3,
208? AzevlBng Edriyou xal 'Tobiog Matwos @ 13,
Début du mies.  Teparanéhiov ol *Appdvios : 36.

pobuthe xepuvaEiov prviaiov xal ératpixkoi.
188 et 179-189. ’Avrtdvewsg loddeog @ 33, 34.

puofwtig [ . . .].

167. *Avuog Adwpog @ 32.
émuenpnral lepds miAng Zofvne.

128, Tédhog [lépams : 8.

120. "Apdras Tlovmhiavde xod of abv adrén @ Q.
Employés :

a5 =8, Odédie Derodpeves, employé du receveur
Meeyoupla]pis : 29; 30.
128, Evr (?) employé de arepn...yus : 31.

Employés prenant titre de Bonfos.

Findumnes. Ieroplunflne Zephvou, employé des probural
iepde whine Zonwe "Apyifrog 6 xal Afdupoc
xal Eftuyoc Edrdyeu : 12,
2087 Magxos, employé des poBwtal ispic mdhng
Zofpne Aeovidng xad Todhog MdEwos : 13.
Début du 11 s. Kormpg¥e, employé des polotal iepiic mbing
Tonwng “Tepaxamd oy xal *Appdviog : 36.
167, Yepivog, employé du pebuthe ¥ Avwog Adxpos :
32.
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THEBES,
Epoque plolémaique.
Tpamelitns.
110 av. J-C. Elpnpvatos : 4.
Fermiers ou collecteurs au service de la ferme:
241 av. J.-C. ZEactpdrtog : pergoit I'ddud @ I.
207 av, J-C. Kdllemmoc : pergoit les impéts dits elg o
"Ayafioxieove Swpeay : 2.
152 av. J.-C. AB8ufog : percoit les impots sur le petit bé

tail : 3.
Epogque romaine.
Tpamelital.
3%, Merzpevispig Munditos @ 14.
50. Baosog Adwpou : 15.
169/170 ou201/202. Ax ( ) : 10,
I92. 1 |
18z, Iex( Y38,
255. AlBupos : 43.
TPARTOPEG GpYUPLREY.
I3I. *Eptoguéie : 10; 16; 17 (Charax).
134. Kapfime : 11; 18 (Charax).
135. *Aouhiis xal Zwthp © 35 (Charax).
144. HMerexgouiong xeel Moapdvlne @ 24 (Charax).
144-145. IMésropos : 25 (Charax).
dmartnTal pepopo’ évieippatos TEAWVIRGY.
I35, YWevrolinig (ou Wevmolinig) xal péroyol @ 21.
TeAdvon Bnoaupod lepiv.
I02. Dapiveg xal péroyot @ 44.
122; 133 Ileteyeomoypitns xul pétoyot @ 45; 46.
147. Metepevaipre wal pétoyor @ 47.
150. Iereddis xal péroyor @ 48,
émTnpntal Bnoavpel lepdv.
133. Dopivig xol pévoyor : 460.
émmnprral Tyeflg olvou xal powvixwy.
184-1g0. Mibiowg xad pévoyor @ 40; 41; 42.
Employés :
135. 1522 ) signataire du regu délivré par

Yevrolng (ou Yevnoling) wal péroyor dnoven-
tol pepropol Evielppatos Tehwvixdv : 21,
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I144-145. Kopolipig, Bonbés de Idoropos mpdutap dpyo-
predv Xdpoxos © 25.
2. Sitologues et employés des greniers publics.
THEBES.

Epoque plolémaique.
121 av. J.-C. @? atrordyos : 49 (Hermonthis).
107 av. J.-C. Ay ( ) wed of péroyor @ 50.

E pogue romaine.

123. "Aga? 53 (Bnouveds pyrpomdieas).
I20. 'Au(w)vifog) ? : 55 (Oroevsbe xwpdv).
132; I34. ldufoc)? : 57; 58 (Bnoaupbs pnrpondiens).
138. Mereyeanmoy(pdmne) : 60; 6T (Byoaupds pnrpo-
woOAEwS).

I39; 140. Pao(s) : 62; 63 (Bnoauvpds prrporbiens).
144-145; 145. “Apmox(patiov) : 04; 65 (Broaupbs xapiv).

145. Hafo(ic)? : 66 (Byoavpde unrponbienc).
150. Man( ) 167 ( » )
180. A 168 ( " ).
1g0. I1. 169 ( 0 J
190. Ia? o | 8 ).

3. Préposés a la levée de la paille.

THEBES.
Epoque ptolémaique.
129 av. J.-C. Tlpoitog, olxovipes : 71.

Epoque romaine.

dyupdptlol.
131, T{pog xol pETOYOL D 72,
AYVPOTIRANTOPES PYTPOTMEAEWS.
145. IMeedic ol péToyor @ 73,

4. Préposé a la levée de 1'annone.
Début duive s, Adboxopos, diadotés? : 74.

5. Fonctionnaire liturgique.

ioTwvapyns
Fin dui® 5. Wavovag : 75.
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III. NOMS DE PERSONNES

'Avyafloxdig, bénéficiaire d'une
Swped : 2,

*Apevpapis f. d'"Qpog, p. 1. de
Huovgbeiois : 78;.

*Apevilye p. de Kotrdplog: 25,.

"Apeviling f. de Wevapolvig: 49,. |

*Appdivies : 13;.
"Appaviog £, de Tlpdpayos @ 52;.
"Apdvieg p. d” ‘Qplauvisgs; 58,;

394
' AvouBlew 6 mpeafirepoct. d”Ial-
8wpog © 404; 415; 425-5.
"Arolb8uwgos p. de Xapuehis :
504,

"Anoididviog f. de [TpxElxg: 5I,.

‘Agpdios p. de Twd : 45.

‘Aprafiow f. de Qoavigic et de |

Toayoptpixs : 8,
Badig : 77,
Bagpapos p. de lovandinig: 22,.
Bassos p. de Béav : 63,.
Begoiig (?)fille de IMuaadne : 41,.
Bifjvyes : 77:.
Peppavic p. de [lopedling : 68;.
Aéwpog mpeafibrepoc f. d"Hpa-
*MXS 1 3015 404 42,
Aroviigiog : 71,

Elghwm 1. de atpijc : 75,.
"Enagebites p. d"Eppéduwpoc :
432
' Enveug( ) p. de Bapiv(ic) :

‘1
‘Exdwyoc f. de Iaots : 67,.
‘Epreiic p. de Ileudag 6 xal o-
WELS : 20,
‘Eput8upos 1. d"'Enappblitos :

433
“Epuev p. de Ildpte : 36,
'Epaiic f. de XaraBols : 44,
Zusvizis £ de Iletopluntng et
de Trolttes : 23,

‘Hpaxdic p. de Abauoc : 30,;
40, 424

‘Hpaxddg f. de Bdaoog : 634,

‘Hpxxhetlne : 2,.

Qopiv(ig) mpeoPuripa f. d"Em-
wp( ) : 60,

Beouaiibs f. de Vevapoivg: 65,.

Béav p. de [léartopos : 624

Béwv f. de Biosog : 63,.

Odwpos p. de Tpdpay : 3,.

Ouwrampeplline m. de Of... .]:
324,

Bubevoviic m. de Kodaoipg :
27,

Totdwpos : 36,.

| lolBwpos p. d”AvouPluv : 404;
4T3] 42q.
| f. de Ilete( }: 374

Kadasips f. de @avl. . .] et de
Bubevaviic : 27,

Kedueddv f. de Qaviag : 15;.

Kortidpiog 6 xat Tedg, f. 4" Ape-
vifng : 25,;.

Marels p. du receveur Hareyr..
%6 1 31,

Of. . .] {. de Ownanpenlng : 324

Hepic = Mapic : 77,

HeFaws £, de Tevopfuhfine et de
Tt : 28,

Mopiong (?) f. de Wevauobvg,
p.-f. de Ha;u::wﬁ?]g : 43,.

Hepdwbige p. de Vevapoineg, g.-
p. de [Mautons (?) : 48,

Teeve( ) {. de IerePaopes et
de...me: 13,

Hevapete f. de apivig : 38,.

[levapete frére cadet de [lava-
pete Daplbvios : 38,

[evapetc f. de Yevbarmng : 55s.

[levanéitic f. de BapPupos et de
Trwing : 22,.
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Mavés f. de Iaougbuiic et de

Tevmapavins : 78,
Haveydng femme de Iipéngi :

[aoipwg p. de Masfvic :
| Hatpaoveiqus : 29,; 30,

X5
Mo ( ) p. de Ilaougberoiis :
L
Maoux( ) £. de Iaxougpbeiotc:
723

Haouxadie f. de Mayvoips, p.-
f. de NxouxadFe (erreur pro- |
bable pour Haoupbeoiic): 17,.

Mxovadie (erreur pour Meovg- |
Bzi0lic?) p. de [ayvoips, g.-p.
de Iaouxxiis : 17,. |

Meovxadric f. de Mayvotus, p.- |
f. de [xovgbeolis : 18, ;21,; |
242; 464; 4745 60; 64y, |

Maovxadsc f. de Iayvolpc et I
de Zevydivoig : 78,. |

Heote p. de Maovgleols, g.-p.
de Iayvobpes : 114; 61,; 66,.

Haots, p. d”Endwuyos : 67,.

Maoughewoti, p. de Hayvobpc,
f. de Ilxobg : Tog; II,; 16,;
18y, 2I4; 3531 4525 4735 53s;
54¢-70 565 5855 595 615;

E"S_-i'

Maougbeiote,
22,

Naougheinde f. d" Dpoee,
Haougberatc : 78,

NMaovglewoic p. A" Qpog, g.-p.de
Heougbenie 78

Maocuglersic p. d™Qpog,
d”Apevpéipts : 78,

Haougherntc, p. de Ilavac
78;.

laowdre, p. de Wevydvos: 6z2,;
63;.

Iampenifng . de HMayvoifeg :
3‘3“ 3""1‘1

Négec f. 4™ Eppow : 36,.

p. de Ilaove( ):

p.-f. de

g-P.

Heguifne : 775.

Haciive f. de Tas¥vg et de
Zevbavavils : 12,
IZ45-

Hoyveife p. de Marpeutfnc :

334; 348 (?).
Hoyv(atfre?) p. de Wevyvolifes :

Se-

| Mayvotpee f. de Metoplufbg et
de Tulavoviig : 26,.

| Mayvoips f.de Muougbewste, p.-
f. de TeoBe, p. de MaouxadFc:
10g; I1y; Ifiy; I7s; I8,; 21,;
242; 353, 452 404 472; 53a0
54425 5005 58455 5055 60y;

i

Heayvoipe p. de Muovzare,
mari de Eevyivorg 78,.

Heyoureniods : 7,.

| Hayopyfug p. de Wavovig :

Ya
Meplc 6 xol Qopdiz £ 4" Epieiic
et de Zofipic : 20,.
leze( )p.-de K. ..
[Tereapoufipee : 31,.
Hezefoours p. de Moeve( e

P 37

Mezep( ) : 704
HMezep( ) f. de [Merep( )

et de Zeviipig : 73,.

Ieteaaiiyog, fils de ep. . .
Ds.

Meroplunfine, p. de Zpevrric :
233

Heroplpifng, p. de Mayvoipfic :
26,.

Mezoplunfing, p. de Iafiowc :
28,

Metosips p. de Wewdiowg : 38,

HerwPastic (?)f. de Fevyvoipes:
704

[liférps mari de Ilaveydinig :
T

LOG .
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Hopredlne f. de Neppavis : 68;.

Méstopos f. de Gfwy : 62,.

Hpakixg p. d” Amodddivios : 51,

Hpépeyos p. d” Appdviog : 52;.

Mot f. de Davi( Yo B

Mu3adne p. de Bepols : 41,.

Zevropavline m. de [avic : 78;.

Zevretopluiifis m. de Wovoviis:
0s-

Zevipre m. de Tlerep{ ) : 73,

Zevyd(v)ow m. de [laouxadis :
78;.

Zevlovoviic m. de Hao¥ng: 12,

Zgpijvog p. du Ponfies [Mevopl-
pifc : 12,

Zofipre m. de [epddc & xal
Dopiirg : 20,.

Tayoprfijneg m. d*Apraiay :

b

Tayevpiiptem.d” Apsvobpug : 78;.

Tede autre nom de Keotrdpuog,
f. d” Apevélng : 25,.

Ty fille d" Apudic : 4.

Tra& ?]rig mére de [lava( ):
I3

Tt m. de [avardrng : 22,

Tz m. de Zpeveras : 23,.

Trditic m. de llafow : 28,.

Twdtg, m. d'"Qpog : 78,.

Tulavoviic, m. de IMayveifeg :
26y,

Tebguv, f. de Ondupos : 3,.

Dafprs p. de Vevpdvlg : 14,.

Daigrg p. de Vevydvers : 615,

Dapse surnom de lMewdas. f.
d"Epieiis et de Zo¥pi : 20,

Dapine p. de [Movapeds : 38,

Qoo ) : p. de Ilatwnic : 57,.

Davize p. de Kadiedav : 15,.

L] )} p. de Kalasipig :
275,

Davivpe p. d" Apruiiow : 8,.

Dazpfic p. d'Elpfpvn : 75,

Phoupivic p. de Xatafoic : 35,.
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50,

Xezafols f. de OBoupivic : 35,

Xotafobs p. d’Epaic : 44,.
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Yevapoivic p. de Geppoiifig :
65,

Yevbditne p. de [lavapeds : 55,.

Wevpdiviine f. de Qadipie: 14,.
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704,
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d"Qpoc : 1,
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(le précédent) : 19,.

YWevyiivarg 1. de Qavpis : 61,

Wevyavois 1. de Mxouddis : 624;
63,.

‘Qplav f. d’'Apdviog 1 544; 58,;
539s-

*Ootwv : 25..

"Lpog p. de Yevydvaws, g.-p. de
Yevydivars : 10,

"Ldpog npeafiTepos : 41,

"Qpog f. de Huougheois, p. de
Iaougbeotc : 78,.

"Qpog f. de [xougbenls, p.
d” Apevpiipis : 78;.

"L2pog frére germain de Iavis :
784

-
6y,

. tog peredelezesotiyos:
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IV. TITRES ADMINISTRATIFS ET LITURGIQUES

gmatTTh pepiopol Evielppatos Tedaviedy : 21,.
gmodentic mhhewe : 74,.
dyupdplog @ 72,.
dupoRpdTEp PTPORGAENG ! 73;.
PonBbe : I2,; 13;; 259; 324; 36,
EmmnpyTig lepits mhdme Tofivne : 8,-4; Qs
Boaupol lepiv & 46,.
e olvou xad powvixay @ 40, 41,; 42,.

LoTevEpyne 751
weellathe leplic mhdvng Tofwng @ 12;; 13,; 36,.

yetpeavorEion paveadon @ 34;-4.

yerpevation prviaton xal Eropieod © 33;-5

wabloths [. . . .] percevant le yewpovdEwv 4 Syéne : 32,
olxovbpog : 71,.
TPAXTGP 1 7g; 204; 22;.
TpdxTwp dpyuptxdy : I0,; II,; I6;; I8,.
mpaxtwp dpyuptxayv 'Elepavrhms : 26,; 27,; 28,.

Xdpanos : 24,; 25;; 35

mpaxtwp  Elepaviivs : 23,
aToAbYS | 49,; 61; (wyrpondiews).
vehavng Brooupol lep@v @ 4415 4515 464; 471; 48,
TpamELiTHG © 44

V. TAXES
&t 5 Ia.
EROULOLDE | gy,
PorhorveuTindy © I04; IXy; I4s; 15q; I6y; I7,; 18s;
PodaveuTixdy payé aux tehdvar bnouvpol lepiv 1444 45s; 464; 47s;
485
yewpstpla | déterminée par le nom de I'année : 35,; 38,; 39,;
déterminée par gowtxdvav : 36;.
sous-entendue sous gowvixdvev @ 37,
Bee(mdvn?) ¢ 25,.
Beopoguiarle Q.
Bumhiv 1 224; 23, CI. pepronde.
Swpedy (el iy "Ayaboxdéous) : 2,.
Evdewpa rehavexdiv @ 21, Cf. pepropde.
évolxiov déterminé par le nom de I'année : 25,.
ETotpindy @ 33,
xaffjxov (76 . dmoluylou &vée) pour la Swpea d’Agathocle : 2,
walOFxov Eyvpov @ 71,.
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INDICES

hxoypagle: 54; 635 7a; 83 Qp: 1035 Iy 1244 I3
Mupate : I345; 3655 431
ueptouds : déterminé par le nom de 'année : 24,; 264; 274-5; 28;.
pepropds Suwhiiv © 224 23,
pepropds dvielunatos Tehovindy © 21,-4.

pepropds motapopuianifos : 20,; 23,
PEplopds . . ... :

205,

rotapopuiaxic (vais) : 205 Cf. pepouds motopopuiaxidos.
aroméhav (Ordp) : 25,
aratiov : 20,.

T (mpoPdtow): 3,
Tl olvou © 4040 415
ol ofvou xal potvinwy © 40,; 41,; 42,; 425
potvixdvey (Ontp) © 37, CL. yeoustple.
puidxmy (Irdp) : 25,.
gudaxle (rotapod) @ 25,

yetpaviiioy

: 3040 3335 34

XopaTindy : 14;; I5,; 165; 17;; 185, 19,

Bdf :
Dedige :
“Abdp :

Xobax :
Top :
Meyels :
Dapevil

Doppoibh :
Meaydw :

Mot :

VI. MOIS

184; 3355 34655 3815
572

413 3285 335 4310

243875 I74: 284; 3345
757

205; 30¢; 314

276 3501 3915 B4a.

23-¢; 304

I;; I0g;
23q9: 711

I3g; 214,

31: 9g; T2, 10,5225
371 47%:

IIg; 20y,

"Enely :

454; 465; 52355525
60y ; 615; 66,;68,;
693 705,

155-7; T05; 484; 49;;
5321 502; 054; 674;
7435

"Ercly Ao : 15,.

Megopy :

5¢; O} 34a; 5045 51;;
543 S4e5 583; 50s;
62,; 033; 72;.

Miy ZePuo-

The :

VII. LIEUX

*Ayop(at) :62,.

"Ayop(al)¥ :
*Ave tomapylx : 50, (du nome

thébain).

434

Andg mhdug ) ey © 4,

I 5~

| “ASpuxvs @ 244; 731s-
127 4135 4275 444 |

*Exepavtin : 26,; 27, 28,
‘Epudiviiis : 49,
Kepapeix : 62,.

oy -
EITTT T

vovez Dnozupbc dans

Pindex X.
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Kéntog : 73,.

pnTpbmoiig voyez Omoouvpbc
dans l'index X.

Nijoot : 72,.

Nétoc : 70,.

Nérog xad Al 1 5455 55,; 58,
59s-

| Zohwm @ By 05; T2, 13,; 36,

Xdpak : 10,; I1,; 16,; T7,; 18,;
241; 2515 35145 385; 30s; 5545
56s; 572; 605; 6I,; 63,; 654;
664; 67,; 60;.

"Deeiov: 72,.

VIIL POIDS ET MESURES

723. 7378
743

vhuos :
Abtpar :

watov : rp

IX. MONNAIES
(@ Fexception des cas on elles sont désignées par des sigles).

apyvplou (suivi du sigle de la drachme) ; s,.

apyupton Spaypat : 64

Spayud) @ 8y; 045 1X5; 124; 3145 3365 3dasi 3085 405(?) ; 424; 43¢

xfppatog Spayud 1 214,

purmapd (suivi du mot Spayuh ou du sigle de la drachme) :
L0 BTy Ty g e T8 20, 22 o oy, o, =

284; 354-5-
HutbBodov : I4y; 15,
SPBoldic 1 By; T24; 2X,; 255; 324;
pumapds dfoRds @ 254
Tpoadixypagbusva (T4) : I45; I5s.
Tetpdifiodoy : T4e; I54-q.
Terbfodov : 31,

3ds; 36

X. INDEX DES MOTS QUI NE FIGURENT PAS DANS LES
INDICES SPECIAUX

aBehgic : 38,; 635 71, 78,

-3 2 I

RN T - P

¥ANOS | 244; 255-5-7; 3475 384
54s; 655

dA(we) : 61,.

gveefdA A ¢ 75,

aviip : 78,

wmoyphgomat : 3,.

| dméyo @ 444; 464; 47

ETAGS © 754

amb : 24 6I;.

aptBpbe) 1 76,

&MY : 34

abtés : 4e; 945 20,; 24¢; 384
624-5; 654; 76, (Exl 70 aliTé6 =
au total).

ayvpolipen @ 72,

I20



INDICES

&xupov : 711; 7235 73a-

yémpe : 41g; 424; 5213 531; 5415
551; 5615 5715 5815 5915 60y;
61,; 62,; 63,; 04,; 65;; 06;;
67, 68,; 69,; 70,; 724

YEpdLog & 75,

yewpyds & 5235 5945 624;
6?;: 684; 705

i TEr 20y

634;
204,

Béwa Euu :
Bkwa EE 1 7.
St Ema Sai Q7=s11-
SEna pla @ 51,

SI'I

SExu wEvte ; 71

déxatog @ I5;.

ik @ Iy 34 I23 254 30s |
322; 355 3035 3Ba 4%s |
465; 545 584 594 51::—1. |
625-y; 634; 064 O74; 68 |
70g; 70,

Enx']rp&qm Lo By Bl Qs
24, I3z Xdg; IS5z 204
22, 234; 204 2974 284;
3Ly, 32q; 332: 3de-s: 340
364; 431-

aiponpw s e 615.‘. 64,,.
Sroyihea (sc. Spaypat) © 4.

el @ 25 5I;; 5315 541 550
561; 581; 5015 60y; 61,; 624
63;; 664 71y (%9); 724
738

Extov ; 504; 624; 675,

é{-‘““ 123; 1355 304

! 425 7365 703

Evam(ﬁn; s

Evia i - 755

| EE (ExE) ; 204; %645

EE : 144; 15.; 634

énl : 415 2355 2915 30s; 7650

tmmnpois : 76,-,

EmtTpEma @ 75,

énvk : 104 T7,: I8,

£pyx 1 75, (au sens de « métier
a tisser n}.

| Eprgog : 34

Eyo i 10y; IIg; 164 I7s; I8y
2T5; 243; 253 291; 301 35s;
409; 414 4255 4535 484; 72a;
74

£0ic 2.

¥roc (excepté dans les cas olle
mot est écrit en sigle):3,; 41;

84; 08 4915 511-

| uels 1 76,

Sbo : I2,; I35 2Ty 244 254
324; 345-9; 493; 533

Sodexa : 104, IIg; I2y.

Swdtxatov : 534 545: 5% |
62,.

Swdtxxtog : 8,

Eyhoyos : 76,

elbw : 20,

[elxo]ot : 325

el : 73,

EF.I.I.[.' ?ﬁ‘ -

€lc: 25; 25,; plx : 204; 314; 364
605.

| fukpa : 650

oy : 4945 5045 5X3; 534: 54s:
585; 6‘05;

b2;; 7047 737-
BEhew : 754

Bnoxupds lepdv © 4415 4515 464
471 48,
»apdv 1 55;; 64,5 65,
pnTpombhens: 52,5531,
541 561; 5715 581
59,; 6oy; 62,; 63,;
66,; 67,; 68;; 69,;
70y
lepdv : cf. Bnoxupdc
xAnpoviuos : 68,; 69,
xR : 70g-g
xpéas : 74.
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INDICES

win : voyez fpemupde.
Aoyos @ 235 205 30,

pabyhe @ 31,

RETOXOS @ 2I,; 40;; 413 42
441; 4515 46100 471 48y;
504; 6I;; 624; 634 72y;
731

KETPE® : 403; 501; 5Iy; 5317 5515 |
561; 581; 5015 604; 614; 624;
631; 644; 66,.

METPMRA © 5240 541; 571 B4y
651; 671; 68;; 60,; 70;.

i) © 20g; 30

phy (pnvoe) © 2g; 1445 31,

prviaiog © 335-3; 34a

pnTnp : 83 I25; I35, 20,; 224, |
235: 204; 275; 28,: 325; 73s: :

78,

wnTpbmodls @ voyez Bnowupds et i
GLTGAOYOS. |

povog © 744

vexpl(a) @ 76,

vex(potdpos?) @ 76y,

vewTepos 1 38,

Eévog (nd g Ebwng) : 76,.

O nal @ I24; 20y 76g-,.

ty8oov : 57,

obxodipos : 315

oxtd © 375 5545 625

opotlwg : IZy; I0g¢; 24¢; 347,
655 7355 766-1-

Gvapa @ I35; 10;; 104; 24¢; 304;
3715 381 3915 404 425; 43s;
523; 543-¢; 558 502; 57ss;
60y; 6Ig; 624 634; 644; 1
654; 66g; 67s; 68y; 60y;
704

Bg i 3s; 20 (EE oD : au taux
que); 754

oUBelg | 75g-s-

mopd 1 20;; 30s; 4145 428 453
723 741 754

woepadiSaopt © 71,; 735 i

whvte : Og; 2T,; 36;; 404; 4%.;
425; 504; 623.

mept 75

mepuytyvopat § 70,

wh(olov?) ; OI;.

mmpdax 70,

mOMLE © Tdg

| mpeaflTepos @ 3050 40s-g; 4Tg-4;

425-¢; 684; 060,

npbfiata : 3;.

wpbrepoy | 70,

widy (fepa w0k Zonwme) ° B,
0y: 123; I3; 36,

nupbs (excepté dans les cas ob
le mot est écrit en sigle) :
403.

oruetho (osonuetopat) @ 8;: 04
I8g; IQ,; 2Ig; 23s: 245 25s:
357s: 380 39 434 530
555; 574; 584; 00g; 61g; 625;
635; 665; 67,; 684; 695; 70,;
74s-

ol : 7555

ool ! 41};423: 45z 723 754

SULpOVED | 20,

alv I Qg

TAGsOYAL 1 VOVeZ TéToxtal.

TEAWVINGE © 21,

TESAUPEROVTY | 504

TEOOUPES & I124; 2435 25s; 336
354-5; 30s; 68

TETOXTAL 1 23] 34 d1-e-

téraptov 1 554 5645 6565 605

737
Tih) : 70, (voir aussi Index V.)
tpdnela o 4q
Tpelc : IQ; 255 505 504;
61;.

TpuixowTe EViEs 1 74,
TpLaxalSEXATOS 1 Oy,

pitov : 504; 585, 054

vide @ 10,

Umdpyw [t Omkpyovra) @ 70,
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INDICES

Unép : 595 Og; 725 835 055 105 | 6445 6555 665; 67, 68;; 695;
II,; 124-y; I34; X4y; 1545 1505 | 7045 724
16y; I7y; 184, 10,; 205, 21 | Umoliyov : 2,
224, 234; 243; 255-4; 28, 30, | potwiE: 76, (voir aussiIndex V,
3L4; 3245 3365 3445 350 3655 | 8. v ).
3725 384; 392 40s; 415; 42,5 | yobpew : 445; 452 4635 75
431 455 544 5545 5645 57a1 | M (se. yedono Spyual) : 4.
584, 50s; 004; 614; 624; 63,; | yoipog @ 74s.
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CONCORDANCE DES NUMEROS D'INVENTAIRE
DU MUSEE DE BROOKLYN ET DES NUMEROS
DU PRESENT RECUEIL

. 127681013 = 73.
. T2768/1021 = Oz.
. 127681663 = 16.
. I2768[1664 = 55.
. 12768/1687 = 47.
. 12768/1703 = 64.
. 127681716 = 50.
. I12768/1724 = b1,
. 12768/1729 = 72.
. 127681730 = 11,
. T2766/1740 = 35.
. 12768/1759 = 56.

12768/1761 = B3.

=4_

. T2768{1764 = 44.
. 12768 /1767 = s50.
. I2766(1976 = 17.
. I2768/1776 = 76.
- 12768/1778 = 45.
. 127681779 = 57.
. I2768/1781 = 48.
. I2908/1781 = 3.

. 12768/1806 = 46.
. 12708/1807 = 67.
. 12768/1808 = 58,
. 12768/1810 = 49.
. 12668/1816 = 6o,
. 12768/1817 = 52.
. 127681818 = 10,
. 12768/1820 = 53,
. 127681822
. I2768/1828 = 54
. n® d'invent. inconnu=18.

. 12768/1440 = 6q.
. 1276815657 = 5.

. 12768/1682 = 51.
. 12768/1600 = 42.
. 127681609 = 38.

K. 87. 12768/1702 = 14.
K. 87. 12768/1708 = 40.
K. 86. 127681709 = 75.
K. 87. 12768{1731 = 48.
K. By. 12768/1730 = 43.
K. B7. 12768/6737 = 65.
K. 87. rz768/gb71 = 37.
K. 87

. n®* d'invent. inconnu=z2,

12768/1534 + 12768/1560 = 8.

12768/1580 = 28.

| 12768/1606 = g,

12768/1613 = z0.
127681636 = 25,
12768/1644 = 32.
12768/1648 = 1.

12768/1650 = 12,

| 12768/1659 = 36.

12768/1665 = 74.
12768/1670 = 30.
12768[1675 = 7I.
12768/1685 = 133,

12768/16g1 4 fg.s. numéro =26,

T2768/1736 = 66.
12768(1741 = 70.
12768/1747 = I,
12768/1752 = 68.
12768/1775 = 24.
12768/1777 = 15.
T2768/19777 = 21.

12768/1788 = 23.
12768/ — = 13.
12768 — = 22.

Ostraca sans

41; 77
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Prancue 1.

Les photographies sont plus petites que les originaux.
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